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1 Hesm v 3a1auM U3yYeHU S TUCHMILUIMHBI (MOTYJIA)

1.1 Mean ocBoOeHNS TUCHHUIIJINHBI

(hopMHUpOBaHKE CHOCOOHOCTH TNMPUMEHSATH 3HAHWS WHOCTPAHHBIX S3BIKOB M 3HAHHS O
3aKOHOMEPHOCTSIX (DYHKIIMOHHPOBAHHS SI3BIKOB MEPEBOJIA, & TAKXKE CIIOCOOHOCTH HCIIOJIb30BATh
CHUCTEMY JIMHTBUCTHYECKUX 3HAHUHN TIPH OCYIIECTBICHUH MPO(dheCCHOHATBHOMN eI TeIbHOCTH.

1.2 3amauyy IMCHUILINHDI

O3HaKOMUTH CTYAEHTOB C:

MPUHIIMITAMA U 3aKOHOMEPHOCTIMHU (D) YHKITMOHHPOBAHKS H3y4aeMbIX SI3bIKOB;

COBPEMEHHBIMH TE€HACHIIUSIMH B 00JIACTH HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB;

pa3BHBaTh CIOCOOHOCTh OOYYAIOIIMXCS MPUMEHATh 3HAHHWS WHOCTPAHHBIX S3BIKOB H
3HAHUS O 3aKOHOMEPHOCTSAX (PYHKIIMOHUPOBAHUS HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

1.3 Mecro qucuuniuHbl (MOAYJisl) B CTPYKType 00pa3oBaTe/IbHOM NPOrpaMMbl

Hucuummza «b1.0.35 Teopuss nepBOro MHOCTPAHHOIO $3BIKA» OTHOCHUTCS K
o0s3arenbHO yacTu biioka 1 «/lucuumuimael (MOAyn)» y4eOHOTo IU1aHa.

Hucuumnuaa «b1.0.35 Teopus mnepBOro HMHOCTPAHHOTO S3bIKa» HApPALy C TaKUMU
JUCLUIUINHAMU, KaK «OCHOBBI sI3bIKO3HaHUS», «[IpakTHueckuil Kypc mepBoro MHOCTPAHHOI'O
A3bIKay, «[IpakTuKyM 1o (hoHETHKE epBOr0 MHOCTPAHHOTO A3bIKa», «[IpakTHKyM 10 rpaMMaTuKe
NEPBOTO HHOCTPAHHOTO S3bIKa», HaINpaBlieHa Ha (QopMupoBaHue o0HIenpodhecCHoHATBHOMI
komneteniuu OIIK-1, oOecneunBaromieii pa3BUTHE CHOCOOHOCTH OPUMEHATh 3HAHUA
MHOCTPAHHBIX S3bIKOB M 3HAHUSA O 3aKOHOMEPHOCTSIX (PYHKIIMOHMUPOBAHUS S3BIKOB IIEPEBOJA, a
TaKkKE  HCIONb30BaTh  CHUCTEMY  JIMHTBUCTHYECKHX  3HAHUM  MPU  OCYILIECTBICHHUH
PO EeCCUOHAIBHON JESTEIHHOCTH.

1.4 IlepedyeHb MJaHMpyeMbIX pe3y/JbTATOB O0y4eHUS] MO JAMCHUILIMHE (MOAYJIIO),
COOTHECCHHBIX C IVIAHUPYEMBbIMH Pe3y/JIbTATAMH OCBOCHHs 00pa30BaTEJbHOH POrPaMMBbI

N3ydenne panHOW y4eOHOW JHMCHUIUIMHBI HAMpaBICHO Ha (QOPMHUPOBAHUE Y
00yYaroImuxcsl CIeyOUMX KOMIIETeHIIUHI:

Kon u HanMeHOBaHue Pe3ynbraTel 00yUYeHUS 10 JUCIUILUINHE
WHAUKaTopa™

OIIK-1 Cnocoben INPpUMCHATH 3HAHUSA HWHOCTPAHHBIX SA3bIKOB W 3HAaHUA O 3aKOHOMCPHOCTAX
(I)yHKL[I/IOHI/IPOBaHI/IH SA3BIKOB IIEPEBOAA, a4 TAKXKEC HMCIOJb30BAThb CUCTEMY JIMHIBUCTUYCCKUX 3HAHHI npu
OCYIICCTBJICHUN HpO(i)CCCI/IOHaJ'ILHOI\/‘I JACATCIBbHOCTHU

HOIIK-1.4 [ToHuMaeT NpUHLHKIIEL U 3Haer OCHOBHbIE TIPUHIUIIBI u 3aKOHOMEPHOCTH

3aKOHOMEPHOCTHU (DyHKIIMOHUPOBAHUS (YHKIIMOHUPOBAHUS U3YYaEMBIX SI3BIKOB
M3y4aeMBbIX SI3bIKOB

YMeer NpUMEHATb CUCTEMY 3HAaHMW O IPUHLOUNAX U
3aKOHOMEPHOCTSIX (PYHKIIMOHUPOBAHHS U3yYaEeMbIX SI3bIKOB

Bnaz[eeT CHCTEMOH 3HAaHUH O MNpUHIUIIAX W 3dKOHOMEPHOCTAX
(l)yHKLII/IOHI/IpOBaHI/Iﬂ N3y4aCMbIX SI3bIKOB

HOIIK-1.5 IIpumensier 3HaHUS | 3HAeT COBPEMCHHBIC TEHICHIIMH B 00JIACTH MHOCTPAHHBIX S3BHIKOB
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB IIPU | JUIS OCYIIECTBIICHNUS TPOYECCHOHATBHON ESTEIbHOCTH
OCYIIIECTBIICHUH npoecCHOHAILHONW | YMeeT MpUMEHSTh  3HAHUS ~ MHOCTPAHHBIX  SI3BIKOB  TPH
JIeSITETTBHOCTH OCYIIECTBICHUH PO ECCHOHATBHON JeSITeTbHOCTH

Bnaneer COBPEMCHHBIMU 3HAHUAMU B obnactu HWHOCTPAaHHBIX
SI3BIKOB MTPU OCYIICCTBJICHUN HpO(l)GCCI/IOHaﬂI)HOﬁ JACATCIBbHOCTHU

2. CTpyKkTypa H coep:kaHue TUCHUTTUHBI
2.1 PacnipeaesieHne TPYA0EMKOCTH JUCHHUILIMHBI IO BHAaM padoT



OO6mast TpyA0€MKOCTh AUCITUIUIMHBI COCTaBIseT 8§ 3aueTHhIX enuHull (288 yacoB), ux
pacripesiesieHie 1Mo BuaaM padoT MpeCcTaBiIeHO B Ta0IUIE

Bunst pabot Bcero Dopma 00yueHus
OuHas
9acoB
3 4 5
6 cemectp
CEeMecTp CEeMecTp CEeMecTp )
(dacer) (Jacer) (dacer)
KonrakTHas padora, B TOM
yucie: 144.8 36,2 36,2 36,2 36,2
AynuTtopHble 3aHATHSA (BCero): 136,8 34,2 34,2 34,2 34,2
3aHATHS JIEKIIMOHHOTO THIIA 64 16 16 16 16
J1a00paTOpHBIE 3aHATHSA
NPaKTHYECKUE 3aHATUS 72 18 18 18 18
CEMUHAPCKHE 3aHATHA
HNnas konTakTHas padora:
Kontpoas camocTosTensHOM
pabots (KCP) 8 2 2 2 2
IIpomexyTouHas aTTecTanys
(VIKP) 0,8 0,2 0,2 0,2 0,2
CamocrosiTe1bHasi padoTa, B 1432 358 358 358 358
TOM 4YHcJe:
Kypconas pabota
CamocrosiTensHOe N3y4YCHHUE

paszienoB, caMoNoAroToBKa (IpopaboTKa U
MOBTOPEHUE JIEKIIMOHHOTO Marepuaina |
MaTepuaia  yu4eOHMKOB ©  y4eOHbIX | 48 12 12 12 12
ocoOHH, TIOATOTOBKA K J1a00PaTOPHBIM H
NPaKTUYECKUM 3aHATHSIM, KOJUIOKBHYMam

W T.J.)
IoaroroBka K TeKymemy | ,q 12 12 12 12
KOHTPOITIO
KoHnTpoasb:
IToaroToBka K 3a4ery 63,2 15,8 15,8 15,8 15,8
O0mast Tpy10eMKOCTh 288 72 72 72 72
Oomasn B TOM
TPY/IOEMKOCTL auee 144.8 36,2 36,2 36,2 36,2
KOHTAKTHast
padora
3a4. e 8 2 2 2 2

2.2 CopeprxaHue TUCHHUILINHBI

Pacrnipenenenuie Bu10B yueOHOM paOOThI U UX TPYJOEMKOCTH IO pa3fiesiaM AUCIUILIUHBL.

Paznenbl (TeMbl) AMCHUIUIMHBIL, M3ydyaemMble B 3 cemectpe (2 kypc) (ouHass ¢dopma
oOyueHus)



KonmuecTBo yacos
Bueaynur
Ne HaumenoBanwme paznenos (Tem) AyRuTOpHaZ opH}:m
Bcero pabota
pabora
JI 113 JIP CPC
1 |doHeTHKa KaK JMHIBUCTHYECKas! HAyKa. 8 2 2 4
2 |OnpeneneHue U aCHEKThl (POHEMBI. 8 2 2 4
3 |PyHKIMOHUpPOBaHKE 3BYKOB B ITIOTOKE PEyH. 8 2 2 4
4 |Cnor kak goHernueckas enuunna. yHKIuM ciora B peyH. 8 2 2 4
5 |[ToHsiThe, XapaKTepUCTHKA U BHIBI CIIOBECHOTO Y/IapEHHS. 8 2 2 4
6 |Onpenenenue, CTPYKTypa M QYHKUMHM HHTOHAIIHH. 8 2 2 4
7 |CranaapTHOe OpUTaHCKOE NPOU3HOIICHHE H ero pa3HoBuaHocTH. | 13,8 | 2 4 7,8
8 donernyeckre 0COOEHHOCTH aMEPUKAHCKOTO BapHaHTa 8 5 5 4
AHIIMICKOTO SI3bIKA.
HUTOI'O no pasdenam oucyuniurol 69,8 | 16 18 35,8
Konrpois camocrositensHoi pabotsl (KCP) 2
IIpomexyrounas arrectranus (MKP) 0,2
[oaroroBka K NPOMEKYTOYHOMY KOHTPOJTIO -
OO61mas TpyJ0eMKOCTh MO JUCIUILTHHE 72

[Tpumeuanue: JI — nekuuu, [13 — npaktudeckue 3anatus / cemunapsl, JIP — mabopatopHsie
sarsitusi, CPC — camoctosiTenbHast paboTa CTyIeHTa

Paznmensr (Tembl) mucHUIUIMHBI, u3ydaemble B 4 cemectpe (2 kypc) (ounas ¢dopma
oOyueHus)

KonndecTBo yacoB
Bueaynut
Ne HaunmenoBaHue pa3zeinos (TeM) AyRUTOPHaZ opH}Z;[
Bcero pabota
pabota
J 113 JIP CPC
1 |Mopdoosorust kKak 4acTh TpaMMaTHKH. 8 2 2 4
5 Mopdosnorus: yactu peun. CymecTBUTENbHOE: KATETOPHS YUCIA U 8 9 5 4
najesxa.
3 [Mopdonorus. [TpunaratensHoe. MecTronmenue. 8 2 2 4
4 |Mopdomorus. I'maron. Kareropus BpeMeHu, 3a10ra, HAKJIOHEHUS. | 8 2 2 4
5 [Mopdonorus. Hemuutbie popMbI ri1arosia. 8 2 2 4
CuHTaKcuc. CrnoBocoueraHue: CHOCOOBI BBIPKEHUS
6 |cMHTaKCHYEeCKMX OTHOIIEHHIA. 8 2 2 4
CuHTaKcuc. [Ipennoxxenue: oOmras XapaKTepUCTHKA,
7 |KOMMYHHKATUBHBIE THIIBI ITPEIIOMKEHHIHA. 8,8 2 2 4,8
Cunrakcuc. CTpykTypa mpeanoxxeHui. ['paMmarvka Tekcra u
8 |Teopus muckypca. 13 2 4 7
HUTOI'O no pasdenam oucyuniurvl 69,8 | 16 18 35,8
Kontposs camoctosTensHoi pabotsl (KCP) 2
ITpomesxyrounas arrecrarst (MKP) 0,2
[ToAroToBKa K MpOMeXyTOYHOMY KOHTPOJIFO -
OO61mas TpyJ0€MKOCTh N0 JUCIUILTHHE 72

[Tpumeuanue: JI — nexuu, [13 — npakTuueckue 3ausatus / cemuHapsl, JIP — maboparopHsie
3aasaTusi, CPC — camocrositennpHas paboTa CTyIeHTa

Paznensl (Tembl) nucHUIUIMHBI, KU3ydaemble B 5 cemecTpe (3 kypc) (ouHas ¢opma
oOyueHus)



KonmuecTBo 9acos
Bueaynut
AyauropHast
No HaumenoBanwme paznenos (Tem) YAuITop opHas
Bcero pabota
pabora
JI 113 JIP CPC
1 |JIexcukosorus KaKk pasjien HayKH O sI3bIKe. 9 2 2 5
2 |CnoBapHBIii COCTaB KaK CUCTEMa JEKCHUSCKUX SAMHHUIL. 118 2 4 5,8
3 |JIexcuueckoe U rpaMMaTHYECKOE 3HAUCHHE CII0BA. 13 4 4 5
4 |ITpyunHBI cCEMaHTHYECKUX U3MEHEHHH. 9 2 2 5
5 | PPa3eoIOrHs KaK THHIBUCTHYCCKAS TUCIHILIHHA. 9 2 2 5
6 OTHMOJIOTHS JIEKCHYECKOT0 COCTaBa aHITIMHCKOTO S3bIKA. 9 2 2 5
7 Jlekcukorpadus KaK paszel sI3bIKO3HaHHS. 9 2 2 5
HUTOI'O no pasoenam Oucyuniurvl 69,8 | 16 18 35,8
KonTpoas camocTosrensHoM paboTsl (KCP) 2
IIpomexyrounas arrectanms (MKP) 0,2
[oaroToBKa K MPOMEKYTOUHOMY KOHTPOJIIO -
OO61mas TpyaI0eMKOCTh 1O JUCIMILTHHE 12

[Tpumeuanue: JI — nekuuu, [13 — mpaktudeckue 3anatus / cemunapsl, JIP — mabopatopHsie
sansitusi, CPC — camoctosiTenbHast paboTa CTyIeHTa

Paznenbr (TeMbl) AMCHUIUIMHBIL, H3y4aeMble B 6 cemectpe (3 kypc) (ounas ¢dopma
oOyueHus)

KoanuecTBo yacos

A BHreaynut
Ne HaunmenoBanue pasnenos (Tem) yautropHas OpHasi
Bcero pabota
pabota
JI 113 JIP CPC
CTHIMCTHKA KaK JIMHIBUCTUYECKAs AUCIIMIUINHA U CMEKHBIC 5 5

! paszelsl I3bIKO3HAHUSL. 8 4

2 |SI3p1KOBOE pazHoo0Opasue BennkoOpuranum. 8 2 2 4

3 |CrunucTrKa 1eKOIUPOBAHMS. 8 2 2 4

4 {ITpobnema s36IKOBOH HOPMBI X OTKJIOHEHHE OT HOPMBL. 8 2 2 4

5 BelpasurenbHble cpeacTBa s3bika. Tporbl: BUibl U QyHKINH B 15 4 4 7
pa3MYHbBIX BHJAX TEKCTOB.

6 KoMriekCHBIH CTUIHCTHYECKUH aHAIN3 TEKCTa. 228 4 6 12.8
HUTOI'O no pasdenam oucyuniurvl 69,8 | 16 18 35,8
KoHnTposb camocrosTenbHoit paboTsl (KCP) 2
ITpomesxyrounas arrecrarst (MKP) 0,2
[ToAroToBKa K MpOMeXyTOYHOMY KOHTPOJIFO -

OO6mas TpyJ0€MKOCTh N0 JUCIUILTHHE 72

ITpumeuanue: JI — nexuu, [13 — npaktuueckue 3anatus / ceMmuHapsl, JIP — maboparopHsie
3anstusa, CPC — camocrosTensHas paboTa CTy/IeHTa

2.3 Coaep:xanue pa3iesioB (TeM) TUCHUTIIUHBI
2.3.1 3ansATHs JEKUMOHHOTO THIIA
3-ii cemecTp:

®opma
HaumenoBanue
No Coneprxanue paszena (TeMbl) TEKYILEro
pa3zaena (TeMsbl)
KOHTPOJIS
1. |PoneTuka Kax I[Ipenmer wu 3agaun  ¢oHeTukn. DOHETHKA Kak -
JIMHTBUCTHYECKAS JUHTBUCTHYECKass Hayka. OOHETHYECKH ypOBEHb S3BIKA.
HayKa. CermeHTHasE H CBepxcerMeHTHass ¢oHeTnka. PoHema Kak

€AMHUIA A3bIKa W 3BYK KaK €IWHHIIA PECYH. CBs13b (bOHeTI/IKI/I C
ApYruMu JUCHUITIMHAMUA.




2. |Onpenencane u IMogxompl K W3YYEHUIO M ONPENCICHHUIO (DOHEMBI. -

acrneKThl POHEMBI. PasnmuyHple  TpPakTOBKM TOHATHA (OHEMBI. AOCTpPaKTHBIH,
MaTEepHANIBHBIA M CMBICIIOPA3INIUTEIBHBINA acleKThl (DOHEMBI.
Qonema wu  amwtodoHBl.  DOHOJIOTHYECKHE  OMITO3UIIHH,
pa3IMUUTENbHBIC U HEPEJIEBAaHTHBIC TPU3HAKH (DOHEM.

3. |PyHKIIMOHUpPOBaHUE BuionsMeHeHe TIaCHBIX M COTTIACHBIX 3BYKOB B IIOTOKE -
3BYKOB B ITIOTOKE peud. |peud. [loHsTHE YepenoBaHus 3ByKOB peul. Vi3meHeHus GpoHeM B

3aBUCHMOCTH OT OCOOCHHOCTEH COYETaHUsI apTUKYJSIIHMOHHBIX
(a3 1 IeHCTBHUA Pa3IUIHBIX BUIOB AaCCUMIIISIINY U aKKOMOAINN
(xoMOmHATOpHBIE M3MeHeHNs ). KomdaecTBeHHast, KaueCTBEHHAs U
HyJIeBas peIyKINH aHIINHCKHX TTIACHBIX (DOHEM.

4. |Cnor xak Crnor xak QoHermyeckas enuHuna. OyHKOWM ciora B -
(oneTnueckas peun. CrorooOpasyroniye 3BYKH B QHIVIMHCKOM  S3BIKE.
ennHnna. OyHKIuM CocraBHble 4actu ciora. Tumbl cioroB. CTpykTypa ciora B
ciora B peyu. aHrMiickoM si3pike. OCHOBHBIE TIpaBWJIa CJOTOJNCNICHHUS B

COBPEMEHHOM aHIJIMHCKOM si3bike. OpraHusyromas QYHKIHS
CJIora B COBPEMEHHOM aHIJINHCKOM SI3bIKE.

5. (llonstue, [TonsiTHEe CIOBECHOTO YHApEHHsI, €ro BUIBI (CHIIOBOE, -
XapaKTepUCTHKA U MY3bIKaJIbHOE, KBAHTUTATHBHOE). XapaKTEPUCTHKA aHTIHHCKOTO
BUJIBI CIIOBECHOTO clioBecHOro ynapeHus. CTENeHHM CIOBECHOTO yIapeHHs B
yIapeHus. AHTJINHCKOM SI3BIKE (rmaBHOE, BTOPOCTEIECHHOE,

TPEThECTEHICHHOE).

6. |Onpenenenue, [IpoGnema onpeneneHns MHTOHAIINH, €€ KOMIIOHEHTOB U -
CTpykTypa U (yHKIwE|QyHKIuil. MHTOHANNA U mpocoausi. KOMIOHEHTh WHTOHAIUH.
MHTOHAIH. OneMeHTHl WHTOHAIIMOHHOM CTPYKTyphl. Ponb MHTOHAIIMOHHOMN

CTPYKTYPHl B aKTyaJM3alMd CHHTarMpl. OCHOBHBIE CIIOCOOBI
rpagudeckoro H300paXeHHs W 00O3HAYEHUs HMHTOHALUH.
[NonsTre ¢pazoBoro putMma. Purmudeckas opraHu3amnys TEKCTa.
KoHKkpeTHO-43bIKOBbIE CBOICTBA AHIJIMHCKOM HWHTOHALMU IO
CPAaBHEHHUIO C PYCCKOM.

7. |CranmapTHOE IlonsATHe HALMOHAIBLHOIO M PErHOHAJIBLHOIO BapHaHTa -
OpuTaHCcKOe npousHouienus. CraHnapTHOe OpUTaHCKOE MPOW3HOIICHHE Kak
MPOU3HOIICHHUE ¥ ero|y4eOHas HopMa U ero pasHOBUAHOCTH. COBPEMEHHbIC TCHICHITHH
Pa3HOBHIHOCTH. W3MEHEHMH B CTaHJapTHOM OpHUTAHCKOM  ITPOM3HOLICHUH.

[NonsiTHe sI3p1Ka MEXAYHAPOAHOTO OOLIECHNS, JINHIBa (PpaHKA.

8. |PoHeTnueckue AMepuKaHCKUN aHrIuiickuil. PernoHanbHble BapUaHTHI
0COOCHHOCTH n ux reorpadus; GaxkTOpHl, OKa3bIBAIONIME BIHMSIHHUE Ha
aMEepUKaHCKOT0 peTHOHANbHBIE OCOOCHHOCTH NPOM3HOIIEHUS; XapaKTEepHbIE

BapUaHTa aHIJIMHCKOTO
SI3BIKA.

0COOEHHOCTH COTJIACHBIX M IIaCHBIX 3BYKOB B General American;
yZapeHue, OCHOBHbIE MHTOHAI[OHHBIE KOHTYPBHI.

4-pl1ii cemecTp:

®dopma
Ne Hanveropatiie paszena Coneprxanue paszena (TeMbl) TEKYIIEro
(Temsr) KOHTPOI
1. [Mopdodonorus Mopdomnorust Kak 4acTh TPaMMAaTHKH. -
2. [Mopdomnorus Mopdomnorus: wactu peun. CyniecTBUTEIBHOE: -
KaTeropus 4yncia 1 najgexa.
3. [Mopdomnorus Mopdoonorus. Ilpunaratensnoe. MectonmeHue. -
4. |Mopdomnorus Mopdoonorus. I'maron. Kateropuss BpemeHw, -
3aJ10ra, HaKJIOHESHUS.

5. [Mopdomnorus Mopdomnorus. Henmuunsle hopmsl riarosa. -
6. |CunTakcuc CuHrakcuc. CrnoBocoueTaHue: CIOCOOBI -
BBIPAKCHUSI CHHTAaKCHYECKNX OTHOIICHHH.

7. |Cunrakcuc CHHTaKCHC. IIpennoxenue: obmas

XapaKTCpUCTHKA, KOMMYHUKATUBHBIC TUIIbI HpeﬂHO)I(CHI/Iﬁ.




. |Cunrakcuc

CuHTaKcHC. CtpykTypa MIPEIIOKEHUT.
Cunrakcuc. ['paMMaTHKa TEKCTa U TEOpHUs TUCKypCa.

9-bIi CEMECTp:

HanmenoBanue Popuma

No Cogepxanue pazjena (TeMbl) TEKyLIero
pa3zena (TeMsbl) KOHTpOMA

1. |JIexcuxomnorus OmnpeneneHne JIGKCHKOJIOTHH KaK pa3zesia HayKH O SI3BIKE. -
Kak pa3zen Hayku |CBsI3b JIEKCUKOJIOTHH C IPYTHMH JIMHT BUCTHYECKIMHA
0 sI3BIKE. JTUCIUTUTNHAMH.

2. |CnoBapHBbIf CrnoBapHBI COCTaB KaK CHCTEMa JIEKCHYECKUX EIWHHUII. -
COCTaB KakK Mopdonorudeckass cTpykTypa cioBa. Mopdoaornueckue U
cucrema MOpP(OIOro-CHHTaKCHYECKHE CHOCOOBI CJIOBOOOpa30BaHMSI.
JICKCHYCCKUX [IponyKTUBHBIE M HENPOAYKTHBHBIE CIIOCOOBI CJI0BOOOPA30BAHUSL.
€/IMHMIL.

3. |Jlexcuaeckoe  u Jlexcuyeckoe WM TrpaMMaTHYECKOE  HAuEHUE  CJIOBA. -
rpammaTtndeckoe |KoHHOTammm B 3HAYeHWH CJIOBa. OMOTHBHAs, OIICGHOYHAsd,
3HAYCHHE CJIOBA. |IKCIIPECCHUBHAS M CTHIIMICTUYECKAs KOHHOTAIIMH B 3HAUCHUH CIIOBA.

4. |[TpuauHBI OKCTPaTMHTBUCTHYCCKAEC ¥ JHMHTBUCTHYCCKHE MPUYUHBI -
CEMAaHTHYCCKUX CEMAHTUYECKUX W3MEHEHUM. KOHerTI/ISaHI/IH U TCHEpaln3auus
W3MEHEHUH. 3HAYEHUA CIIOBA.

5. |®pazeonorus kax ®pazeosorus Kak JUHIBUCTUUYECKas AUCUUILIMHA. [loHsATHA -
JUHTBUCTHYECKAs |ppaseonoruueckor exaunuipl (PE). OcHoBHble mnpusnaku OE.
JUCTIATUTHHA. Pasmiunsie moaxons! k kraccudukanuu OE.

6. |DTUMoOTHS OTUMOJOTHS JIEKCHYECKOTO COCTaBa AHIVIMHCKOIO S3bIKA. -
JIEKCHYECKOTO 3anMCTBOBaHUS M3 PAa3MUYHBIX SI3BIKOB B AHIJIMHACKOM  SI3BIKE.
cocraBa [Ipobnema acCHMUIISIIIAN 3aTMCTBOBAHHH.

AHTJIMHACKOTO
SI3BIKA.

7. |Jlexcuxorpadus Jlekcukorpaduss Kak pa3fen  SA3BIKO3HAHUSA:  HCTOPHSL
KakK pasJen BO3HUKHOBCHUS, CTAHOBJIICHHE, TCHACHIWU pa3BuTHiA. CBs3bp C
SI3BIKO3HAHMS. JPYTUMH T'YMaHUTAPHBIMH AUCIUTLTHHAMUA. THIOJIOTHS CIIOBapeii.

6-ii cemecTp:

HaumenoBanwue pasnena Popma

No (ensr) Coneprxanue paszena (TeMbl) TEKYIIETO

KOHTPOJIS

1. |CtumcTrKa KaKk CTHUIHCTHKA KaK JTMHTBUCTHYECCKAS TUCIUATUINHA -

JIMHI'BUCTHUYCCKaA

CMCIKHBIC pa3/iCiibl A3bIKO3HAHMS. (DyHKLlI/IOHaJ'ILHBIC CTUIIN:

JUCHUIIINHA U CMEXKXHBIC
pa3acibl A3bIKO3HAHUA.

np06neMa W MIPUHLUIIBI BBIACJICHUA B OTCUCCTBEHHOM U
33py6€)KHOM SI3BIKO3HAHUU.

2. |sI3pIKOBOE pazHOOOpasue OCHOBHBIE U PETHOHAIbHBIE JUATICKTHI -
Benukobpuranuu. BennkoOpuTaHuM ¥ MX CTHIMCTUYECKUE 0COOSHHOCTH.
3. |Crunnctuka OnpezneneHne ¥ TEPMUHOIOTHS CTHIUCTUKA -
JIEKOIUPOBaHHUS. JIEKOIMPOBaHUsL, CBsI3b ¢ Teopuel nHpopmanuu. Teker kak
00BEKT M3yYEeHNUS CTHIIUCTUKH. THITBI TEKCTOBOTO aHAJIH3A.
ITpupamenue cmbicia. 3HaueHHEe KOHTEKCTA.
4. |[Ipobaema s3bIKOBOH [TpoGema sS36IKOBOIT HOPMBI U OTKJIOHEHHE OT HOPMBI. -
HOPMEI 1 OTKJIOHeHHe oT |[IpoGirema BriOOpa cioa. IloyoTMedeHHbIE CTPYKTYPHI.
HOPMBEI.
5. |BeipasurenbHbIe CrunucTideckue mprueMsl. THITBI BBIIBIKEHUS -

cpeicTBa s3blKa. Tporbl:
BUABI ¥ (HYHKIIHU B
pa3JINYHBIX BUAAX
TEKCTOB.

(xoHBepreHnus, cueruieHue). IlpuemM «0OMaHyTOTO OKUIAHUSIY.
BripasurenbHble cpeicTBa A3bIKa. Tporbl: BUIBI M (QYHKIUH B
Pa3IMYHBIX BUAAX TEKCTOB.




. |[KomrmekcHbIH
CTHUIMCTHYCCKHUI aHAIN3

TCKCTA.

YPOBHU CTHIINCTHYECKOTO aHAJIH3a TEKCTA.
®onerndeckas, MOpPOIOTHIECKas U CHHTAKCHIECKas
CTHIINICTUKA. AJITOPUTM W TIPUHIIAITEI KOMIUIEKCHOTO
CTHIIICTUIECKOTO aHAIIN3a.

2.3.2 3aHsATHSA CEMHUHAPCKOTO TUINA (IPaKTUYecKue / CeMUHAPCKUE 3aHATHS/
JlabopaTopHbie padoThl)

3-ii cemectp:

AHTJIUHCKOTO SA3bIKA.

Yaap€Hue€, OCHOBHBIC MHTOHAITMOHHBIC KOHTYPHI.

®opma

No Hanveroare Temaruka 3anatuii/ padot TEKYLIETOo
pa3zena (TeMbl)

KOHTPOJIS

1. |PoHeTHKA KaK [pemver wu 3amaum  ¢doneruku. DoHETHKA Kak YO-
JUHTBUCTHYCCKAs  |THHTBACTHYEeCcKas Hayka. @oHeTWdecKnii ypOBEHb S3BIKA.

HayKa. CermeHTHas 1 cBepxcerMeHTHas oHeTnka. DoHeMa KaK eInHIIA
SI3bIKa M 3BYK Kak equHuna pedd. CBsi3b (DOHETHKU C APYTUMHU
JIUCIUTUIMHAMU.

2. |Onpenenenve u IMomxompl K U3YyYCHHIO U ONPEACICHUIO (POHEMEI. YO

acriekThl poHembl. |PaziaMyHBIe TPAaKTOBKM MOHSTHS (QOHEMBL. AOCTPaKTHBIH,
MaTepUANbHBII W CMBICIOPA3IMINTEIBHBIA aCTIeKTHl (HDOHEMBL.
®onema u  amwiopoHbl.  DoHONOTHYECKHE  OMIIO3UINH,
pa3MIHuTeNbHBIC U HepeJICBaHTHBIC IPU3HAKA (POHEM.

3. |PYHKIIMOHUPOBAaHUE BunounsMeHeHue riacHpIX U COIIACHBIX 3BYKOB B IIOTOKE YO
3BYKOB B IIOTOKE peun. [ToHsaTHe yepenoBanus 3ByKOB peud. V3MeHeHus GpoHEM B
peun. 3aBHCHMOCTH OT OCOOCHHOCTEH COYETaHHUS apPTHKYJSITHOHHBIX

(a3 u neicTBUS pa3IUYHBIX BHIOB aCCUMUJISIIMUA U aKKOMOIAI[HH
(xombuHaTOpHBIC U3MeHeHHs ). KonnyecTBeHHAs, KAaUeCTBCHHAS U
HyJICBasl PEIyKIMH aHTTTMACKUX TJIACHBIX (POHEM.

4. |Cior xak Crnor kak ¢oHeTmueckas eawHuna. OyHKIMH ciora B YO
(honeTnueckas peun. CriorooOpasyrommue 3BYKH B  aHTIHICKOM  SI3BIKE.
enuania. Oynkmun (CocTaBHBIE YacTH ciora. Tumbl cioroB. CTpykTypa ciora B
cjora B peym. aHTIUiCKOM  si3bike. OCHOBHBIE TMpaBWJIa CIOTOJAEICHUS B

COBPEMEHHOM aHTJIHHCKOM s3blke. OpraHusyromas (yHKIUs
cJIora B COBPEMEHHOM aHTIUICKOM SI3BIKE.

5. [llonstue, IToHsiTHE CIIOBECHOTO yJApeHHs, €ro BUABI (CHIIOBOE, YO
XapaKTepUCTHKA U |MYy3BIKaJIbHOE, KBAHTHTATHBHOE). XapaKTEPUCTHKA aHTIIHHCKOTO
BUJBI CIOBECHOTO  (CIOBeCHOTO ynmapeHus. CTEemeHH CIOBECHOTO yIapeHUs B
yaapeHusl. AHTITHHCKOM SI3BIKE (rmaBHOE, BTOPOCTETICHHOE,

TPETHECTEIICHHOE).

6. |Onpenenenue, IIpobisiema onpeneeHNs HHTOHAIIMH, €€ KOMIIOHEHTOB U YO-
CTPYKTypa u|pynkuuid. MHTOHAIMS M mpocoaus. KoMIOHEHTH WHTOHAIWU.

(hyHKIMH DOneMeHTHl MHTOHAIMOHHON CTPYKTYpHl. PONb MHTOHAIIMOHHON
WHTOHAIIUY. CTPYKTYpbl B akTyanu3aluu CUHTarMbl. OCHOBHBIE CIIOCOOBI

rpaduuecKkoro M300pakeHWss W O00O03HAYEHHS HMHTOHAIHH.
[onsTHe ¢pazoBoro purMa. PurMmudeckas opraHM3anus TEKCTA.
KoHkpeTHO-s3bIKOBbIE  CBOICTBA AHIVIMWCKONM MHTOHALMM IO
CPaBHEHHIO C PYCCKOM.

7. |CrangaptHoe [loHsiTHE HALMOHAIBHOIO W PErMOHAIBHOIO BapUaHTa YO
OpuTaHckoe npousHomiennus. CTaHaapTHOE OpUTAHCKOE MPOW3HOIICHHWE Kak
MPOW3HOIIEHHE  H|y4deOHas HopMa U ero pasHOBHUIHOCTH. COBpEeMEHHBIE TEHICHITUU
€r0 Pa3HOBHUIHOCTH. [M3MEHEHHI B CTAHJIAPTHOM OpPUTAHCKOM TMPOU3HOIICHUHU.

[ToHsTHE A3BIKA MEXKAYHAPOTHOTO OOIIEHMS, TUHTBA (hpaHKa.

8. |Ponernueckue AwmepukaHCcKuill aHruicKuil. PernonansHble BapuaHTHI U YO
0COOEHHOCTH ux reorpadus; (aKTOpHl, OKAa3hIBAIOIIMEC BIMSHUC Ha
aMEepUKaHCKOTO pETHOHANBHBIE OCOOCHHOCTH TPOW3HOLICHHS, XapaKTEePHEIC
BapUaHTa 0COOEHHOCTH COTJIACHBIX W IIACHBIX 3BYKOB B General American;




4-bl1ii cemecTp:

Haumenosanue . Popma
Ne Temartuka 3aHsTHI/ padboT TEKYIIETo
paznena (Tembl) KOHTPO
1. [Mopdoonorus Mopdomorust Kak 4acTh TPAaMMATHKH. YO
2. [Mopdomnorus Mopdomnorus: yactu peun. CyIecTBUTEIbHOE: YO
KaTeropus Yucia 1 rnaaexa.
3. |Mopdonorus Mopdonorus. [Ipunararensaoe. MectoumeHue. YO
4. |Mopdomnorus Mopdonorus. ['maron. Kareropust Bpemenn, YO
3aJIora, HAaKJIOHCHUSI.
5. |Mopdomorus Mopdoomnorus. Hemuaasie ¢popMsl Ti1aroma. YO
6. |CunTakcuc Cuntakcuc. ClioBocoYeTaHHE: CTIOCOOBI YO -
BBIPAKEHUS] CHHTAKCHYECKUX OTHOIICHHUH.
7. |CuHTaKcHuc Cuntakcuc. [Ipeanoxenune: obmas YO
XapaKTepUCTHKA, KOMMYHUKATHBHBIC THITHI TIPEIJIOKCHIH.
8. |Cunrakcuc Cunrakcuc. CTpyKTypa NpeanoKeHu. YO
9. |Cunrakcuc CuHrakcuc. ['pamMmmaTHKa TEKCTa U TEOPUS YO
ICKypca.
5-bIif ceMecTp:
®dopmMma
No Hanverosare TemaTrka 3aHATHI/ paboT TeKI})/mero
pa3zena (TeMbl) KOHTpOMA
Jlexcuxosorus OmnpenesneHue IEKCUKOIOTHH KaK pa3ziena HayKH O s3bIKE. YO
Kak pa3zen Hayku |CBs3b JIGKCUKOJIOTHH C APYTUMHE JTHHIBUCTHICCKUMHU
0 sI3BIKE. JTUCTIATUTHHAML.
2. |CrnoBapHbIi CrnoBapHBIl CcOCTaB Kak CHCTEMa JIEKCUYECKHX EIUHULL. YO
COCTaB KaK Mopdodomormueckas CTpykTypa cioBa. Mopdomorudeckue U
cucremMa MOP]OIIOTr0-CHHTAKCHYECKHE CIOCOOBI CJI0BOOOpa30BaHUsL.
JIEKCHYECKUX ITpoxyKTHBHBIE U HEPOIYKTUBHBIE CIIOCOOBI CIOBOOOPA30BaHMS.
€JINHMII.
3. |Jlexcuueckoe Jlekcuueckoe W rpaMMarMYecKoe  HA4YeHUE  CIIOBa. YO
rpammaTtndeckoe |[KoHHOTarmMum B 3HAYCHWH CIIOBAa. OMOTHBHAs, OICHOYHAS,
3HAYCHHUE CJIOBA. |IKCIIPECCHUBHAS M CTHIIMCTUYCCKAs KOHHOTAIIUH B 3HAYCHUH CIIOBA.
4. |[TpuauHBI OKCTPaTMHIBUCTUICCKAEC W JIMHTBUCTHYCCKUE IPUIMHEI YO
CEMaHTHYECKUX |CEMAaHTHYECKHX W3MeHeHnH. KOHKpeTW3amuss W TeHepaTu3alus
U3MEHEHUM. 3HAYEHUS CJIOBA.
5. |®pazeonorus kak ®pa3zeonorust Kak JUHIBUCTHYECKasd AUCHUIUIMHA. [loHATHS YO
nuHTBHCTHYeCKas |ppazeonorudeckoi eauHuibl (DE). OcHoBubie mnpusHaku OE.
JUCTIATUTHHA. Pazmuansie moaxos! k kiaccudukarm OF.
6. |[Ortumonorus OTUMONOTHS JEKCHYECKOTO COCTaBa AHIJIMHCKOTO S3BIKA. YO
JIEKCHYECKOT0 3auMCTBOBaHMs M3 Pa3IMYHBIX SI3BIKOB B aHIJIMHCKOM SI3BIKE.| -
cocraBa [TpoGnema accMMMIISIIMY 3aUMCTBOBAHHH.
AHTJIMHCKOTO
SI3BIKA.

6-ii cemecTp:

No HaunmenoBanue
“|paznena (Tembl)

Tematuka 3aHATHIA/ pPadOT

KOHTPOJIS

®dopma TeKyLero




1. |Crunucruka Kak CTunicTiKa Kak IMHIBUCTHYECKAs AUCIUIUINHA U YO
JMHTBUCTHYECKAs! |CMEXKHBIE Pa3Zeibl A3bIKO3HaHNS. DYHKIMOHAIBHBIC CTHIIH:
JUCIUIUIMHA U [poOJieMa ¥ MIPUHINIBI BBIIEICHHS B OTEYECTBEHHOM 1
CMEXHBIC 3apyOeKHOM SI3BIKO3HAHHU.
paseinsl
SI3BIKO3HAHMUS.

2. |sI3pIKOBOE OCHOBHBIE U PETUOHAIBHBIE JUATEKThI YO
pa3HoooOpasue  |BennkoOpuTaHUM M UX CTHIIMCTUYECKUE OCOOCHHOCTH.
Benmnkobpruranun.

3. |Ctimctrka OmnpeneneHne M TEPMUHOIOTHS CTHIIUCTAKA Yo,
JEKOTUPOBAHUSA. |ICKOAMPOBAHUS, CBS3b C Teopuel nHpopMmanuu. TekcT kak | TepMuHONIOTHIECKAN

OOBEKT M3y4CHNUS CTHIIUCTUKH. THITBI TEKCTOBOTO aHAMN3a. | JUKTAHT
IIpupamenue cmpicia. 3HaueHHE KOHTEKCTA.

4. |[Ipobnema IIpo6nema A3bIKOBOI HOPMBI U OTKJIIOHEHUE OT YO, KP Ne4
S3bIKOBOW HOpMBI [HOpPMEL. [Ipo6niema BriOopa cnosa. [lomyormeueHHbIE
U OTKJIOHEHHE OT |CTPYKTYpBHI.
HOPMBIL.

5. |BeipasutenbHbIe Crunuctuyeckue npueMbl. TUIBI BBIAB)KEHHUS YO, Ilpaktuueckue
CpeAcCTBa s3bIKa.  |(KOHBEpPreHUusl, cueruieHne). Ilprem «oOMaHyTOTO 3amanus 1, 2
Tpormsl: BUABI U |0XKHUIAHUS». BEIpasuTenbHble CpeAcTBa A3bIKA. TPOIIBL:
¢dyHKIMH B BU/IBI U (PYHKIINY B Pa3IMYHBIX BUAX TEKCTOB.
Pa3IMYHbIX BHIAX
TEKCTOB.

6. |[KommiekcHbIi VYpPOBHM CTHIIMCTUYECKOTO aHAIN3a TEKCTA. YO, Ilpaktuueckue
crunucTraeckuil |@oHeTHdecKas, MOpQoIOTHIECKas U CHHTaKCHIeCKast 3amanus 1, 2

aHaJIn3 TCKCTA.

CTHJINCTHKA. AHFOpI/ITM 1 IPUHIUIIBI KOMIIICKCHOI'O
CTHJIIMCTHYCCKOI'O aHaJIn3a.

Yernsiii onpoc (YO), konTponbHast padora (KP)
[Ipy w3ydyeHUW TUCHUIUIMHBI MPUMEHSETCS SJIEKTPOHHOE OO0Yy4YeHHEe, TUCTAHIIMOHHBIC
obpazoBareinbHble TexHOoJoTun B cooTBeTcTBUM ¢ PI'OC BO.

2.3.3 [IpumepHasi TeMaTHKa KYPCOBBIX padoT (IIPOEKTOB)
He npenycMoTpeHsl.

2.4 IlepedyeHb y4eOHO-METOAUYECKOr0 o0ecneYyeHHsl I CaMOCTOSATEeIbHOI PadoThI
o0yyaummxcs 10 AMCHUILIHHE (MOLYJII0)

[Tepedensb yueOHO-METOUUECKOTO 00ECTICUSHHSI TUCITUTUINHBI 110

KOHTPOJIO

MOATrOTOBKAa K TEKYHIEMY

Ne Bun CPC BBINOJIHEHHUIO CaMOCTOSATEIEHON PabOTHI

1 |CamocTosiTenbHOE Memoouueckue ykazanus no opeanu3ayuu CamoCmosmenbHou pabomol no
n3y4YeHue pasnelnos, |Qucyuniune « Teopusa nep8o2o UHOCMPAHHO20 A3bIKAY, YMBEPICOCHHbLE
CaMONOJr0TOBKA U|kagedpoii meopuu u npakmuku nepegooa, npomoxoi Ne 11 om 17.05.2021

Y4eOHO-MeTOIUYECKNE MaTepuasbl NIl CaMOCTOSITENIbHOM paboThl 00ydaroImuXcs U3
qKcila MHBAJINWJIOB U JIUI] C OTPaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTAMH 310poBbs (OB3) npenocrasisitoTcs
B (hopMax, aJanTUPOBAHHBIX K OTPAHUYEHUSIM UX 3/JOPOBBS U BOCIIPUITHS HH(POpMALIUU:

Jist T ¢ HapyIIEHUSIMH 3pEHHMSL:

— B MieyaTHOM popme yBeTMUEHHBIM HIpUPTOM,

— B (popMe 2IEeKTPOHHOTO IOKYMEHTA,

— B ¢popMe ayauodaiina,

— B reyatHo (opme Ha s3bike bpaits.

JInst AL ¢ HapyIeHNs MM CITyXa:




— B IIeYaTHOM opme,

— B (hopMe DIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

J1J1s1 JIUT C HApYIICHUSIMH OTIOPHO-JIBUTATEIBHOTO arapara:

— B mieyaTHoM hopme,

— B (hopMe 3IEKTPOHHOTO IOKYMEHTA,

— B (popme ayamnodaiina.

JlaHHBII TepeYeHb MOXET OBbITh KOHKPETH3MPOBAH B 3aBUCHMOCTH OT KOHTHHICHTA
o0yyJarouuxcs.

3. OOpa3oBaTejibHbIE TEXHOJOTMHU, NMPUMEHsieMble TPH OCBOCHHHU TUCHUILINHBI
(Momy.Jis)

OOpa3oBarenbHbIE TEXHOJIOTHUH, UCIIOJIb3YeMbIE B Ipolecce peanu3anuu Kypca Teopuu
MEPBOr0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKAa HAIpPaBJICHbl HA AKTUBU3ALMIO TO3HABATEIBHOM NEATEIbHOCTH
CTYACHTOB, pa3BUTHE CHOCOOOB TPOIYKTUBHON JEATENBHOCTH, pPACUIMPEHHE CTpaTeruit
oOyudaromuxcs npu padbore ¢ HHGOPMALIMOHHBIMUA TEKCTaMH, CTUMYJIMPOBAHUE KPUTUUECKOTO U
TBOPYECKOTO TOJXO0/Ja K PEIICHHIO Y4YeOHBIX 337a4 M MOJEIHPOBAHUIO MPO(HECCHOHAIBLHON
NESITENIbHOCTH, aKTUBH3AIUS COTPYAHUUYECTBA, PA3BUTHE YMEHHI paboTaTh B KOMaH/IE.

[Tpu ocBOCHMM AMCUUIUIMHBI IPUMEHSIOTCS CIIEAYIONIHe 00pa30BaTeIbHbIC TEXHOIOTHH:

1) duddepennmpoBannoe obyueHne — opraHuzanus 00pa3zoBaTeNbHOTO Mpollecca Ha
OCHOBE y4yeTa MHIWBUIYAIbHO-TUTIOJOTHYECKUX OCOOCHHOCTEH 00YJarOIUXCsi M BapUAaTUBHOTO
MOCTPOCHUS Y4eOHOro mpollecca B BBIACICHHBIX Ipynmnax. Peanusyercs myreM BKIIOYEHUS B
yueOHBIN MPOLECcC 3aJaHUi Pa3IMYHOTO YPOBHS CIOXKHOCTU (PENpOayKTUBHBIN, IPOABUHYTHIN,
tBOpueckuit). Ilpu ucnonpzoBanuu auddepeHIUPOBAHHOTO MOAXO0Ja HCHOIB3YETCSI METO[
MaJIBIX TPYIII, METOJI TPOSKTOB.

2) UnTepakTuBHOE 00y4Y€HHE KaK CIOCO0 OpraHu3aluy ya4eOHOro mpolecca, Ipu KOTOpoM
CTYACHTBHI M TPENOAaBaTeNb aKTUBHO B3aWMOJCHCTBYIOT APYr C ApyroM. Kaxnplii y4acTHHK
B3aMMOJICHCTBHSI BHOCHT CBOW BKJaJl, B XOA€ paOOThl MPOUCXOJUT OOMEH HICSIMH, 3HAHUSMU,
BBIpaOOTKa COBMECTHBIX CIIOCOOOB neicTBHs. MHTEpakTHBHOE OOy4eHHE pean3yercss B XOJe
bpoHTanbHOM, TpynmoBod u mapHOMl paboTbl. [Ipu3HakKuM HMHTEPAKTUBHOTO OOYYECHHS:
KOM(OPTHAs TICUXO0JOTHYecKas aTMOocdepa 3aHsITHH, TO3BOJISAIONIAS CTYACHTY YYBCTBOBATH CBOIO
MHTEIJIEKTYaTbHYI0 COCTOSITENIbHOCTh, MCHUXOJOTHYECKYIO 3alllUIIEHHOCTh; CaMOCTOSITEIbHBIN
MOUCK OOYYarOMIMMHUCS BapUAHTOB PEIICHUs ITOCTABICHHOW Y4YeOHOHM 3amaud; TMpH STOM
UCKITIOYaeTcs TOMHUHHPOBAaHUE KaKOro-mubo ydJacTHHMKA y4eOHOTo Mpolecca WIH Kakor-mnbo
UJIeH, TIPEBOCXOCTBO AKTUBHOCTH OOYYAIOIIMXCSA HaJl aKTUBHOCTBIO MPETOAABATEINS, aKTHBHOE
BOCTIPOM3BEJICHUE paHEe IMOJTYYCHHBIX TEOPETUYECKHX 3HAHWN B HOBBIX YCJIOBUAX, HAIUYHE
00paTHO# CBsI3H.

3) IIpoGinemHOe o0OydeHHE KaK TEXHOJOTHs, OCHOBAHHAs Ha CTPYKType Y4eOHOTro
mpouecca, MPEeANoiararplero paspeleHre MOCIeI0BaTeIbHO  CO3/1aBAEMbIX  Y4EeOHBIX
npoOsieMHbIX cuTyaruit. [IpobnemHas cutyanusi — 0CO3HaHHOE HHTEJUIEKTYaIbHOE 3aTPYAHEHHE,
MOPOXK/IaeMOE HECOOTBETCTBUEM MEXKTy UMEIOIIMMUCS 3HAHUSIMH U TEMH, KOTOPbIe HEOOXOTUMBI
JUTSL pellieHrs] BO3HUKIIEH cuTyanuu. YdeOHas mpobiema HarpaBiisieT MBICTUTENbHBIN MOUCK,
npoOyk1aeT uHTepec kK uccienopanuto. [Ipodiema BeipaxkaeTcs B hopme mpoOIeMHOro BOIpoca
WA TIPOOJIEMHOTO 3a[aHMs.

Jlnist I ¢ OrpaHWYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 3/I0POBBSI TIPEIYCMOTPEHA OpTaHHU3aIns
KOHCYJIbTAIMH ¢ UCTIONF30BaHUEM IJIEKTPOHHOM MOYTEHI.

4. OneHo4YHbIe CPeACTBA JIsl TEKYLIero KOHTPOJIsl yCIeBaeMOCTH U MPOMEKYTOYHOM
arrecTanuu

OreHOuHBIE CpelCcTBA MpeJHa3HAueHbl Ui KOHTPOJIS M OLEHKH O00pa30BaTEeNbHBIX
JOCTH>KEHUH 00y4aroluxcs, OCBOMBIIUX IPOrpaMMy y4eOHOW TUCHMILIMHBI «Teopus nepeozo
UHOCMPAHHO20 A3bIKA».



OueHOYHBIE CpeACTBa BKIIOYAET KOHTPOJBHBIE MaT€pPHANbl Ul MPOBEICHNS TeKYIIero
KOHTPOJIs B hopMme

-KOHTPOJIBHBIX pador,

- TEPMUHOJIOTHYECKUX JUKTAHTOB,

- YCTHOTO OIIpoca,

U NPOMEKYTOYHOI aTTecTanuu B (hopMe BOIPOCOB K 3auety (3, 4, 5 u 6 cemecTpsl).

CprRTypa OLHCHOYHBLIX CPEACTB NJHA TeKleIeﬁ H l'lpOMe)KyTO‘lH()ﬁ aTTeCTallun

Kog u HanMeHoBaHME OLIEHOYHOIO CPENCTBA
Pe3ynbpratel —
Ne /it HAaUMEHOBAHUE oByueHms Texymumii IIpomexyrouHas
HUHIHKATOpa KOHTPOJIb aTTeCTallys
3HaeT OCHOBHBIC | YCTHBIE omHpochl | Bompocs! Ha 3auere 1-10 (3
HPUHIIMIIBL u| 347, mno Teme | cemectp)
3aKOHOMEPHOCTH Non-Finite Forms Bompocs! Ha 3auere 1-14 (4
HOIIK-1.4 (yHKIIMOHMPOBaHUS (4 C_eMeCTP)§ TEMC | cemectp)
Tonnmaer M3y4aeMBbIX SI3bIKOB Lexicology as @ | Bonpocs: na 3auere 5, 12-14,
TIPHHIAIIBL 1 branch of | 2295 (5 cemectp)
3aKOHOMEPHOCTH Linguistics 5 Bonpocst Ha 3auete 22-28 (6
(bYHKIHOHUPOBAHHS ceMecTp);  TeMe cemectp)
H3Y4aCMBIX SI3BIKOB Stylistics as a
Branch of
Linguistics (6
ceMecTp)
Ymeer OpUMeHATh | YCTHBIe ompockl | Bompocsr Ha 3auere 1-10 (3
cucremy 3Hammii o | 3,47, mO TeMe | cemectp)
HPHMHLUIAX u | Non-Finite Forms | Bompocs! na 3auere 1-14 (4
MOIIK-1.4 3aKOHOMEPHOCTSX (4 C_eMeCTP)§ TeME | cemecTp)
[ornmaer (yHKIMOHMpOBaHUS Lexicology as @ | Bonpocer ma 3auere 5, 12-14,
TPHHIHTIBI A H3YyJaeMBbIX S3BIKOB br_ancr_l . of 22-25 (5 cemectp)
3aKOHOMEPHOCTH Linguistics 5 Bonpocst Ha 3auete 22-28 (6
(bYHKIHOHHPOBAHHS ceMectp);  TeMme
H3Y4aCMBIX SI3BIKOB Stylistics as a cemectp)
Branch of
Linguistics (6
ceMecTp)
Bnageer cuctemoit | Yeruele  omnpocsl | Bompocsr Ha 3auete 1-10 (3
3HaHui o npunnmnax u | 3,4,7, mo TeMe | cemecTp)
3aKOHOMEPHOCTSX Non-Finite Forms | Bonpocs! Ha 3auere 1-14 (4
HOIIK-1.4 (YHKIHOHHPOBAHHS (4 C_eMeCTP); TeME | cemecTp)
IMonumaer M3y4aeMbIX S3bIKOB Lexicology as a | Bompocs na 3auere 5, 12-14,
MPUHIUITEL 1 branch of 22-25 (5 cemectp)
3aKOHOMEPHOCTH Linguistics 5 Bonpocst Ha 3auete 22-28 (6
(YHKIIHOHUPOBAHHS ceMectp);  Teme
H3Y4aeMBIX SI3BIKOB Stylistics as a cemectp)
Branch of
Linguistics (6
ceMecTp)
NOIIK-1.5 3HaeT coBpeMeHHbIe | YcTHBIe ompockl | Bompocs Ha 3auere 1-10 (3
[puMensieT 3Hanus | TeuaeHmuu B obmactu | 3,4,7, 1O TeMe | cemecTp)
WHOCTPAHHBIX MHOCTpaHHBIX  s3pikoB | NON-Finite FOrms | Bompocsr Ha 3auere 1-14 (4
SI3BIKOB IIPU JUISL OCYIIECTBIJICHHUS (4 C_eMeCTP); TeMC | cemectp)
OCYLIECTBIIEHHU podheCcCHOHATIEHON Lexicology as a | Bompocs Ha 3auere 5, 12-14,
NpoQpEeCCUOHANIBHON | JEATCIEHOCTH br_anch ) of 22-25 (5 cemectp)
JIeSITeIbHOCTH Linguistics G Bormpocs! Ha 3auete 22-28 (6
ceMe_:CT_p); TEME | oneetp)
Stylistics as a
Branch of
Linguistics (6
ceMecCTp)
NOIIK-1.5 Ymeer npumeHsTh | KonTposbHas Bompocs! Ha 3auete 1-10 (3
[IpumeHsieT 3HaHus1 | 3HAHUSI WHOCTPaHHBIX | pabora 4, CeMecTp)




WHOCTPaHHBIX SI3BIKOB npu | [IpakTrueckne Bompocs! Ha 3auere 1-14 (4

A3BIKOB ITPH OCYILECTBIICHUH 3aganus 1, 2 ceMecTp)

OCYILECTBICHUH npodeccHoHaTBHOM (cemectp 6) Bomnpocs! Ha 3auere 5, 12-14,

po¢eCCHOHATBHON | JEATEIFHOCTH 22-25 (5 cemectp)

JIeSITEIbHOCTH Bompocs! Ha 3auere 22-28 (6
CceMecTp)

HOIIK-1.5 Brnanmeer Kontponpras Bormpocsr Ha 3auete 1-10 (3

[IpumeHsieT 3HaHUST | COBPEMEHHBIMH paborta 4, ceMectp)

MHOCTPaHHBIX 3HAHMSAMH B O00JacTH | MPAaKTHYECKHE Bompocs! Ha 3auete 1-14 (4

SI3BIKOB TIPH HHOCTPAaHHBIX  S3BIKOB | 3ajaHus 1, 2 ceMecTp)

OCYIIECTBIICHUN npu  ocyuiecTBieHud | (cemectp 6) Bompocs! Ha 3auere 5, 12-14,

npoQeCCUOHANIBHOM | TpodecCHoHaIBEHON 22-25 (5 cemectp)

JIeATSITBHOCTH JIeATSITBHOCTH Bompocs! Ha 3auere 22-28 (6

cemMecTp)

TunoBble KOHTPOJIbHBbIE 32 IaHNUS WU HHbIE MATEPHAJIbI, HEO0OX0UMbIe [IJIl OLIEHKHU
3HAHMH, YMEHHUH, HABBIKOB M (MJIH) ONbITA [eATEJJbHOCTH, XaPAKTEPH3YKIIUX 3TAMNbI
(opMupoBaHUA KOMIIETEHNI B MpoLiecce 0OCBOEHHUsI 00pa30BaTeIbHOMH MPOrpaMMBbl

Tunosble 3a1aHNs I YCTHBIX onPocoB (3 cemecTp)

TumnoBoii ycTHbIit onpoc mo Teme 2 Definition and aspects of the phoneme

1. Give the definition to phoneme.

2. Compare the main features of the English and Russian phonetic bases.

3. Describe the differences in English and Russian articulation of noisy consonants.

4. Compare articulation and acoustic characteristics of English and Russian vowels.

5. Compare articulation and acoustic characteristics of English and Russian consonants.

6. Analyze the principle of oppositions in the following units: pin — bin, pack — back,
pie — bye, tie — die, pen — ten, been — dean, pole — coal, bait — gait, fee — we, fell — well,
sob — rob, seal — real, fee — we, fail — sail

Tunosoii ycrHblii onpoc no Teme 3 The functioning of sounds in the speech stream

flow

1.
2.

consonants.

Give the definitions to reduction, assimilation, accommodation, elision.

Illustrate the difference between reduction, assimilation, accommodation, elision

with the examples.
3. Compare positional and combinational changes of English and Russian vowels and

TumnoBoii ycrHblii onpoc mo teme 4 A syllable as a phonetic unit. Its functions in

speech

1.
2.
3.

4.

What are the main principles of syllables division?
Name the main types of syllables.
Demonstrate possible syllable structures in English and Russian on a specific
language material.
Explain what rules of intonation should be followed for a humor effect:

A young writer sent a number of manuscripts to a celebrated newspaper columnist, asking
his advice as to the best channel for marketing the writings. The manuscripts came back with this
curt note: «The one channel I can conscientiously recommend as the greatest outlet for articles of
this type is the English Channel.»

Tumnosoii ycTHsIit onpoc mo Teme 7 Standard British pronunciation and its varieties
Give the definition to spelling, transcription.

1.
2.

Compare Russian and English punctuation and spelling.




3. Describe the difference in pronunciation between the American and British variants
of English: Asia, either, schedule, tomato, vase. Address, magazine, adult, inquiry.

4. Translate the sentences accentuating the stress, ground your choice.

1) The abstract is short. Abstract this theory.

2) This accent is on. the first syllable. Mark it with a weak accent. He accents the word»
It's the word «sony» you are to accent.

3) A conflict took place. They conflict with this theory. It's finished in a conflict. Still, they
conflict.

4) The contest was friendly. They contest this statement. It's a contest. They contest it.

5) The contract was signed. They contract serious diseases.

TumnoBoii ycTHbIit ompoc mo Teme Non-Finite Forms (4 cemectp)

Issues to Study and Discuss

1. The general outline of verbals: the categorial semantics, categories, syntactic functions.

2. The infinitive and its properties. The categories of the infinitive. Modal meanings of
infinitival complexes.

3. The gerund and its properties. The categories of gerund. Gerundial complexes. The
notion of half-gerund.

4. The present participle. The past participle. Their properties.

TumnoBoii ycTHbI onpoc mo Teme Lexicology as a branch of Linguistics (5 cemectp)
What is Lexicology?
The main characteristics of a word. The notion of a word.
External and internal structure of a word.
Paradigmatic and syntagmatic approaches to the semantic studying of words.
Derivation. Affixation.
What is the difference between frequency and productivity of affixes?
Explain the difference between the meaning of the following words produced from
the same root by means of different affixes. Translate the words into Russian:

watery - waterish

embarrassed - embarrassing

manly - mannish

colourful - coloured

distressed - distressing

respected - respectful - respectable

exhaustive - exhausting - exhausted

bored - boring

touchy - touched - touching

NoookrwnpE

Tunosoii ycTHbiii onpoc mo Teme Stylistics as a Branch of Linguistics (6 cemectp)

1. The subject matter of stylistics. Its basic notions and trends. Different approaches to
the problem.

2. Expressive means and stylistic devices.

3. General notes on functional styles of language.

4. A brief outline of the development of the English literary language.

5. Varieties of language.

6. Meaning from a stylistic point of view.

7. The theory of information and stylistics.

Kpurepun ouneHku ycTHOro onpoca



Pa3BepHyTBIli OTBET CTyACHTa [OJDKEH MPEACTABISITH COOOM CBSI3HOE, JIOTUYECKH
MOCJIEI0BATEIbHOE COOOIICHHE Ha 3a/JlaHHYI0 TEeMy, IOKa3blBaTh €ro YMEHHE IPHUMEHATh
ONpeIeTeHus, IpaBuila B KOHKPETHBIX CIyJasx.

Kpurepuu onienuBanus:

1) mosmHOTA ¥ PaBUILHOCTH OTBETA;

2) cTeneHb 0OCO3HAHHOCTH, TOHUMAHUS U3yYEHHOTO;

3) s3pIKOBOE O(DOPMIICHHE OTBETA.

OueHka «omauyHo» CTABUTCS, €CIIM CTYIEHT IIOJHO M3JlaraeT Marepuai (OTBe4YaeT Ha
BONPOC), J1aeT MpaBWJIbHOE OMNpEIECIICHUE OCHOBHBIX MOHSTHUN; OOHApy>KHUBAaeT MOHUMaHUE
MaTepuaia, MOKET 00OCHOBAaTb CBOM CYKIEHUS, IPUMEHUTh 3HAHUS HA IPAKTHKE, IPUBECTU
HE00XO0IUMbIE IPUMEPHI HE TOJIBKO U3 y4eOHHKA, HO U CAMOCTOATENIFHO COCTABIICHHBIC; N3JIaraeT
MaTepual ociIeI0BaTEeNbHO U IPAaBUJIBHO C TOUKH 3PEHUS HOPM JIMTEPATYPHOIO SA3bIKA.

OueHka «xopouio» CTaBUTCS, €CIU CTYIAEHT AAeT OTBET, YJIOBJIETBOPSIOLIUNA TEM XKe
TpeOOBaHUSAM, YTO W JJISI OLUEHKU «OTIMYHO», HO JOMyCKaeT 1—2 ommuOKH, KOTOpBIE caM Ke
UCIPABIISET, U 1-2 HemoueTa B MOCIEI0BATEIBHOCTH U I3IKOBOM O(DOPMIIEHUH U31araeMoro.

OneHka «y0oe1emeopumenbHo» CTABUTCS, €CIIM CTYASHT OOHApY>KMBAeT 3HAHUE U
MMOHUMAaHUE OCHOBHBIX MOJIO)KEHUI JAHHOM TE€MbI, HO U3JlaraeT MaTepHall HEMOJIHO U JIONYCKAeT
HETOYHOCTH B ONPECIICHUH MMOHITUN WK (GOPMYyTUPOBKE MPABUI; HE YMEET TOCTATOYHO TITyOOKO
U JIOKa3aTeIbHO 0OOCHOBATh CBOM CYXJCHHSI U MPHUBECTH CBOM MPUMEpHI; M3JIaracT MaTepual
HEIOCJIEI0BaTENbHO U JIOMYCKAET OLIMOKHU B SI3bIKOBOM O(OPMIIEHUH HU3JIaraeMoro.

OneHka «HeyoogremseopumenbHo» CTABUTCSA, €CIU CTYIEHT OOHapy»XUBaeT HE3HaHUE
OonblIeld YacTHM COOTBETCTBYIOLIETO BOIpOCa, JONycKaeT oOMmMOKM B  (HOpMYJIHPOBKE
OTpeeNieHud U TPaBUJI, UCKAXKAIOUIME UX CMBICH, OECIOpPSIOYHO U HEYBEPEHHO H3JaraeT
matepuan. OneHka «2» OTMEYaeT TaKUe€ HEAOCTaTKU B IOATOTOBKE, KOTOpBIE SIBISIOTCA
CEPbE3HBIM MIPENATCTBUEM K YCIICITHOMY OBJIAJICHUIO MOCIEAYIOIIUM MATEPUAIOM.

TunoBasi KOHTpPoJIbHasi padoTa 4 (cemecTp 6)
THE CATCHER IN THE RYE
by J.D. Salinger

If you really want to hear about it, the first thing you'll probably want to know is where |
was born, and what my lousy childhood was like, and how my parents were occupied and all before
they had me, and all that David Copperfield kind of crap, but I don't feel like going into it, if you
want to know the truth. In the first place, that stuff bores me, and in the second place, my parents
would have about two hemorrhages apiece if | told anything pretty personal about them. They're
quite touchy about anything like that, especially my father. They're nice and all--I'm not saying
that--but they're also touchy as hell. Besides, I'm not going to tell you my whole goddam
autobiography or anything. I'll just tell you about this madman stuff that happened to me around
last Christmas just before I got pretty run-down and had to come out here and take it easy. | mean
that's all 1 told D.B. about, and he's my brother and all. He's in Hollywood. That isn't too far from
this crumby place, and he comes over and visits me practically every week-end. He's going to drive
me home when I go home next month maybe. He just got a Jaguar. One of those little English jobs
that can do around two hundred miles an hour. It cost him damn near four thousand bucks. He's
got a lot of dough, now. He didn't use to. He used to be just a regular writer, when he was home.
He wrote this terrific book of short stories, The Secret Goldfish, in case you never heard of him.
The best one in it was "The Secret Goldfish." It was about this little kid that wouldn't let anybody
look at his goldfish because he'd bought it with his own money. It killed me. Now he's out in
Hollywood, D.B., being a prostitute. If there's one thing | hate, it's the movies. Don't even mention
them to me.

Tasks
1. Find some information about J.D.Salinger and his novel.



2. This extract is the very beginning of the novel. What makes you get involved in the
narration? Think what stylistic devices are used by the author.

3. Pay attention to slang words. What effect is achieved by using them here? 4. Speak about
rhythm in the extract. How does it characterize the boy?

Tunosnle MNPaKTUIECCKUE 3aJaHUSA 110 Pa3aejry «CTHIINCTHKA»

Exercise 1: Finding Words With Negative Connotations

Read the sentences below. Identify the word(s) that have a negative connotation.
1. Bedford is a gritty neighborhood, but the rent is affordable.

2. On my flight to Los Angeles, | sat next to this geezer. He was very old.

3. Every morning my neighbor takes his mutt to the park. It always barks loudly
when leaving the building.

4. You need to be pushy when you are looking for a job.

5. Bob is bullheaded sometimes, but he always gets the job done.

Exercise 2: Choose a Word With a Positive Connotation
Choose the word with the most positive connotation to complete the sentences below.

1. I love spending time with my aunt. She has a very (childlike, youthful, childish)
outlook on life.

2. I enjoy finding ways to make the most of my budget by being (frugal, miserly,
cheap).

3. I am (confident, arrogant, egotistical) that | will be selected for a role in the school
play.

4. | realize that you're feeling (nosy, prying, inquisitive), but I'd rather not discuss
the matter.

5. My cousin is very (blathering, jabbering, talkative).

Kpurtepuu onieHKH NpakTHYeCKUX 3aJaHMIi:

OneHka «OTJHYHO» BBICTABIISIETCS, €CIIU CTYACHT BBIMOJIHUI BCE 3aJaHuUs, IIOKa3aB Mpu
9TOM BBICOKHI YpPOBEHb 3HAaHUH O TPUHIMIAX W 3aKOHOMEPHOCTSAX (DYHKIIMOHUPOBAHHS
U3y4aeMBbIX S3BIKOB.

OuneHka «XOpoOII0» BBICTABISETCS, €CIIM CTYAEHT BBHIMOJHWI pabOTy IOJHOCTBIO, HO
JIOIYCTUII B HEH: a) He OoJiee 01HOM HerpyOo# omMOKY U OJJHOTO HejodeTa 0) niu He 6osee IByX
HEJIOYETOB.

OuneHka «y/10BJ1eTBOPHUTEIbHO» BHICTABIISAETCS, €CIIU CTYJEHT BIOJHII HEe MeHee 60 %
¥ TI0Ka3aJl OCTaTOYHbIE 3HAHUS 110 OCHOBHBIM TEMaM MPAKTUYECKOTO 3a/IaHusI.

OneHka «Hey/l10BJIeTBOPUTEIbHO» BBICTABISCTCA, €CIM CTYJIEHT He MpUCTyHal K
BBITIOJIHEHHUIO PAOOTHI WITK TTPABUIILHO BBIMOIHIIT MeHee 60 % Bcex 3amaHuil.

Tunosoii Tele/lHOHOFI/I‘ICCKI/Iﬁ AUKTAHT, B XOJ€ KOTOPOIro IPOBEPACTCA 3HAHHC
CICAYIOIUX TCPMHUHOB:

Phonology, syllable, prosody, intonation, assimilation, accommodation, speech flow,
register, morphology, syntax, lexicology, composition, derivatives, suffixation, prefixation,
affixation, connotation, denotation, semantics, tropes, simile, epithet, metonymy, oxymoron, etc.

KpnTepml OHECHKH JUKTAHTOB: IIPW BBICTABJICHUHN OLICHKU 3a JUKTAHT YYUTBIBACTCS
KOJIMYCCTBO IMPOHCHTOB IIPAaBHUJIBHO HAIMMCAHHBIX JICKCUYCCKUX CIHHHAIL (HpI/IHI/IMaeTCﬂ BO
BHUMaHue opdorpadus):

BrInosiHEHHBIN TPOLIEHT Orenka




nomyckaercsi 1 HerpyOast ommOka B opdorpaduu mmm
3aMeHa | JIEKCHYECKOW EAMHUIIBI COOTBETCTBYIOLIMM II0
CMBICITY CHHOHUMOM.

paboTa BbIMONHEHA HE MeHee, yeM Ha 98%: OTtinyHO

HerpyObie ommOku uinu 1 rpybas ommbka B opdorpaduu
WM 3aMeHa 2-3 JEKCUYECKUX €UHUL] COOTBETCTBYIOLIUM
10 CMBICITY CHHOHHMaMH.

pabora BeimonHena Ha 90-97%: nomyckatorcst 2-3 Xoportio

MHOTOYHCIICHHbIE OIMMOKH B opdorpaduu; 4acTOTHBIC
3aMEHBl JIEKCHYECKUX EAMHUIl COOTBETCTBYIOIIUM IO
CMBICTY CHHOHMMAMH WM HE3HaHHE JIEKCHYECKUX
eIMHUII.

paborta BblmonHeHa Ha 75-89%: BcTpeuaroTcs Y 10BIETBOPUTETBLHO

paboTa BbITIOJIHEHA MEeHee, ueM Ha 75% HeynosnersopurenbHo

3adyeTHO-3K3aMeHAIMOHHbIE MATEPHAJIBI /ISl IPOMEKYTOYHOM aTTecTanuu (3a4yer)
3auer npeaycMaTpuBaeT MPOBEPKY YPOBHSI C(HOPMHUPOBAHHOCTH 00IIETPO(HECCHOHATLHOM

KOMIICTCHLIN OIIK - 1, a HMEHHO: CIIOCOOHOCTH IIPUMCHATL 3HAHUA O IIPUHOHUIIAX M
3aKOHOMCPHOCTAX q)yHKHPIOHI/IpOBaHI/ISI N3Yy4aCMBbIX A3BIKOB.

3 cemecTp. @®opMa NMPOMEKYTOUHOT0 KOHTPOJIS — 3a4eT.
Kypc Teopernueckoil (hoHETHKH 3aBepIIaeTCs 3a4€TOM, IIPOBOJIUMBIM B YCTHOU (opMme B

KoHIEe 3 cemecTpa. Ha 3adere CTyAeHT AOKEH MPOJAEMOHCTPUPOBATH 3HAHHE MOHSITUHHOIO
anmnapara 1 (OHETUYECKOTO CTPOSI AHTJIMICKOTO S3bIKa C yYETOM MPOIIECCOB €r0 COBPEMEHHOTO
pa3BUTHA.

12.
13.
14.

15.
16.
17.
18.

Bomnpocsl k 3auery
Phonetics as the science of the sound structure of a language.
The dichotomy of phonetics and phonology.
Phonetic and phonological units of analysis, the difference between them.
Phonetics and phonology. Speech circuit

5. Dividing speech sounds into main classes (the problem of vowels and consonants).
Sonority. Types of obstacles. The place where the barrier was formed.
Articulatory classification of consonants: principles and classes of consonants.
Articulatory classification of vowels: principles and classes of vowels,
Classification criteria for vowel and consonant phonemes.

b

. The syllable as a phonetic and phonological unit, the structure and typology of the syllable.
. The dual nature of the syllable (the syllable as a phonetic and phonological unit). Syllable

theory.

Syllable structure (excursion and rhyme, core and coda).

Types of syllables (open, closed, covered, undisguised, heavy, light).

Prosodic characteristics of the English language in articulatory, acoustic, perceptual spaces
(rhythm, emphasis, pause, temporal relations).

Prosody and intonation. Forms and functions of intonation.

Intonation Phonology. Prosody and intonation.

Tonic analysis of intonation. Analysis units (tonal group, rhythmic group, foot).

The components of the tonal group and their types.



4 cemectp. PopMa NPOMEKYTOUYHOr0 KOHTpPoJsA — 3auver. Kypc Teopermyeckoit

rpaMMAaTHKH 3aBEpIIAeTCs 3a4eTOM, MPOBOIUMBIM B YCTHOH (opme B koHue 4 cemectpa. Ha

3a4€TC

CTYACHT JOJDKCH IHIPOACMOHCTPHUPOBATH  3HAHHUC MMOHATUITHOT'O araapara H

T'paMMaTH4YCCKOIr0o CTpOA aHTJTUMCKOTIO S3bIKa C Y4€TOM COBPEMCHHBIX TGHI[GHI_II/Iﬁ €T0 pa3sBUTUA.

Bomnpocs! k 3auery

1. Morphology as a Part of Grammar

2. Morphemic Structure of the Word. Traditional Classification of Morphemes

3. The American School of Linguistics and its Distributional Method

4. Parts of Speech. Different Theories on the Classification of Parts of Speech (H. Sweet. Ch.
Fries, O. Espersen, Russian Linguists)

5. Noun: General Characteristics

6. Noun: Category of Number

7. Noun: Category of Case

8. Adjective and Adverb

9. Verh: Category of Tense

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Verb: Category of Voice

Verb: Category of Mood. Means of Expressing Modality
Non-finite Forms of the Verb

Syntagmatic Connections of Words.

Notion of Sentence. Predication and Modality
Communicative Types of Sentences

Structural Classifications of Simple Sentences
Composite sentence: Compound and Complex Sentences
Text as an Object of Research. Units of Text
Parcellation and its Stylistic Load

Basic Principles of Sentence Division. Notions of Theme and Rheme.

5 cemectp. ®opMa NPOMEKYTOYHOr0 KOHTPOJsI — 3a4deT. Kypc JIEKCHKOJIOrHH

AHIJIMICKOIO s3bIKa 3aBEPILIAETCS 3a4€TOM, IIPOBOJUMBIM B YCTHOM (pOopMe B KOHILIE 5 cemecTpa.
Ha 3auere cryneHT JOMKEH MPOJEMOHCTPUPOBATh 3HAHUE TOHATUHHOrO ammapara M
JIEKCUYECKOTO CTPOS aHIIMHCKOTO S3bIKA C Y4ETOM COBPEMEHHBIX TEHICHIUI €r0 pa3BUTH.

BOHpOCLI K 3a4€Ty

1 What is Lexicology? The main lexicological problems.

2 The main characteristics of a word. The notion of a word.

3 Language levels.

4. What is a morpheme? Classification of morphemes, allomorphs.

5. Derivational and functional affixes. Hybrids. Illustrate with the examples.

6 Suffixes according to the lexico-grammatical meaning and sense expressed.

7 Conversion, Substantivation. Semantic relations in conversion.

8 Composition. Types of compounds. Semantic aspect of compounds.

9. Semi-affixes. The stone wall problem. Verbal collocations of the Give-up type.
10.  Minor types of word-building: Shortening. Blendings.

11.  Graphical abbreviations, acronyms.

12.  Sound-imitation. Illustrate with the examples.

13.  Reduplication. lllustrate with the examples.

14.  Back-formation. Illustrate with the examples.

15.  Sound interchange, Distinctive stress.

16.  The semantic triangle.

17.  What is meaning? Grammatical and lexical meaning.

18.  Word meaning and motivation.

19.  Types of semantic components. The componential analysis. Illustrate with the

examples.



20.
21.
22.

examples.

23.

examples.

24,
25.

examples.

26.
217.
28.

examples.

29.
30.
31.
32.

Polysemy. Denotational and connotational meaning.
Extralinguistic and linguistic causes of semantic change.
Specialization of meaning and generalization of meaning. Illustrate with the

Similarity and contiguity. Elevation and degradation of meaning. Illustrate with the

Taboo and euphemisms. Illustrate with the examples.
Homonyms. Synonyms. Sources of synonymy. Antonyms. lllustrate with the

Phraseology. Types of set expressions.
Proverbs, familiar quotations and clichés.
The origin of English words. Assimilation of loan words. Illustrate with the

Etymological doublets.

Standard English variants and dialects.

American English. Canadian, Australian and Indian Variants.
Lexicography. Types of dictionaries.

6 cemecTp. @®opMa NPOMEKYTOYHOI0 KOHTPOJIA — 3a4eT.

Kypc cTMNMCTHKM aHITIMICKOTO sA3bIKa 3aBEPIIACTCS 3a4€TOM, IPOBOJUMBIM B YCTHOH
dopme B koHLe 6 cemecTpa. Ha 3auere CTyAeHT IOKEH IPOAEMOHCTPUPOBATH 3HAHUE
MNOHSTUMHOTO annapara CTWIMCTUKU U (YHKIIMOHATIbHBIX PA3HOBUIHOCTEN aHIJIMICKOTO S3bIKA B
pa3IMYHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX CUTYaLIHsX.

Bonpocsl k 3auery

1.

General notes on Style and Stylistics. Functional stylistics (major functional

styles, definition, classification).

2.
3.

Style study. Different approaches to stylistic analysis.
Colloquial words: common and special colloquial vocabulary.

2. Alliteration, assonance, consonance.

4,
5.
6.
of drama.
7

metaphoir).

8.
9

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

24,

Arrangement of sentence members. Inversion. Types of inversion.
Epithet. Types of epithets.
The belles-lettres style. Linguistic features. Language of emotive prose, of poetry,

Metaphor. (definition, semantic structure, morphological structure, types of

Types of connection: polysyndeton, asyndeton, attachment.
Parallel constructions. Chiasmus.

Completeness of sentence structure. Ellipsis.

The role of punctuation. Intonation and pausation.

Publicist style. Forms and varieties. Language peculiarities.
Metonymy (give detailed description of the device).
Scientific prose style. The language of science.

Hyperbole. Types of Hyperbole.

Simile. Foundation of the simile. Types of simile.

The style of official documents.

Oxymoron. The meanings foregrounded in its formation.
Dialect words, vulgar words and slang.

Rhetorical questions and their role in different types of texts.
Repetition. Types of repetition.

Allusions, proverbs and sayings.

Literary words: neutral, bookish and special vocabulary.
Syntactical expressive means and stylistic devices (general considerations).



25.  Colloguial words: common and special colloquial vocabulary.

26.  Expressive means and stylistic devices (general outline).
27.  Stylistic differentiation of the vocabulary.
28.  Litotes: structure and function.

Kpurepun oueHuBaHus pe3yJibTaTOB 00y4eHM sl

Oyenka «3aumenoy 8blCMABIAENCS, eClu CIYOeHm

- 3HAaeT MPHUHLUIBI U 3aKOHOMEPHOCTH (PYHKIIMOHHPOBAHUS S3bIKOB MIEPEBO/IA HA PA3HBIX
YPOBHSIX,

- yMEeT WUCIONb30BaTh CHUCTEMY JIMHTBUCTHYECKUX 3HAHUH NPU OCYIIECTBICHUH
npodeCCHOHATBLHOM IeATETHOCTH MEPEBOIUNKA.

Oyenxa «He 3aUmeHO» GbICABIACCA, eCliU CIYOeHM

- HE YCBOMJI MJTM YaCTUYHO YCBOMJI MaTepHal

- 3aTpyJHSETCS JaTh ONPENENEHHS OCHOBHBIM (DOHETHYECKUM, JIEKCHUYECKHM,
rpaMMaTU4YeCKHM, CIOBOOOpA30BATENbHBIM SIBICHUSM, HE 3HAeT mpaBwia opdorpadpuu u
IYHKTYalluu;

- HE yMEET NMPUMEHSTh WIH IPUMEHSIET C TPyObIMU HapYIIEHUSIMH U OIIMOKaMH OCHOBHBIE
(doHeTHYecKne, JIEKCHYECKHue, TpaMMaTHYeCKHe, CIOBOOOpa3oBaTesbHBIC NpaBUiia, IMpaBHia
opdorpaduu u MyHKTyaluu;

- He BJaJeeT WM BJIAJCeT HEAOCTATOYHO CHUCTEMOM JMHIBHCTUYECKHX 3HAHUH 00
OCHOBHBIX (JOHETHUYECKHX, JIEKCHYECKHX, TPAMMATHYECKUX, CIOBOOOPAa30BATEIbHBIX SBICHUSX,
opdorpaduu 1 MyHKTyaluu, HEOOXOIUMBIX B JICSTEIbHOCTH MEPEBOUUKA.

5. Ilepeyenb y4eOHOM JJUTEPATYPbI, MH(POPMAIMOHHBIX PECYPCOB M TEXHOJIOTH I
5.1. YueOHasi auteparypa

1. Antpymmmna, ['. b. Jlekcukonorus anrnuiickoro sizpika. English Lexicology :
y4eOHMK M TPAaKTUKyM s akajgemuuyeckoro OakamaBpmara / I'. b. Anrpymmnua, O. B.
AdanaceeBa, H. H. Mopo3oga. - 8-¢ u3n., nepepab. u norm. - Mocksa : FOpaiir, 2019. - 196 c. -
URL: https://www.biblio-online.ru/bcode/431999 (nara oOpamenus: 12.02.2020); Pexum
JoCTyTa: IS aBTopu3. moib3oBatenei. - ISBN 978-5-534-07119-1. - Tekcrt : 2JIeKTPOHHBIH.

2. Apsonba, M. B. OcHOBBI HayuHBIX MCCJIEIOBAaHMH B JIMHIBHCTHKE @ ydyeOHOE
nocobue / U. B. ApHonba. — 2-e uzna., crep. — Mocksa : ®JIMHTA, 2018. — 176 c. — ISBN
978-5-9765-2964-9. — TekcT : 3neKTpoHHbIH // JIaHb : 27eKTPOHHO-OMOIMOTEUHas! CUCTEMA. —
URL: https://e.lanbook.com/book/102543 (mata obOpamenus: 18.07.2021). — Pexum mocryma:
JUIsl aBTOPH3. TOJIb30BaTEIIEH.

3. Apnonpa, U. B. Cemanrtuka. Ctunuctuka. MHTepTekcTyanbHOCTh : COOpHHK
HayuyHbIX Tpy0B / U. B. ApHonbn ; Hayunslii penakrop I1. E. Byxapkun. — Mocksa : @®JIMHTA,
2019. — 448 c. — ISBN 978-5-9765-2812-3. — TekcT : 3neKTpoHHBIH // JIaHb : 3IEKTPOHHO-
6ubmuoreynas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/151303 (nara oOparieHus:
18.07.2021). — Pexxum pocTyna: AJsl aBTOPH3. OIb30BaTEICH.

4. Bukynoga, E. A. Teoperuueckasi rpaMMaTiKa COBPEMEHHOT'O aHTJIMICKOTO s3bIKa
: yuebHoe nocobue / E. A. BukynoBa. — 2-e uzn. — Mocksa : ®JIMHTA, 2018. — 88 c. — ISBN
978-5-9765-3614-2. — TekcT : 25eKTpoHHBIN // JIaHb : 3IeKTPOHHO-ONOIMOTEYHAsT CHCTEMa. —
URL: https://e.lanbook.com/book/105151 (mara obpamenus: 20.07.2021). — Pexxum moctyma:
JUIS1 aBTOPH3. MOJIb30BaTEIEH.

S. Munaesa, JI. B. Jlekcukomnorus u jekcukorpadus anrauiickoro sizpika. English
Lexicology and Lexicography : yue6HOe mocoOue /s OakanaBpuarta u marucrparypsl / JI. B.
Munaesa. - 2-e u31., uchp. u jgoir. - Mocksa : FOpaiit, 2019. - 202 c. - URL: https://www.biblio-



online.ru/bcode/438500 (mara oOpamenus: 12.02.2020); Pexxum poctyma: it aBTOPH3.
nonb3oBareneit. - ISBN 978-5-534-07766-7. - TekcT : 31eKTpOHHBIH.

6. [leBuenko, T. . Teoperndeckas GoHETHKA aHTIMICKOTO SI3bIKA : y4eO. mocodue
Ui akajgeMuueckoro OakanaBpuara / T. U. IlleBuenko. - 3-e uzg. - Mockaa : FOpaiir, 2019. - 196
c. - https://www.biblio-online.ru/book/teoreticheskaya-fonetika-angliyskogo-yazyka-431957.

7. IIyBeposa, T. J[.Reading, Translation and Style : muHrBOCTHIMCTHYECKHU W
npenepeBOIUeCKUi aHamm3 TeKcTa : yueonoe nocobue / lllyseposa T. 1. - M. : [Ipomereii, 2012.
- 146 c. - http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=363872

5.2. Ilepuoanyeckasi JuTepaTypa
He npenycmotpeHa.

5.3. UHTepHeT-pecypchl, B TOM 4YNCJe COBpeMeHHble TpodeccHOHATbHBIE 0a3bl
JAHHBIX U MH(POPMAIMOHHBbIE CIIPABOYHbIE CHCTEMbI

DJIeKTPOHHO-0MOMoTeuHbIe cucTteMbl (IBC):

1. 9BC «YHUBEPCUTETCKAS BUBJIMOTEKA OHJIAMH» www.biblioclub.ru

IIpodeccnonanbHubie 0a3bl JTAHHBIX:

1. HaimionanpHasi 3jieKTpoHHas Oubanoreka (IOCTYN K DJIEKTPOHHOM OuOIHoTeKe
nuccepTaruii Poccutickoit rocynapcrseHHon oubiauorexku (PI'B) https://rusneb.ru/

2. Ipesunentckas 6ubdaroreka um. b.H. Ensrtina https://www.prlib.ru/

3. "Jlexkropuym TB" http://www.lektorium.tv/

4. Yuausepcurerckas nnpopmannonHas cucreMma POCCHS http://uisrussia.msu.ru

HNudopmanroHHbIe CIPABOYHBIEC CHCTEMbI:
1. KoncynwranT [Imtoc - cipaBodHast mpaBoBasi cucTeMa (JIOCTYI 1O JIOKAJTbHOM
CETH C KOMITBIOTEPOB OMOIMOTEKH )

Pecypcsl cBoOOgHOIO 1OCTYNA:

CrpaBovyHO-HH(DOpMAIMOHHBIN TopTan «Pycckuit si3p1k» http://gramota.ru/;
Crnyx0a TeMaTH4ecKUX TOJIKOBBIX cioBapeit http://www.glossary.ru/;
CrnoBapu u >HIMKI0TIe MK http://dic.academic.ru/;

ObpazoBarenbHblil mopran «Yueba» http://www.ucheba.com/;

MpowbdE

CoOcTBeHHBIC YJICKTPOHHBIE 00pa3oBaTe/IbHbIC H MH(OPMAIMOHHBIE pecypehl
KyoI'Vy:
1. Cpena MOAYIbHOTO AUHAMHUYECKOTO o0yueHus http://moodle.kubsu.ru
2. OnekTpoHHbIH apxuB JokymeHToB KyOI'Y http://docspace.kubsu.ru/

6. MeTonnueckne yKazaHusi 1Jisl 00y4arOIIUXCS M0 OCBOEHHUIO U CHUIIIMHBI (MOTYJIs1)

Kypc Teopun mnepBOoro HMHOCTPAHHOTO S3bIKa — TPEXKAE BCETO, IMOCTyHNaTeNbHBIH,
OCHOBAHHBIM Ha MPEEMCTBEHHOCTH YYeOHOTO Marepuana M Ha KIACCHYECKOM O0ydYaromem
MPUHIIAIIE «OT MPOCTOTO K CIOKHOMY». [ TaBHas 3aava JEKIMOHHOTO Kypca — chOpMHUPOBATh Y
00yJaromuXxcsi CHUCTEMHOE TMPENCTaBICHHE H3YYaeMbIX NPEAMETOB, OOECHEeUnTh YCBOCHHUE
OCHOBOTIOJNIATAIONIEr0 Y4eOHOr0 MaTepuania, MPUHIUIOB M 3aKOHOMEPHOCTEH pa3BUTHUS
COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOTO S3bIKa, a TAK)KE METOJIOB IPUMEHEHUS ITOJTYICHHBIX 3HAHUH, YMEHUI
Y HaBBIKOB.

[Ipu 5TOM Ka4eCTBO MOJIYYEHHOTO 00pa30BaHUs B OOJIBIIEH CTETICHH 3aBUCUT OT aKTHBHOM
poiu caMmoro o0ydarorerocs B yae0HoOM mporiecce. J[aHHas TUCIUIUTMHA TpeArnoaaraeT 0oIbIIon
00BEeM CaMOCTOSITEIBHON paboThI 00yJaronuxcs. B mporiecce moAroToBKM CTYJAEHTHI paboTaloT ¢
AyTeHTUYHBIMU TEKCTaMH, BBIMIOJIHSAIOT aHAIM3 TEKCTOB PA3IMYHON TEMAaTUKH U Pa3IMYHBIX
CTHJICH, TIOCTETICHHO Tepexo/as K CIeAyroleMy ypoBHIO aHanmm3a. CaMmocrosiTenbHas padora
MOJKET BBIMIOJIHATHCA HMHIWBUIYaTbHO WM TPYIIaMH, B 3aBUCHUMOCTH OT IelIH, O0bema,


http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=363872
http://www.biblioclub.ru/
https://rusneb.ru/
https://rusneb.ru/
https://www.prlib.ru/
https://www.prlib.ru/
http://www.lektorium.tv/
http://uisrussia.msu.ru/
http://gramota.ru/
http://www.glossary.ru/
http://dic.academic.ru/
http://www.ucheba.com/
http://moodle.kubsu.ru/
http://docspace.kubsu.ru/

KOHKPETHOW TEeMaTHKH CaMOCTOSATENILHON paboThl, ypOBHS cI0XHOCTH. KOHTpONb pe3ynbTaToB
CaMOCTOSITEIBHOM paGOTLI CTYACHTOB OCYLICCTBJIACTCA B NPCACIaX BPCMCHHU, OTBCACHHOI'O Ha
o0s3aTenbHbIe y4eOHbIC 3aHATHUS 110 AUCIUIUINHE, U MOXKET IPOXOUTH B TUCEMEHHOW WM YCTHON
dopme.

B ocBoeHMH TUCHMIUIMHBI MHBAJIMIAMU U JIMLIAMH C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMHU
3I0pOBbsI OOJIBIIOE 3HAYEHHWE MMEET WHAMBHIyalbHas y4deOHas paboTa (KOHCYJIbTAllMM) —
JIONOJTHUTETIbHOE Pa3bsICHEHNE y4EeOHOTO MaTepHaa.

I/IHI[I/IBI/I[[yaJIBHLIC KOHCYJIbTalUM 1O HOPCAMETY ABJIAKOTCA BaXXHBIM (l)aKTOpOM,
CIIOCOOCTBYIOIIMM MHAWBUAYAIH3aLUN O0yYEHHUS U YCTAaHOBJICHHIO BOCIHUTATEILHOTO KOHTAKTa
MCXKAY NOperoAaBaTciicM U OGy‘-IaIOH_[I/IMCSI HHBAJILJIOM WJIMA JIMOOM C OI'paHUYCHHBIMU
BO3MOXKHOCTSIMU 37I0POBBSL.

7. MaTepuajibHO-TEXHUYECKOE o0ecrneyeHue 1o AUCUuIInHe (MOLYJI10)

HaumenoBanue OCHAIIIEHHOCTD [lepeueHb NHULIEH3UOHHOTO
CITEIHANTLHEIX TTOMENEHUI CITEIUANTLHEIX TTOMENEHUI MPOTrPaMMHOT0 00ECIIeUeHNUS

YueOHble ayIUTOPHUU IS Meb6Genb: yueOHast MeOelb Microsoft ~ Office 365
MPOBECHUS 3aHSATHI JIEKIIHOHHOTO TexHu4eCcKue cpeactsa | Professional  Plus - Tlaker
Tuna (ayn.312) 00y4eHUS: IPOTPaMMHOTO OOeCTeYeHHs Ul
MIPOEKTOP npernojiaBareieil U COTPYAHUKOB ¢
HCTIOJIb30BaHUEM 00JIaYHBIX
texHosoruit (Microsoft). Aptuxyn

npaBooOaaTens
0365ProPlusforEDU AllLng

MonthlySubscriptions-
VolumeLicense MVL 1License
AddOn toOPP (xox 5XS-00003).

Coraiesue Microsoft
“Enrollment for Education
Solutions” 72569510.

Jlunensuonnslii  gorosop Ne73—
AD®/223-D3/2018. ot 06.11.2018

Y4eOHbIe ayTUTOpPHU LIS Mebenb: yaeOHas MeOeib -
TIPOBEICHNUS 3aHATHI TexHndeckue  cpeacTBa
CEeMHMHApCKOTO THIA, TPYNIIOBBIX W | OOy4eHHS:

WHIUBUAYAIbHBIX  KOHCYJbTALUM, TB
TEKYIIEero KOHTPOJIS u
MIPOMEXYTOUHOM arTectanuu (ayn.

234)

Jns  caMmocTosATenbHOW  paboOThl  OOy4aromMXcs MPEAYCMOTPEHBI  MOMEIICHUS,
YKOMIIJICKTOBAHHBIC CHGHI/IaJ'H/ISI/II)OBaHHOI\/’I MC6€HBIO, OCHAIIICHHBIC KOMHI)IOTepHOI\/JI TEXHUKOH C
BO3MOXKHOCTBIO MOAKITIOUEHUs K ceTu «HTepHeT» U obecriedeHrneM JO0CTyIa B AJIEKTPOHHYIO
WH()OPMaAIMOHHO-00Pa30BATENHHYIO CPE/ly YHUBEPCHUTETA.

HaunmenoBanue OCHaIleHHOCTh [Tepeuens
MTOMEIICHUH [T CAMOCTOSATENIFHON | TTOMENICHHH TSl CAMOCTOATENbHOM JTUIEH3HOHHOTO
paboThI 00YyJAIOIIUXCS paboThI 00YJAIOIIUXCS [POrPAMMHOT0 OGeCTIeUeH S
ITomemenne Juis MeoGensb: yueOHast MmeOeb -
CaMOCTOSITENILHON paboTsI Kommnexr
oOyJaromuxcsi  (YUTAIBHBIM  3a)1 | CIIeNUATU3UPOBAHHOMN MeOenn:
Hayunoit OnbImoTexn) KOMIIBIOTEPHBIE CTOJIbI
O6opynoBaHue:
KOMITBIOTEpHAs TEXHHKa c
TIOJIKJTIOYEHUEM K

nH}popMannoHHo-




KOMMYHHUKAIIMOHHOH cetu
«/HTEepHET» W JOCTYNOM B
JNEKTPOHHYIO  UH()OPMAIUOHHO-
00pa3oBaTEIHHYIO cpemy
00pa3oBaTeIbHOW  OpraHU3aluH,
BeO-KaMepbl, KOMMYHHKAIIMOHHOES
obopynoBaHue, 00CCICUHBAOIICE
JOCTYml K  CEeTH  HHTEPHET
(mpoBoaHOE coeIMHEeHue u
0ecrpoBOHOE  COCJUHEHHE IO
texuoyorun Wi-Fi)

TTomemenne
CaMOCTOSTEILHOM
oOyyvaromuxcs (ayn. 222)

JUTS
paboTsI

Mebenn: yaeOHas meOeib

Kommnexr
CIeLUaIN3UPOBAaHHOU
KOMIBIOTEPHBIE CTOJIBI

O6opynoBaHue:
KOMIBIOTEpHAsI TeXHUKA ¢
MOAKITIOYCHHEM
HHPOPMALNOHHO-
KOMMYHHUKAIIMOHHOH
«HTepHET» W JOCTYIOM B
JNEKTPOHHYIO  UH()OPMAIUOHHO-
00pa30BaTEIbHYIO cpeny
00pa3oBaTeNbHOW  OpraHU3aluH,
BeO-KaMepbl, KOMMYHHKaI[HOHHOE
obopyaoBaHue, 00CCIECYHBAOIICE
JA0CTYyl K CECTHU HUHTEPHET
(npoBoaHOE COC/INHECHHUE u
0eCrpoBOHOE  COCTUHEHHE IO
texaosorud Wi-Fi)

Me0enu:

CETHU




KomngecTBo yacoB

Bueaynut
No HaumenoBanwme paznenos (Tem) AymuTopHas opHas
Bcero pabota
pabora
J 113 JIP CPC
[peamer u 3anaun poneTrku. PoHETHKA KaK
1 |nuHrBHCTHYCCKAs HayKa. CBsI3b (POHETHKH C IPYTHMU 12 2 2 8
JUCHUIUTMHAMHU.
IMoaxonp! K N3y4EHUIO U ONIPEAEICHHIO (POHEMBI.
2 |AGCTpaKTHBIN, MaTepUATbHBIN U CMBICIOPA3ITHINTEIbHBIH 10 2 2 6
ACTIEKTHI (DOHEMEI.
3 Bunon3MeHeHne ITTACHBIX U COTJIACHBIX 3BYKOB B 12 2 9 8
notoke peud. [loHsTHE YepeoBaHUs 3BYKOB PEUH.
Cnor xak ¢Qonernyeckas enuHuia. OyHKIUM ciiora B
4 |peun. Opranmyromias ¢GyHKIMS ciora B coBpemMeHHoM| 10 2 2 6
AHIJINIICKOM SI3BIKE.
ITonsiTHE CIIOBECHOTO yJOapeHWs, €ro BHIABI (CHIOBOE,
5 |[My3bIKaIbHOE, KBAHTUTATHBHOE). XapaKTEPUCTHKA aHTIHHCKoro| 12 2 2 8
CJIOBECHOTO yJIapCHHSI.
[IpoGnema onpeneneHuss MHTOHALUH, €€ KOMIIOHEHTOB U
6 (byHKIMIA. KOHerTHO-SISI)IKOBI)Ieu CBOICTBAa  aQHIJIMICKOM 13,8 ) 4 78
MHTOHAIIMH 110 CPABHEHUIO C PYCCKOH.
[ToHsiTHe HAIIMOHANBLHOTO U PETMOHAILHOTO BapUaHTa
npousHouieHus. CTaHaapTHOE OpPUTAHCKOE MPOM3HOIICHUE KaK 698 | 12 14 438
yueOHast HOpMa M €ro Pa3HOBUIHOCTH. ' ’
AMmepuKaHCKUil aHTIHiicKui. PernoHansHble BApHAHTHI U
ux reorpadus; (QakTOpbl, OKa3bIBAIOIIUE  BIUSHUE  Ha
pEerHOHaNbHBIE OCOOCHHOCTH INPOU3HOILCHHMS; XapaKTepHbIC 2
0COOCHHOCTH COTJIACHBIX M IJIaCHBIX 3BYKOB B General American;
yZlapeHHe, OCHOBHBIC HHTOHAIMOHHBIE KOHTYPBI.
ITpomesxyrounas arrecrarst (MKP) 0,2
[ToAroToBKa K MpOMeXyTOYHOMY KOHTPOJIFO -
OO61mas TpyJ0€MKOCTh N0 JUCIUILTHHE 72
KosuectBo yacoB
Breaynut
Ne HaumenoBanue pasnenos (Tem) AyaTopHas OpH}Z;l[
Bcero pabora
pabota
J 113 JIP CPC
1 |®unocodus s3bIKa. 12 2 2 8
2 | JIMHTrBOCEMHOTHKA. 10 2 2 6
3 |JIMHrBOSIMCTEMOTIOT HsL. 12 2 2 8
4 | JIMHrBOTIPaKCEOIOT U 10 2 2 6
5 |PunoreHeTHUeCKask IMHTBHCTHKA. 12 2 2 8
6 |OHTOreHeTHYECKast TMHIBUCTHKA. 13,8 2 4 7,8
HUTOI'O no pasdenam oucyuniurol 69,8 | 12 14 43,8
KonTtpons camocrosrensHo# padotsl (KCP) 2
IIpomexyrounas arrecranus (MKP) 0,2
[loaroroBka K NPOMEKYTOYHOMY KOHTPOJTIO -
OO1mas Tpy10eMKOCTb 10 AUCIUIUINHE 72




KonuuectBo yacoB

B
AyautopHasl |HeayAuTO
HammenoBanwme paznenos (Tem) paboTta pHas
cero pabora

g
3 P PC

[penmer u 3agaun ponernku. PoHeTHKa KaK
JMHTBHCTHYECKAs HayKa. CBsi3b (DOHETHKHU C APYTUMHU
JVCIUTUIMHAM.

IToaxonp! K H3yYEHUIO U ONPEAEICHHIO ()OHEMBL.
AOCTpaKTHBIN, MaTEPHATBHBIA U CMBICTIOPA3TNIATEIIEHBIN
acreKkThl HPOHEMBI.

BunonsMeHeHHe TIacHBIX U COTJIACHBIX 3BYKOB B 4
noroke peuu. [ToHATHE yepeaOBaHNs 3BYKOB PEUH. ) )

Crnor kak QoHermyeckas eawHnna. OYHKIHM ciora B
pean. Opramyronias (QYHKOUS ClIoTa B COBPEMEHHOM
AHTJIMHCKOM SI3BIKE.

[ToHsATHE CIOBECHOTO yIapeHusi, ero BHIBI (CHIOBOE,
My3BIKaJbHOE, KBAHTUTATUBHOE). XapaKTepHUCTUKA aHTIHHCKOTO
CJIOBECHOTO y/lapeHHs.

IIpo6iema onpejieieH|ss MHTOHAIMH, €€ KOMIIOHEHTOB U
¢ynkiuid.  KOHKpETHO-SI3BIKOBBIE ~ CBOMCTBA  QHIIIMICKOM 4
MHTOHALMH 110 CPABHEHHUIO C PYCCKOIA. 0,5 )

IToHsATHE HAITMOHAIBHOT'O ¥ PETHOHAIBHOTO BapHaHTa
nponsHomeHus. CTaHaapTHOE OPUTAHCKOE MPOM3HOIICHNE KaK 4
ydeOHast HOpMa H €0 Pa3HOBUIHOCTH. 9 9

AMepuKaHCKUH aHTTHIICKUHA. PernoHansHble BapuaHThl U
nx reorpagus; (GaxkTOphl, OKa3pIBAIOIIME BIWSHWAC  Ha
pEeTHOHAJBbHBIE OCOOCHHOCTH MPOW3HOIICHHS; XapaKTepHbBIC 4
0COGEHHOCTH COTJIACHBIX U IJacHbIX 3ByKoB B General American;| 9 )
yZAapeHue, OCHOBHBIE HHTOHAIIHOHHBIE KOHTYPBI.

HUTOI'O no pasoenam oucyuniurvl

Kontpos camocrosarensHol pabots! (KCP)

ITpomesxxyrounas arrecrarus (MKP)

[ToaroroBka K TeKymeMy KOHTPOIIIO

OO0mmast TPyAOEeMKOCTh 10 TUCIIATUTHHE

[Tpumeuanue: JI — nexmuu, [13 — mpaktuueckue 3ansatust / cemunapsl, JIP — maboparopusie
3anastusi, CPC — camoctosiTenbHast paboTa cTyieHTa

Pazgensr (Tembl) guctuIIMHBL, uU3ydaeMble B 4 cemectpe (2 kypc) (ounas dopma
oOyueHus)



KomnuectBo yacos

E
AynuropHa
Heayu
s
HaumeHnoBanue pa3zaenos (Tem) aGora | TOPHAA
cero P pabora
d
3 P PC
Mopdonorus kak 4acTb rpaMMaTHKU. 4
Mopdonorus: yactu peun. CyliecTBUTEIbHOE: 3
KaTeropus 4ucia U najexa.
Mopdonorus. [lpunararensHoe. 3
Mecronmenue.
Mopdonorus. I'maron. Kareropus Bpemenu, 4
3aora, HaKJIOHEHHUSI.
Mopdonorus. Hennunsie hopmbl riarona. A
Cunrakcuc. CiaoBocoueTaHue: CriocoObI 3
BBIPOKEHUS] CHHTAKCUYECKUX OTHOIIICHUMN. 8 8
H EH
Cunrakcuc. [Ipennoxxenue: oOmas
XapaKTepUCTHKA, KOMMYHUKATUBHBIE THUIIbI 3
MPEJI0KEHUH.
Cunrakcuc. CTpyKTypa NpejioKEHUN. 4
Cunrakcuc. ['pammaruka TeKCTa U TEOpUS
JUCKYpca. 3
3
HUTOIO no pazdenam oucyuniurvl
9,8 8 3,8
KonTpons camoctositensHol paboTsl (KCP)
IIpomexyrounas atrectauus (MKP) 9
H
[ToaroroBka K TEKymemy KOHTPOJIIO
OO6m1ast TpyA0€MKOCTh 1O TUCIUTIIINHE 9

[Tpumeuanue: JI — nexmun, [13 — mpaktuyeckue 3ansatust / cemurapsl, JIP — maboparopusie

3anatus, CPC — camoctosiTenpHas paboTa CTyAeHTa

Paznenbl (TeMbl) AMCHUIUIMHBIL, M3ydaemMble B 5 cemectpe (3 kypc) (ouHas ¢dopma

oOyueHus)



KomnuectBo yacos

E
AynuropHa
51 Heayau

TOpHast
paborta
cero pabora

d

HaumenoBanue pasnenos (Tem)

3 P PC

Jlexcukoorus Kak pas3acii HayKh O S3BIKEC.
CBs3b C APYIruMH JIMHI'BUCTUYICCKUMU JIUCHIUILJIMHAMMU. 0

CoBapHBIil COCTaB KaK CUCTEMA JIEKCUYECKUX
eaunul. Mopdomoruueckasi CTpykTypa cioBa.
Mopdodonoruueckue 1 MOphoIOro-CHHTAKCUIECKHE 6
crocoObl ciioBooOpazoBanus. [IpoaykTuBHbIC 1
HEMPOIyKTUBHBIE CLIOCOOBI CIIOBOOOPA30BAHUS.

Jlexcuueckoe M TIpaMMAaTHYECKOE HA4YCHHE
cinoBa. KoHHOTanuuM B 3HA4€HUM CJIOBa. DMOTHUBHas,
OLICHOYHAs, JKCIpeccuBHas ©  crwimctudeckas| 0
KOHHOTAIlMU B 3HAYECHHH CJIOBA.

OKCTPAJIMHTBUCTUYECKUE W JIMHIBUCTUYECKHE
MIPUYMHBI CEMAaHTHYECKUX M3MeHeHn. Konkpernzanus 6
Y TeHepau3alus 3HauyeHus CI0Ba.

®pazeonorus KakK JIMHTBUCTUYECKAs
nucuuruHa. [lonstus Qpaszeonornueckoil €IUHUIIBI
(®E). Ocnosnble npusznaku OE. Paznuunbie moaxoast 1 1
K knaccudukanuu OF.

OTHUMOJIOT U JIEKCHYECKOTO cocTaBa
aHFJ'II/II\/JICKOFO SA3bIKA. 3aI/IMCTBOBaHI/I$[ nu3 pa3J'II/I‘IHI)IX 6
S3BIKOB B aHTJIMIICKOM si3bIke. [Ipobnema accuMutsiimm 0.8 8
3aMMCTBOBAaHHUM.

Jlexcukorpadgusi Kak pasaen JIEKCUKOJOTHH.
[Ipeamer u 3agaun nekcukorpaduu. TUIbI ciioBapei. 6

UTOI'O no pazoenram oucyuniuHvl 98| 2 4 38

KonTpons camocrositensHoi padotsl (KCP)

IIpomexyrounas atrectauus (UKP)

[ToaroroBka K TEKymeMmy KOHTPOJIIO

OO6m1ast TpyI0€MKOCTh 10 TUCIIUTIIINHE 9

[Tpumeuanue: JI — nexuu, [13 — npakTrueckue 3auatus / cemuHapsl, JIP — maboparopHsie
saasTusi, CPC — camocrositennpHas paboTa CTyIeHTa

Paznenbl (TeMbl) AMCHUIUIMHBIL, H3ydyaemMble B 6 cemectpe (3 kypc) (ouHas ¢dopma
oOyueHus)



KomnuectBo yacos

E
AynuropHa
Heayu
HaumeHnoBanue pa3zaenos (Tem) g aGora | TOPHAA
cero P pabora
d
3 P PC
CrTunucTuka Kak JUHTBUCTHYECKAs
JTUCIUIUIMHA U CMEXKHBIE pa3zelibl A3bIKO3HAHMUS. 8
D yHKIHUOHAIBHBIE CTUIIN.
OcHoBHbIe 1HaIeKThl BenukoOpuTaHum u ux v
CTHIIUCTUYECKHE OCOOCHHOCTH.
Crunuctrka 1eKoAUpOBaHUs. 3HAUCHUE 3
KOHTEKCTa.
[Tpobnema s3pIKOBOM HOPMBI M OTKJIOHEHHUE OT .
HOPMBI.
BripasutenbHble cpecTBa s3blka. TpOMbL: 8
BUJIBI U (DYHKIIUH B PA3JINIHBIX BHJIAX TEKCTOB. 8
AJTOPUTM U IPUHIHUIIBI KOMITJIEKCHOTO
CTHJINCTUYECKOTO aHaIN3a TeKCTa. 1
4
HTOI'O no pasoenam oucyunaunsl
9,8 2 5,8
KonTpons camoctositensHol padotsl (KCP)
[Tpomexyrounas atrectauus (MUKP) 5
;
[ToaroroBka K TeKyIiemMy KOHTPOJIIO 6.7
)
OO6m1ast TpyA0€MKOCTh 10 TUCIUTIIINHE 9

[Tpumeuanue: JI — nexmun, [13 — mpaktuueckue 3ansatust / cemunapsl, JIP — maboparopusie

3anstusa, CPC — camocrosTensHas paboTa CTyIeHTa

2.3 Conep:xanue pa3iesoB (TeM) TUCHUTITHHBI
2.3.1 3aHATHA JEKIMOHHOTO THIIA
3-ii cemecTp:

dopma
HaumeHnoBanue
No Coneprxanue paszena (TeMbl) TEKYIIETO
paszzaena (TeMbl)
KOHTPOJIA
0. doHeTHKa Kak IIpeamer u 3amaun ouerrku. DoHETHKA -
JMHTBUCTUYECKAs HAyKa. KaKk JIMHTBHCTHUYecKass Hayka. @oHeTHYecKui

ypoBeHb s3bIKa. CerMeHTHash M CBEpXCErMEHTHas
¢donernka. GoHeMa Kak eTMHUIIA S3bIKA U 3BYK Kak
enuHnna peun. CBs3b (OHETUKH C  JIPYTUMH

JUCHUIUIMHAMH.
10 Omnpenenexue u IMogxombl K H3y4EHUIO M ONPEIEICHUIO -
ACTIEKTHI (DOHEMBI. ¢onembl. PaznmyHble TPAKTOBKH MOHATHS (HOHEMBL.
AOGCTpaKTHBIH, MaTepHualbHbIH "

CMBICJIOPa3INYUTENbHBIN

ACIICKTHI

(oHEMBI.
donema 1 amiopoHsl. DOHOIOTHYECKUE ONITIO3UIINH,




pa3IMYUTENbHBIE  H
(dhoHeMm.

HEPCIICBAHTHBIC  TIPHU3HAKU

11

OYHKIMOHUPOBAHUE
3BYKOB B TIOTOKE PEHH.

BunonsMmeHeHne TIJIACHBIX M COTJIACHBIX
3BYKOB B TMOTOKe peud. lloHsATHEe uepenoBaHUS
3BYKOB peud. [3MeHeHust (oHEM B 3aBUCHMOCTH OT
0COOEHHOCTEH COueTaHHs apTHKYJSILMOHHBIX (a3 u
JCUCTBUSL Pa3MYHBIX BHJIOB acCCUMWIALMH |
aKkoMojanuu  (KOMOMHATOpHBIE  W3MEHEHHS).
KonmmuecTBeHHasi, KadeCTBEHHas W HyJieBas
pEIyKINH aHTJINHCKHX TTIACHBIX (DOHEM.

12

Cror kak
(hoHeTHUECKAS CIUHUIIA.
ODYHKIUH CJI0Ta B PEYH.

Cnor xak ¢QoHeTHYecKass  eIWHHIIA.
OynkInn cinora B peuan. Croroodpa3yromniie 3ByKH B
aHrmiickoM s3bike. CocTaBHBIE YacTH ciiora. THUIIbI
cioroB. CTpyKTypa cjora B aHTJIMHCKOM SI3BIKE.
OCHOBHBIE TIpaBHJIa CJIOTOJIENICHNUSI B COBPEMEHHOM
aHIIIMICKOM si3bIke. OpraHu3yomias GYHKIHS cliora
B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

13 Tlonsarue, [lonsiTHE CIIOBECHOTO yIapeHHs, €r0 BUIbI -
XapaKTePUCTUKA U BHJIBI (cunoBoe, MY3bIKaJIbHOE, KBaHTUTATHUBHOE).
CJIOBECHOTO yJIapCHHSI. XapakTepHuCcTHKa AHTJINICKOTO CJIOBECHOTO

ynapenusa. CTEmeHH CIOBECHOTO YHAapeHUs B
AQHIIMACKOM  si3bIKEe  (TJIABHOE, BTOPOCTEICHHOE,
TPEThECTENICHHOE).

14 Ormpenenenue, [Ipobnema ompeneneHus: WHTOHAILIUH, €€ -
CTpYKTYpa W (YHKIMHU|KOMIIOHEHTOB M (QyHKIMH. IHTOHAUS U IPOCOIUSL.
MHTaHALIH. KomrmoneHTs HWHTOHAIWH. OnemMeHTHI

MHTOHALIMOHHOU CTPYKTYpbl. Posib MHTOHAIIMOHHOM
CTPYKTYpPBI B aKTyalH3alUK CHUHTarMbl. OCHOBHBIE
CTIOCOOBI rpauIecKoro n300pasKeHHS u
o0o3HaueHus: WHTOHaIWH. [loHsATHE (pa3zoBoro
putMa.  PuTMmudeckas ~— opraHmzanmus — TeKcTa.
KoHKpeTHO-3bIKOBBIC CBOMCTBA AHIJIMICKON
WHTOHAIIUU 110 CPABHEHHUIO C PYCCKOM.
15 CrangapTHoe [ToHsiTHE HAIIMOHAIBEHOTO M PETHOHAIBEHOTO -

6pI/ITaHCKOC MIPOU3HOLICHUC
1 €ro pasHOBUAHOCTH.

BapuaHTa IPONU3HOIICHU . CTaH,I[apTHOG 6pI/ITaHCKOG

MPOU3HOLICHUC  KaK yqe6Ha;{ HOpMAa M €10
PAa3HOBUAHOCTH. COBpeMeHHLIG TCHACHIINHU
H3MCHCHHM B CTaHAapTHOM 6pI/ITaHCKOM

npousHolieHnH. [IoHATHE sI3bIKAa MEXIYHApOIHOTO
o011eHus1, JTUHTBa (ppaHKa.

16

doneTnueckue
0COOEHHOCTH
aMEpUKaHCKOro BapuaHTa

AHTJIHMCKOTO S3BIKA.

AMepuKaHCKUH AHTJIUICKUI.
PernonanbHble BApUAHTHI M UX reorpadusi; Gakropsl,
OKa3bIBAIOIIME  BIMSHWE  HA  pETrHOHaJbHBIC
0COOEHHOCTH MIPOU3HOLICHHUS; XapaKTepHbIC
OCOOCHHOCTH COTJIAaCHBIX M TJIaCHBIX 3BYKOB B
General American; yznapeHue, OCHOBHBIE
WHTOHAIIMOHHBIC KOHTYPHI.

4-p1ii cemecTp:

®opmMma
HanmenoBanue
No Coneprxanne pasnena (TeMbl) TEKYIIETO
pasznena (TeMbl)
KOHTPOJIS
9. Mopdomorus Mopdororus kak yacTb TpaMMaTHKH. -
10 Mopdonorus Mopddonorus: yacTu pedu. -

CYH_[CCTBI/ITCHLHOCZ KaTeropusd 4uciia u
naacxka.




11 Mopdonorus Mopdonorus. [lpunararensHoe. -
Mecroumenue.

12 Mopdoiorus Mopdomorus. ['maron. Kareropus -
BpPEMEHH, 3aJI0Ta, HAKJIOHEHUSI.

13 Mopdoiorus Mopdomorus. Henmuunsie popmbl -
riaroJja.

14 Cunrakcuc Cunrakcuc. CioBocoueTaHHe: -
CHOCOOBI BBIPAXKEHUSI CHHTAKCUYECKUX
OTHOLLIEHUH.

15 Cunrakcuc Cunrakcuc. [Ipemnoxenue: oomas
XapaKTePUCTHKA, KOMMYHUKATHBHBIE THUITBI
MPEITIOKEHU .

16 CuHTakcuc Cunrakcuc. CTpyKTypa
MPEIIOKEHU .

17 Cunraxkcuc Cunrakcuc. ['/paMMartuka TekcTa u
Teopusi AUCKypca.

5-bIif ceMecTp:

Haumenosanue Popma
No Conepsxanue pasjena (TeMbl) TEKYIIEro
paznena (Tembl) KoHTpOIA
7. Jlekcukosorus Ornpezenenne JeKCUKOJIOTHH KaK -

KakK pa3acii HayKH O
SA3BIKEC.

paszciia HayKH O A3bIKE. CBs3b
JICKCHUKOJIOTHUU C APpYTUMU
JJUHI'BUCTUYCCKUMH JUCHUIIJIMHAMMU.

CrnoBapHbIii
COCTaB Kak cucTemMa

CHOBapHBIfI COoOCTaB KaK CHCTEMaA
JICKCHYCCKUX CAMWHUII. Mop(bonomqecxaﬂ

JIEKCUYECKUX €JIMHUIL. [CTPYKTypa cioBa. Mopdonoruyeckue u
Mop(ooro-cHHTaKCU4eCKHe CHIOCOOBI
CIIOBOOOPA30BaHMUS. [IponykTuBHBIE u
HEMPOJIYKTUBHbBIE CHIO0COObI
CIIOBOOOPA30BaHMUS.

9. Jlexcnueckoe u Jlekcnueckoe M rpaMMaTH4eCcKOe -
rpaMMaTHYECKOE HaueHue ciioBa. KOHHOTanmuuM B 3HAYEHUU
3HA4YEHHE CIJIOBA. CJIOBA. OMOTHBHaA, OLICHOYHas,

JKCNpPECCUBHAs u CTHJIMCTHYECKAs
KOHHOTAIIUY B 3HAYCHUH CJIOBA.

10 [Ipuunnsb! DKCTPaMHTBUCTUYECKUE u -
CEMaHTHUYECKHUX JIMHTBUCTUYECKUE TMPUYMHBI CEMAHTHYECKUX
U3MEHEHUM. W3MEHEHUH. Konkpernszanus 51

reHepaan3aius 3Ha4eHus CJIoBa.

11 ®pazeonorus ®pazeonorusi Kak JIMHIBUCTHYECKas -
KaK JIMHTBUCTHYECKas | auciuruinHa. [loHsTus dpaszeonornyeckoin
JUCITMIIIINHA. enquauiibl (OE). OcHoBHble npusHaku OE.

Paznuunbie moaxoap! k kinaccudukanuu OE.
12 DTUMOJIOTHUSA DTUMOJIOTHSI JIGKCUYECKOTO COCTaBa -




JIEKCUUECKOT'O COCTaBa
AHTJIMUCKOTO I3bIKA.

AHTJIMICKOTO S3bIKa. 3aMMCTBOBAaHHUSA W3
Pa3JIMUHBIX S3BIKOB B AHTJIMHMCKOM S3BIKE.
HpO6HCMa ACCUMMJIIINA 3aMMCTBOBAaHUI.

6-ii cemecTp:

JUCLMIIIIMHA U
CMCIKHBIC Pa3aCibl

SI3BIKO3HAHHUA. CDYHKI_[I/IOHaJ'IBHBIe CTHJIN:
Hp06HeMa W NPUHOUIIBI BBIACJICHUS B

dopma
HaumenoBanue
No Coneprxanue pazjena (TEMbl) TEKYIIETro
paznena (Tembl)
KOHTPOJIA
7. CTHIMCTHKA KaK CTIWINCTUKA KaK JTUHTBUCTAYECKAS -
JIMHTBUCTUYECKAS JUCLIUIUIMHA U CMEXKHBIC pa3ieibl

aHaJIn3 TCKCTa.

N CHMHTaKCH4YCCKasl CTUJINCTHKA. AHFOpI/ITM
" IPpUHIOUIIBI KOMIIJICKCHOT'O
CTUJIUCTUYCCKOI'O aHaJIn3a.

SA3bIKO3HAHMUSL. OTEUYECTBEHHOM U 3apy0eKHOM
A3BIKO3HAHUU.

8. SA3bIKOBOE OCHOBHBIE U pETMOHAJIbHBIE -
pa3zHooobpaszue JTuaneKkTsl BennkoOpuTaHuu u ux
BenukoOpurtanun. CTHJINCTUYECKUE OCOOEHHOCTH.

9. Crunucruka OrnpeneneHne U TEPMUHOJIOTUS -
JEKOIUPOBAHUSI. CTUJIMCTUKU JIEKOJMPOBAHUS, CBA3b C

teopueil uHpapmanu. TeKCT Kak 00BEKT
W3Y4YEHUs] CTUIUCTUKU. TUIIBI TEKCTOBOTO
aHanu3a. [Ipupaimenue cmpicia. 3HaueHue
KOHTEKCTA.

10 [Ipobiema [IpobiemMa S36IKOBOM HOPMBI U -
A3BIKOBOIl HOPMBI U OTKJIOHEHHE OT HOpMBL. [Ipobnema BriOOpa
OTKJIOHEHHE OT HOPMBI. |clIoBa. [l0o1yoTMEUEHHBIE CTPYKTYPHI.

11 Beipazurenbubie Crunuctryeckue npuemMsl. Tumsl -
CPEJCTBA SI3bIKA. BbI/IBW)KEHUS (KOHBEPIeHIIMS, CLEIUICHUE).

Tpormsl: BUIBI 1 [Tpriem «0OMaHyTOTO OXKUIAHUS.

(GYHKIINY B pa3NUYHbBIX |BbIpazuTenbHble CpeacTBa si3bIKa. TPOIIbI:

BUJIaX TEKCTOB. BUJIBI M (YHKITMU B PA3TUYHBIX BUIAX
TEKCTOB.

12 Kommnekchsiii YPOBHHU CTHIIMCTUYECKOTO aHAIN3a -
CTWJINCTUYECKHI tekcTta. Donernyeckas, Mopdosioruiaeckas

2.3.2 3aHATHSA CEMUHAPCKOI0 THNA (MPaKTHYeCKUe / cCeMUHAPCKHe 3aHATHA/
JlabopaTopHbie padoThl)

3-ii cemecTp:

JIMHIBUCTUYCCKAA HayKa.

@oHeTHKa KaK JINHTBUCTUYECKASI HAYKa.
doHeTHYECKUI YPOBEHb A3bIKA.
CermeHnTHast u CBEpPXCETMEHTHAs

dopma
HanmenoBanue .
No Tematuka 3aHaTnit/ pabot TEKYIIETO
paszzena (TeMbl)
KOHTPOJISI
9. doHeTHKa KaK [Ipenmer u 3amaun (oHETHKH. -




¢donernka. PoHeMa KaK €IMHUIIA SI3bIKA
U 3BYK Kak eauHuna peuu. CBs3b
(hOHETUKH C IPYTUMHU JUCHUILTHHAMH.

10

Ornpenenenue u

aCTIeKThI (pOHEMBI.

Ilogxonpl K  M3y4EHHIO U
ompeneneHuio  (oHembl. Pa3nudHbIe
TPaKTOBKHU MOHATHUSA boHeMbI.
AOGCTpaKTHBIH, MaTepHUaIbHbINA u
CMBICIOPA3IN4YUTEIbHBIN aCIEeKThI
¢bonembl. doHemMa W ALIOQOHBHI.
DOHOJIOTUYECKIE OIIIO3UIIMH,
pa3IUUUTEIbHBIE M HEPEJIEBAaHTHBIC
MPpU3HAKU (HOHEM.

YO

11

QO YHKIIMOHUPOBAHUE
3BYKOB B ITOTOKE PEUH.

Bunousmenenue  riaacHbeIX U
COIVIACHBIX 3BYKOB B IIOTOKE pEYH.
Ilonatue depenoBaHUs 3BYKOB pEYH.
W3menenust (oHeM B 3aBHCUMOCTH OT
0COOEHHOCTEM coueTaHus
apTUKYJSLUOHHBIX (a3 u  JeicTBus
pa3IMYHbIX BHUAOB AaCCUMWJISIUU U
AKKOMOJIallUH (xomMOMHaTOpHBIE
U3MEHEHHUS). KonnyecrBennas,
KauecTBEHHass M HyJeBass pPeIyKLUU
AHTJIMICKUX TJIACHBIX (pOHEM.

YO

12

Cror kak

(doHeTHyeCKas €AUHULIA.
@DyHKIUY cII0Ta B peyH.

Caor KaK (doHeTHueckas
enuHuna. @OyHKIMM clora B PEYH.
Crnoroo0Opasyromiue 3BYKHU B
aHrmiickoM s3bike. CocTaBHBIE YacTH
ciora. Tumnsl cinoros. CTpyKTypa ciora B
AHTIIMICKOM s13bIKe. OCHOBHBIE NTpaBUIIa
CJIOTOZICTICHUS B COBPEMEHHOM
aHrnuiickoM  s3bike. OpraHusyroas
¢byHKIMS ~cIora B COBPEMEHHOM
AHTJIMICKOM SI3BIKE.

YO

13

ITonstue,

XapaKTepUCTHKA U BUbI
CJIOBECHOTO YAApEHHUSI.

[lonsiTHE CIIOBECHOTO yAapeHMs,
ero BHIbl (CHJIOBOE, MY3BIKAIbHOE,
KBaHTUTATHUBHOE). XapakTepucTuKa
AHTJIMICKOTO  CIOBECHOTO  yIapeHMs.
CreneHn  CJIOBECHOIO  yJapeHHs B

YO

aHTJIMICKOM A3BIKE (rmaBHOE,
BTOPOCTENEHHOE, TPETHECTEIIEHHOE).
14 Omnpenenenue, [TpoGnema onpeeneHus -
CTpYKTYpa Y  (YHKIUHM|UHTOHAIIMM, €€  KOMIIOHEHTOB M
VHTOHAIUY. ¢byakiuii. WHTOHanmuss u  mpocoaws.

KoMIIOHEHTBI HMHTOHALUU. OJIEMEHTHI
MHTOHALlUOHHOW  CTPYKTYypel.  Poib
WHTOHALIMOHHON CTPYKTYpBbI B
aKTyanu3auud cuHTarMbl. OCHOBHBIE
Croco0bI TpaUIeCcKOro U300paKEHUS U
o0o3HaueHuss uHTOHauuu. [loHsTHE




¢pazoBoro  purma.  Purmuueckas
opranu3anusi  Tekcta.  KoHkpeTHO-
SI3BIKOBBIE CBOMCTBaA aHTJIMHCKOMN
WHTOHAIMU 10 CPABHEHUIO C PYCCKOM.

15 CrangapTtHoe IlonsAiTe  HAUMOHAIBHOIO U YO
OpUTaHCKOE MPOU3HOIIEHUE|PErHOHATBHOIO BapHaHTa
Y €r0 pa3HOBUHOCTH. IIPOU3HOLIEHHUS. CrangapTtHoe

OpuTaHCKOE MIPOU3HOIICHUE KaK
yuyeOHasi HopMa M €ro pa3HOBUIHOCTH.
CoBpeMeHHbIE TEH/IEHLIUN U3MEHEHNUH B
CTaHAApPTHOM OpUTaHCKOM
MIPOU3HOIICHHH. [lonsitue  s3bIKa
MEXIYHapOAHOIO OOILIEHUs, JIMHIBA
¢dpanka.

16 doHETUYECKHE AMepuKaHCKHUI AHTJIMHACKUH. YO
0COOEHHOCTHU PermonanpHple  BapuaHTBl H WX
aMEepUKaHCKOro  BapuaHTareorpadusi; (akTopbl, OKa3bIBAIOIINE
AHTTTUHCKOTO SI3bIKA. BIIUSTHUE Ha peruoHalbHbIE

0COOEHHOCTHU IIPOU3HOLICHHUS,;
XapaKTepHble OCOOEHHOCTH COTIJIACHBIX
U riacHbIX 3ByKOB B General American;
yllapeHue, OCHOBHbIE HHTOHALMOHHbIE
KOHTYPBI.
4-p1ii cemecTp:
®opma
Haumenosanue .
Ne Temaruka 3aHsTHH/ paboT TEKYILETO
pasnena (TeMbl)
KOHTPOJIS
10 Mopdonorus Mopddosnorust kak 4acTb rpaMMaTHKU. -
11 Mopdomnorus Mopdomorus: vactu pedw. -
CymiecTBUTeNbHOE: KaTeropys 4ucia u
najexa.

12 Mopdonorus Mopdonorus. IlpunararensHoe. -
Mecronmenue.

13 Mopdonorus Mopddomnorus. ['naron. Kareropus -
BpPEMEHHU, 3aJ10Ta, HAKJIOHEHMSL.

14 Mopdonorus Mopdonorus. Henuunslie popmbl -

riaroJja.
15 Cunrakcuc Cunrakcuc. CioBocou€TaHueE: -
CHOCOOBI BBIPAXKEHUSI CHHTAKCUYECKUX
OTHOIIEHUH.

16 CunTakcuc Cunrakcuc. [Ipenanoxenue: oOmas
XapaKTePUCTHKA, KOMMYHUKATUBHBIE THUITBI
MIPEIOKEHU .

17 Cunrakcuc Cunrakcuc. CTpykTypa
MPEIJIOKEHUN.

18 CunTtakcuc Cunrakcuc. ['pammaTrka TeKCTa U




TEOpus AUCKypca.

5-bIif ceMecTp:

Ne Hanveriosarie Temaruka 3ansaTHil/ padoT Popma

pasnena (Tembl) TEKYIIEro KOHTPOJIS

1. Jlekcukosorus OnpeneneHue JIEKCUKOJIOTUN YO
KaK pa3Jie]l HayKu O |KaK pasjiena Hayku o si3bike. CBsi3b
A3BIKE. JIEKCUKOJIOTHH C IPYTUMHU

JUHTBUCTUYECKUMU JUCUUTUTMHAMH.

2. CrnoBapHblii CrnoBapHbIit COCTaB KaK YO
COCTaB KaK CHCT€Ma |CHCTeMa  JIKCHYECKHX  €JIMHHUIL.

JeKCHYECKUX eAnHuIl. |Mopdosoruueckasi CTPyKTypa cJoBa.
Mopdonoruueckue u  Mop¢oIoro-
CUHTAKCUYECKHE CHOCOObI
cioBooOpaszoBanus. IIpoaykTuBHble U
HEIPOJYKTUBHbBIE CIOCOObI
CIIOBOOOPA30BaHMUS.

3. Jlexkcnueckoe u Jlexcuueckoe 31 VO,
rpaMMaTHYeCKOe rpaMMaTH4YecKoe 3HayeHue cioBa.| TepmMuHOIOrMYECKUIl
3HAYEHHE CIIOBA. KonHoTtaniun B 3HAY€HUW CJIOBA.| TUKTAHT

OMOTHBHAa4, OIICHOYHAS,
JKCIIPECCUBHAasT W  CTUJIMCTHYECKas
KOHHOTAIIUY B 3HAYEHUH CIIOBA.

4. [Iprumnnel OKCTpaIUHIBUCTUYECKUE u YO, KP Nel
CEMaHTHYECKUX JTMHTBHCTUYICCKUE PUYUHBI
M3MEHEHUH. CEMaHTUYECKUX U3MEHEHUH.

Konkpernzanuss u  resepanu3anus
3HAYEHUS CIIOBA.

5. O®paseonorus ®paseoiorus KakK YO

KaK JIMHTBHCTHYECKAS JIMHTBUCTHYCCKAS JTUCIUIUINHA.
JTUCITUILINHA. [TonsTHs hpazeonoruyeckon eTUHUIIBI
(®E). OcHoBubie mpusHaku DE.
Paznuunsbie TOJTXOJTBI K
kinaccupukanuu OF.

6. DTUMosorus DTUMOJIOTU JIEKCUYECKOTO YO

JIEKCUYECKOI0 COCTaBa|COCTaBa AHTTTUHCKOTO A3BIKA.
AHTJIMICKOTO SI3bIKa.  |3aMMCTBOBAHUS U3 PA3JIUYHBIX S3bIKOB
B aHriumiickom s3bike. [IpoGrnema
ACCUMUJISALIMY 3aMMCTBOBaHUI.

6-ii cemecTp:

No Hamvenoparie TemaTtuka 3aHATHI/ padboT Popma

pasznena (TeMbl) TEKYILIEro KOHTPOJIs

7. CrunmcTrka Kak CTunucTuka KaKk YO
JUHTBUCTUYECKAsS JTUHTBUCTUYECKAS AUCIUILTNHA U

JUCHUIIIINHA U

CMCIKHBIC Pa3aCiibl A3bIKO3HAHMA.




CMEXHBIE pa3/ieiibl OyHKIMOHAIBHBIE CTUJIH: pobIemMa

SI3bIKO3HAHMUSL. Y IPUHIUIIBI BBIJICTICHUS B
OTEUYECTBEHHOM U 3apy0eKHOM
SI3bIKO3HAHUH.

8. S3pIKOBOE OCHOBHBIE U pETUOHAIbHBIC YO
pa3zHoooOpaszue TuanekTsl BennkoOpuTaHuu u ux
BenukoOpuranum. CTHJIMCTUYECKUE OCOOCHHOCTH.

9. CTmincTuka Onpenenenue u VO,
JEKOIUPOBAHMS. TEPMHUHOJIOTHS CTUITUCTUKU TepMunonoruueckuit

JIEKOJIMPOBaHUs, CBA3b C TEOpUEH JTUKTaHT
nHpopmaruu. TekeT kak 00BEKT

W3YYEHHUS CTUIMCTUKH. THUIIBI

TEKCTOBOro aHanu3a. [lpupamenue

cMbIcia. 3HaueHHEe KOHTEKCTA.

10 [Ipobiema [IpobemMa S3bIKOBOM HOPMBI YO, KP Nel
SI3BIKOBOI HOPMBI 1 1 OTKJIOHEHHE OT HOpMEI. [Ipobiema
OTKJIOHEHHE OT HOPMBI. [BbIOOpa ciioBa. [loayoTmMedeHHbIe

CTPYKTYpBHI.

11 BeIpazurenbHsie CrunicTuyeckue IpueMsl. YO

CpEICTBA SI3bIKA. Tunsl BeIBIKEHUS (KOHBEPTSHIIHS,
Tponsl: BUIBI U cueruienue). [Ipuem «oObmanyToro
(GYHKIHUM B pa3JIMYHBIX |OKUJAHU». BeIpasuTenbHbIe
BUJIaX TEKCTOB. cpencTBa si3bIka. Tpombl: BUIBI U

(GYHKIIMH B pa3TUYHBIX BUAX
TEKCTOB.

12 KommexkcHsiit YPOBHU CTUIIUCTUYECKOTO YO
CTHIIMCTUYCCKUH anamm3a Tekcra. @oHeTudueckas,
aHAJIN3 TEKCTA. Mophonoruueckas u

CHHTAaKCUYeCKasi CTUIIMCTUKA.
AJNTOPUTM Y TIPUHITUTIBI
KOMILIEKCHOTO CTHJIMCTUYECKOTO
aHaIu3a.

VYernsiit onpoc (YO), kouTponbHas padora (KP)
[Ipy w3ydyeHUW TUCIUIUTMHBI TPUMEHSETCS SJEKTPOHHOE OO0Yy4YeHHE, TUCTAHIIMOHHBIC
obpazoBarenbHble TexHoJorun B cooTBeTcTBUM ¢ PI'OC BO.

2.3.3 [IpumepHasi TeMaTHKa KYPCOBBIX padoT (IIPOEKTOB)
He npenycMoTpeHsl.

2.4 IlepeyeHb y4eOHO-METOAMYECKOT0 O0eceYeHus AJIs1 CAMOCTOATEIbHONH padoThl
00y4aIMXCH M0 JUCUMILIIIMHE (MOTYJII0)

Ne

Bug CPC

[Tepedens yueOHO-METOUIECKOTO 00ECTICUSHHS TUCITUTUINHBI IT0
BBITIOJTHEHUIO CAMOCTOSITETLHON paboThI

CamocTosiTennbHOe
U3y4cHHUE
CaMOIOATOTOBKA "
IOATOTOBKAa K TEKYHIEMY
KOHTPOJIIO

Memoouueckue YKA3AaHUusl no opeanusayuu CamocmosimesnbHou

pasnielnos, |[pabomul no oucyunaune « Teopus u npaxmuxa nepesooay, ymeepucoeHHbvle
Kagheopoi meopuu u npaxmuku nepesooa, npomoxoa Ne 11 om 17.05.2021




Y4eOHO-MeTOIMYeCKHe MaTepHalibl Ui CaMOCTOSTEIbHONM pPabOThl OOYdYaIOMIMXCS M3
Yycila UHBAJIMJIOB U JIML C OFPaHMUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTAMU 3710poBbs (OB3) npenocrapistoTcs
B (hopMax, aJanTUPOBAHHBIX K OTPAHUYCHUSAM UX 37J0POBbS U BOCHPUATHS HH(DOPMAIIIH:

JUist 11 ¢ HapyIEHUSIMU 3pEHMSL:

— B [1€4aTHOW (hopMe YBEIUYCHHBIM HIPUPTOM,

— B (hopMe 3JIEKTPOHHOI' 0 TIOKYMEHTA,

— B (opme ayamodaiina,

— B IIeyaTHOM opMe Ha si3bike bpaiimns.

JList L ¢ HapyIIeHUsIMU CIIyXa:

— B IIeYaTHOM (opme,

— B (popMe 2IEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

Jlnist 11 ¢ HapyIeHUsIMU OTIOPHO-/IBUT'ATENIBHOTO amapaTra:

— B mieyaTHo hopme,

— B (hopMe 3JIEKTPOHHOI'0 TIOKYMEHTA,

— B (popme ayamnodaiina.

JlaHHBINA TepeyeHb MOXET ObIThb KOHKPETH3MPOBAH B 3aBUCHUMOCTH OT KOHTHMHI'€HTA
o0yJaroumxcs.

3. OoOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJIOTMH, NMPUMeEHsieMble NPU OCBOEHHH IHCHUIIHHBI
(MmonxyJis)

OO0pa3oBarenbHble TEXHOJIIOTUH, UCIOJIb3yeMbIe B IIpoliecce peanu3aluu Kypca Teopuu
NEPBOTO MHOCTPAHHOTO S3bIKa HAIPABIICHBl HA AKTHBHU3AIMIO MMO3HABATEIHHOW AEATEIBHOCTU
CTYACHTOB, pa3BUTHE CHOCOOOB TPOIYKTUBHOM JEATEIbHOCTH, pacUIMpeHHe CTpaTerui
oOyyaromuxcst Ipu padore ¢ HHPOPMAMOHHBIMUA TEKCTAMH, CTUMYJIHUPOBAHHE KPUTHIECKOTO U
TBOPYECKOI'0 MOJXO0/a K pEIIeHHI0 Y4eOHBIX 337ad M MOJAEIMPOBAHHUIO MPO(ecCHOHATBHOM
JeSITeTbHOCTH, aKTHBHU3AIUS COTPYAHUYECTBA, Pa3BUTHE YMEHUH pabOTaTh B KOMaH/IE.

IIpu ocBOCHMM AMCLUILUIMHBI IPUMEHSIOTCS CIEAYIOLIe 00pa30BaTe/IbHbIE TEXHOJIOTHHU:

1) AuddepenurpoBanHoe o0ydeHHE — OpraHu3anus oOpa3oBaTENbHOIO Ipolecca Ha
OCHOBE y4yeTa UHJIWBUIYAIbHO-TUIIOJOTMUECKUX OCOOCHHOCTEH 00YyJaromuxcs U BapuaTUBHOI'O
MIOCTPOCHHS YU4eOHOTO TIpolecca B BBIACICHHBIX Tpymnmax. Peamnsyercs myreM BKIIOYEHUS B
y4eOHBIH Mpolece 3aJJaHui Pa3TMYHOrO YPOBHS CIOKHOCTHU (pENpOyKTUBHBIHN, MPOABUHYTHIM,
TtBOpueckuit). I[lpu ucnonpzoBanuu U epeHIpPOBaHHOTO MOAXO0Ja HCHOJIB3YETCSI METOJ
MaJIbIX TPYII, METO IPOEKTOB.

2) NuTepakTuBHOE 00YYEHHE KaK CIIOCOO OpraHu3aiii yaeOHOro mpoliecca, mpyu KOTOPpOM
CTYAEHTBl U TpenojaBaTeslb aKTUBHO B3aUMOJCHCTBYIOT ApYyr c apyroM. Kaxiplil ydacTHHK
B3aWMOJICHCTBHS BHOCHT CBOHM BKJIaJ, B X0JIe PaOOTHI MPOUCXOAUT OOMEH HAESIMH, 3HAHHSIMH,
BbIpabOTKa COBMECTHBIX CIIOCOOOB neicTBUs. MHTepakTHBHOE OO0ydyeHHE pean3yercss B XoJie
¢GpoHTaNnbHOM, TIpynmoBod u mnapHOM paloThl. [Ipu3HaKM HMHTEPAKTUBHOIO OOYYEHHUS:
KOMQOpPTHas ICUX0JI0rHu4yeckas aTMocdepa 3aHsITHH, TO3BOJISAIONIAs CTYAEHTY YyBCTBOBATh CBOIO
MHTEJUIEKTYaJbHYIO0 COCTOSTEIBHOCTD, TCHXOJOTHUECKYI0 3allUIIEHHOCTh; CAMOCTOSTEIbHBIN
NOUCK OOYyYaroIMMHUCS BAapUaHTOB pEIICHUS IOCTaBIEHHOW y4yeOHOM 3agauu; HpU 3ITOM
UCKJTIIOYaeTcs TOMHUHHPOBAaHME KaKOro-iubo ydJacTHHMKA y4yeOHOro Ipolecca WIH Kakoi-mnbo
UJied, IPEBOCXOACTBO AKTUBHOCTU OOYyYarOIMXCs HaJl aKTUBHOCTBIO NMPEMNOAaBaTeNs, akTHBHOE
BOCIIPOM3BEJICHHE pPaHEee IMONyYSHHBIX TEOPETUYECKUX 3HAHUH B HOBBIX YCIOBHUSX, HAMYHE
00paTHOH CBSI3H.

3) IlpobnemHOe oOyueHHE Kak TEXHOJOIHs, OCHOBaHHAas Ha CTPYKType Yy4eOHOro
npoliecca, IPEINoJaralollero paspelieHrue  IOCIe0BaTeIbHO — CO3/IaBaeMbIX  YUEOHBIX
npoOaeMHbIX cutyanuid. [IpobiieMHast cuTyarusi — 0CO3HAaHHOE WHTEIUIEKTYalIbHOE 3aTPyIHEHHE,
MIOPOXK/1aeMO€ HECOOTBETCTBUEM MEXK/1y MMEIOIIMMUCS 3HAHUSAMH U TEMHU, KOTOPbIE HEOOXOAUMBI
JUTS. PeIICHUs] BO3HMKIIEH CUTyalnu. YdeOHas mpoOiieMa HampaBiseT MBICIHTEIBHBIN MOUCK,



npoOykIaeT uHTepec kK uccieaopanuto. [Ipodiema BeipakaeTcs B (hopme mpoOIeMHOro BOIIpoca
WIN TIPOOJIEMHOTO 3a/1aHHsL.
Jlist aMIl ¢ OrpaHWMYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 3JIOPOBBSI MIPEIYCMOTPEHA OpraHMU3alus

KOHCYHbTaHI/Iﬁ C UCIIOJIb30BaAHHEM 3HCKTpOHHOﬁ IIOYTHI.

4. OIIeHO‘IHLIe CpeacTrBa IJisdl TEKYIIEro KOHTPOJIA YyCII€BAECEMOCTH U HpOMe)l(yTO'{HOﬁ

aTTrecTalnuu

OueHouHbIE CpeNICTBA MpEeAHA3HAYEHBI [JIi KOHTPOJIS M OIEHKU 00pa3oBaTeNbHBIX
JOCTHKEHUI 00y4Yarouuxcsi, OCBOMBIIMX MPOrpaMMy y4eOHOW NUCUUIUIMHBI «Teopus nepeoco
UHOCMPAHHO20 A3bIKA.

OneHouyHbIE Cpe/ICTBA BKIIOYAET KOHTPOJIbHBIE MaTepuaibl /Ui MPOBEACHUS TeKYyUIIero
KOHTpOJIs B hopMme

-KOHTPOJIbHBIX paboT,

- TECTUPOBAHUS,

- YCTHOT'O OIIpoca,

- MOJITOTOBKH U MPEICTABICHUS MMPE3CHTALIHH,

U MPOMEKYTOUYHOI aTTecTauu B (hopMe BOMPOCOB Kk 3auety (3,4, 5 u 6 cemecTpsl).

CprRTypa OLHCHOYHBIX CPEACTB NJHA TeKleIeﬁ H l'lpOMe)KyTO‘lHOﬁ aTTeCTallun

Koxzn HanMeHoBaHME OLIEHOYHOIO CPENCTBA
Ne Pe3ynbraThl -
o/ HanMEHOBaHNE oByaers Texymuii [TpomexyrouHnas
MHJKaTopa KOHTPOJIIb aTTecTalys
HOIIK-1.3. 3Haer Tecr 1-14 Bompocs! Ha
[Tpumensier cuctemy OCHOBHbBIE 3agere 1-5
JIMHTBUCTUYECKUX (oneTnueckue, Bomnpocs! Ha
3HAHUH 00 OCHOBHBIX JICKCUUYECKHUE, sk3aMeHe 1-5
3 (oHeTHYECKUX, rpaMMaTHYecKue,
JEKCHYCCKUX, CIIOBOOOpa3oBaTeNbHBIC
rpaMMaTHYCCKHX, SIBIICHHS, npaBmiIa
CII0BOOOPa30BaTENFHEIX | opdorpadun u
SBIICHUAX, opdorpaduul | MyHKTyauuu
Y IYHKTYaIHu
HOIIK-1.3. Ymeer YcTHbli onpoc 1- Bompocs Ha
ITpumensier cuctemy NpuUMeHsTh  cuctemy | 14 3agere 6-10
JIMHTBUCTHYECKUX JIMHTBUCTHYECKUX Bomnpocs! Ha
3HaHUI 06 OCHOBHBIX 3HaHUH 00 OCHOBHBIX sk3ameHe 6-10
4 (hoHETHUECKUX, (hoHETHUECKUX,
JEKCHYECKUX, JIEKCHYECKUX,
rpaMMaTHYECKHX, rpaMMaTHYECKHX,
CIIOBOOOPa30BATENbHBIX | CIOBOOOPa30BaTENbHBIX
SBIICHHUAX, opdorpadun | sBIEHUAX, opdorpadpun
Y MTyHKTYaIun W MyHKTYaIUn
Bnaneer Pedepar 1-3 Bomnpocs! Ha
HOIK-1.3. CHUCTEMOM 3agere 11-15
Tipumenser cucTemy J'II/IHFBI:ICTI/I‘IECKI/IX Bompockr Ha
HIBACTHYCCKIX 3HaHU 00 OCHOBHBIX sk3amene 11-15
3HaHUIl 06 OCHOBHBIX (horereckix,
5 | donernueckux, JICKCHHICCKHX,
— rpaMMaTHYECKUX,
I PAMMATHHECKIIX, CJI10BO0Opa3oBaTEeNbHBIX
cioBooGpasoBarensipix | ABICHUAX, opdorpapun
ABIenusx, opdorpapuu | 1 TTYHKTyatuu B
W YHKTYAIHH JIeSITeIbHOCTH
MepeBoIYHKa
NOIIK-1.4. 3Haer Tecr 1-14 Bomnpocs! Ha
6 | HemoHcTpupyer 3aKOHOMEPHOCTH 3agere 16-20
CIIOCOOHOCTH




aHAIN3UPOBATH (yHKIIHOHMPOBAHUS Bompocs! Ha
3aKOHOMEPHOCTH aHTJIMHCKOTO S3bIKa sk3amene 16-20
(hyHKIMOHUPOBAHUS
U3y94aeMoro
MHOCTPaHHOTO SI3bIKA

NOIIK-1.4. Ymeer JIunreucruueckue Bomnpocs! Ha
JlemoHCTpHpYET IPUMEHSTh 3HaHWs | 3amaun 1-14 3agere 21-25
CIIOCOOHOCTD 3aKOHOMEpPHOCTEH Bompocs! Ha
aHATM3UPOBATh AHTJIMICKOTO S3bIKa B sk3amene 21-25
3aKOHOMEPHOCTH npodeccrnoHanbHON
(yHKIIHOHHPOBAHUS JESATEIBHOCTH
H3y9daeMoro
MHOCTPAHHOTO S3bIKa

NOIIK-1.4. Brnaneer ITonroroBka u Bomnpocs! Ha
JeMoHCcTpHpyeT npueMaMH aHajM3a | MpeIcTaBIeHHUe Aoknana c | 3adere 26-30
CIIOCOOHOCTB 3aKOHOMEPHOCTEM npe3eHTanuei 1-3 Bomnpocs! Ha
aHAIM3UPOBATh AHIIMICKOTO SI3bIKA TIPH sk3amene 26-30
3aKOHOMEPHOCTH nepeBoie
(yHKIIHOHHPOBAHUS
H3y94aeMoro
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA

TunoBbie KOHTPOJIbHBbIE 32JaHUSI WM HHbIE MATEPUAJIbI, HE00X0IUMbIE 1JIsl OLleHKH
3HAHWH, YMEHUIl, HABBIKOB M (MJIHM) ONbITA JAeATEJbHOCTH, XapaKTEePHU3YIIIUX 3TANbI
(opMupoBaHus KOMIETEHIIHI B IIpoIecce 0CBOCHUS 00pa30BaTeIbHOI MPOrpaMMbl

3aaHus 1J1s1 YCTHBIX ONPocoB (3 cemecTp)

Yerublii onpoc no teme 2 Definition and aspects of the phoneme

1. Give the definition to phoneme.

2. Compare the main features of the English and Russian phonetic bases.

3. Describe the differences in English and Russian articulation of noisy consonants.

4. Compare articulation and acoustic characteristics of English and Russian vowels.

5. Compare articulation and acoustic characteristics of English and Russian consonants.

6. Analyze the principle of oppositions in the following units: pin — bin, pack — back,
pie — bye, tie — die, pen — ten, been — dean, pole — coal, bait — gait, fee — we, fell — well,
sob — rob, seal — real, fee — we, fail — sail

Ycerublii onpoc mo Teme 3 The functioning of sounds in the speech stream flow

3. Give the definitions to reduction, assimilation, accommodation, elision.

4, Illustrate the difference between reduction, assimilation, accommodation, elision
with the examples.

3. Compare positional and combinational changes of English and Russian vowels and
consonants.

Ycrublii onpoc o Teme 4 A syllable as a phonetic unit. Its functions in speech

5. What are the main principles of syllables division?

6. Name the main types of syllables.

7. Demonstrate possible syllable structures in English and Russian on a specific
language material.

8. Explain what rules of intonation should be followed for a humor effect:

A young writer sent a number of manuscripts to a celebrated newspaper columnist, asking
his advice as to the best channel for marketing the writings. The manuscripts came back with this



curt note: «The one channel I can conscientiously recommend as the greatest outlet for articles of
this type is the English Channel.»

Ycerublii onpoc mo Teme 7 Standard British pronunciation and its varieties

5. Give the definition to spelling, transcription.

6. Compare Russian and English punctuation and spelling.

7. Describe the difference in pronunciation between the American and British variants
of English: Asia, either, schedule, tomato, vase. Address, magazine, adult, inquiry.

8. Translate the sentences accentuating the stress, ground your choice.

1) The abstract is short. Abstract this theory.

2) This accent is on. the first syllable. Mark it with a weak accent. He accents the word»
It's the word «sony you are to accent.

3) A conflict took place. They conflict with this theory. It's finished in a conflict. Still, they
conflict.

4) The contest was friendly. They contest this statement. It's a contest. They contest it.

5) The contract was signed. They contract serious diseases.

Ycerublii onpoc no teme Non-Finite Forms (4 cemectp)

Issues to Study and Discuss

1. The general outline of verbals: the categorial semantics, categories, syntactic functions.

2. The infinitive and its properties. The categories of the infinitive. Modal meanings of
infinitival complexes.

3. The gerund and its properties. The categories of gerund. Gerundial complexes. The
notion of half-gerund.

4. The present participle. The past participle. Their properties.

Yerublii onpoc no teme Lexicology as a branch of Linguistics (5 cemectp)

8. What is Lexicology?

9. The main characteristics of a word. The notion of a word.

10.  External and internal structure of a word.

11.  Paradigmatic and syntagmatic approaches to the semantic studying of words.

12. Derivation. Affixation.

13.  What is the difference between frequency and productivity of affixes?

14.  Explain the difference between the meaning of the following words produced from
the same root by means of different affixes. Translate the words into Russian:

watery - waterish

embarrassed - embarrassing

manly - mannish

colourful - coloured

distressed - distressing

respected - respectful - respectable

exhaustive - exhausting - exhausted

bored - boring

touchy - touched - touching

Ycrublii onpoc no Teme Stylistics as a Branch of Linguistics (6 cemectp)

1. The subject matter of stylistics. Its basic notions and trends. Different approaches to
the problem.

2. Expressive means and stylistic devices.

3. General notes on functional styles of language.

4. A brief outline of the development of the English literary language.



5. Varieties of language.
6. Meaning from a stylistic point of view.
7. The theory of information and stylistics.

Kpurepun onieHkn ycTHOro onpoca

Pa3zBepHyTBIi OTBET CTyIEHTa JOJDKEH MpPEACTaBIATh COOOM CBSI3HOE, JIOIMYECKH
MOCJIEIOBATEIbHOE COOOILICHHE Ha 3a/JIaHHYI0 TEeMy, IOKa3blBaTh €ro yMEHHE IPUMEHSTH
OIpeieNIeHus, IPaBIJla B KOHKPETHBIX CIIydasX.

Kpurepuu onienuBanus:

1) nonHOTa U NPaBUIIBHOCTh OTBETA;

2) cTeneHb OCO3HAHHOCTH, TOHUMAHUS U3yYEHHOTO;

3) s3pIKOBOE O(DOPMIICHHE OTBETA.

OneHka «omauuno» CTABUTCS, €CIIM CTYIEHT MOJHO H3JlaraeT mMarepuain (OTBe4aeT Ha
BOIPOC), JaeT NPAaBUIIBHOE OIPEJC/IEHUE OCHOBHBIX IOHATUH; OOHApyXUBaeT MOHUMAaHUE
MaTepuaia, MOKET 00OCHOBaTb CBOM CYKIEHUS, IPUMEHUTh 3HAHUS HA IPAKTHKE, IPUBECTU
HE00X0/IMMbIE IPUMEPHI HE TOJIBKO U3 YUeOHHMKA, HO M CAMOCTOSATENILHO COCTaBJICHHBIE; U3J1araeTr
MaTepual Mocie0BaTebHO U IPaBUIIBHO C TOUKH 3PEHUS HOPM JIUTEPATYPHOTO SA3bIKA.

OneHka «xopowio» CTaBUTCS, €CIU CTYJEHT AAaeT OTBET, YAOBJIETBOPSAIOIIMN TeM ke
TpeOOBaHUSAM, UYTO M JJISl OLEHKH «OTJIMYHO», HO JONyckaeT 1-2 omuOKH, KOTOpHIE caM K€
UCTIpaBIIET, U 1—2 HepoueTa B OCIEI0BATEIbHOCTH U I3bIKOBOM O(OPMIICHUH U3JIaraeMoro.

OneHka «yoosremeopumenvho» CTaBUTCA, €CIM CTYACHT OOHapyXUBaeT 3HAHUE U
IOHUMaHHE OCHOBHBIX IOJIOXKEHUHN JaHHOM T€MBbl, HO M3JIaraeT MaTepual HEMOoJIHO U JOIMYCKaeT
HETOYHOCTH B ONPEACIICHUN MOHATUH WK (OPMYITUPOBKE MPABUIT; HE YMEET JOCTATOYHO TITyOOKO
U JI0Ka3aTelbHO 00OCHOBATh CBOM CYXJIEHHUS W IPUBECTH CBOM NPHUMEPHI; U3JIaraeT MaTepHuai
HEIOCJIEI0BaTENbHO U JIOMYCKAET OLIMOKHU B SI3bIKOBOM O(OPMIIEHUH HU3JIaraeMoro.

OneHka «HeyoosnemeopumenbHoy) CTABUTCS, €CIAM CTYIEHT OOHapyKMBaeT He3HaHUE
OonblIeldd YacTHM COOTBETCTBYIOLIETO BOIpOCa, JONycKaeT oOMmHMOKM B  (HOpMYJIHPOBKE
ONpeNeIeHuH W MpPaBMJI, MCKAKAIOIIME MX CMBICH, OECIOpSJOYHO U HEYBEPEHHO H3JIaraet
matepuan. OneHka «2» OTMEYaeT TaKUe HEJOCTaTKU B IIOATOTOBKE, KOTOPBIC SBIISIFOTCS
CEPbE3HBIM IPEMATCTBUEM K YCIIEIIHOMY OBJIAJICHUIO IIOCIEAYIOIIMM MAaTEPHAJIOM.

KonTposbHas padora (BapuaHT)
THE CATCHER IN THE RYE
by J.D. Salinger

If you really want to hear about it, the first thing you'll probably want to know is where |
was born, and what my lousy childhood was like, and how my parents were occupied and all before
they had me, and all that David Copperfield kind of crap, but I don't feel like going into it, if you
want to know the truth. In the first place, that stuff bores me, and in the second place, my parents
would have about two hemorrhages apiece if | told anything pretty personal about them. They're
quite touchy about anything like that, especially my father. They're nice and all--I'm not saying
that--but they're also touchy as hell. Besides, I'm not going to tell you my whole goddam
autobiography or anything. I'll just tell you about this madman stuff that happened to me around
last Christmas just before I got pretty run-down and had to come out here and take it easy. | mean
that's all | told D.B. about, and he's my brother and all. He's in Hollywood. That isn't too far from
this crumby place, and he comes over and visits me practically every week-end. He's going to drive
me home when | go home next month maybe. He just got a Jaguar. One of those little English jobs
that can do around two hundred miles an hour. It cost him damn near four thousand bucks. He's
got a lot of dough, now. He didn't use to. He used to be just a regular writer, when he was home.
He wrote this terrific book of short stories, The Secret Goldfish, in case you never heard of him.
The best one in it was "The Secret Goldfish." It was about this little kid that wouldn't let anybody



look at his goldfish because he'd bought it with his own money. It killed me. Now he's out in
Hollywood, D.B., being a prostitute. If there's one thing | hate, it's the movies. Don't even mention
them to me.

Tasks

1. Find some information about J.D.Salinger and his novel.

2. This extract is the very beginning of the novel. What makes you get involved in the
narration? Think what stylistic devices are used by the author.

3. Pay attention to slang words. What effect is achieved by using them here? 4. Speak about
rhythm in the extract. How does it characterize the boy?

IIpumepsnl NpakTUYeCKUX 3aJaHUM 10 pa3aenay «CTHWIHCTHKA»

Exercise 1: Finding Words With Negative Connotations

Read the sentences below. Identify the word(s) that have a negative connotation.
6. Bedford is a gritty neighborhood, but the rent is affordable.

7. On my flight to Los Angeles, | sat next to this geezer. He was very old.

8. Every morning my neighbor takes his mutt to the park. It always barks loudly
when leaving the building.

9. You need to be pushy when you are looking for a job.

10.  Bob is bullheaded sometimes, but he always gets the job done.

Exercise 2: Choose a Word With a Positive Connotation

Choose the word with the most positive connotation to complete the sentences below.

19. I love spending time with my aunt. She has a very (childlike, youthful, childish)
outlook on life.

20.  lenjoy finding ways to make the most of my budget by being (frugal, miserly,
cheap).

21.  lam (confident, arrogant, egotistical) that I will be selected for a role in the school
play.

22. | realize that you're feeling (nosy, prying, inquisitive), but I'd rather not discuss
the matter.

23. My cousin is very (blathering, jabbering, talkative).

Kpurepun oueHKH KOHTPOJILHOM PadoThI:

OueHka «OTJMYHO» BBICTABISIETCS, €CIM CTYACHT IPU BBINOJIHEHUU YIPAKHEHUU
NOKa3aJl BBICOKMH ypOBEHb JIMHTBUCTMYECKMX 3HAaHMH 00 OCHOBHBIX (DOHETHUYECKUX,
JEKCUYECKUX, IPaMMaTUYEeCKHX, CIIOBOOOPA30BATENIbHBIX SBJIECHUX, Opdorpaduu U MyHKTyaluH,
O  3aKOHOMEPHOCTSX  (YHKIMOHHPOBAHUS  M3Yy4aeMOro HHOCTPAHHOTO  f3bIKa,  €ro
(GYHKIMOHATIBHBIX PA3HOBUAHOCTSX.

OneHka «XOpOIIO» BHICTABISETCS, €CIM CTYAEHT BBIMOJHWI pabOTy IMOJHOCTBIO, HO
JIOTIYCTUJI B HEl: a) He Oosiee 0HOM HEerpyOoil OIMOKU M OJHOTO HeloueTa 0) WiTu He 0oJiee ABYX
HE/I0UETOB.

OneHka «yI0BJIETBOPUTEIbHO» BBICTABISIETCS, €CIU CTYACHT IMOKAa3aJl JTOCTATOYHBIE
3HaHUS 10 OCHOBHBIM T€MaM KOHTPOJIbHON pabOThI; BHIITOJHII HE MEHEe MOJIOBUHBI pabOThI WU
JIOTIYCTUJT B HEHl a) He OoJiee ABYX TpyOBIX OIMIMOOK, 0) min He Oosiee 0OHON TpyOoi OmUOKH 1
OJTHOTO HEJO4YeTa, B) WM He Oojiee NBYX-TpeX HErpyObIXx omIMOOK, I') WM OJHOW Herpyooi
OIMOKH U TPEX HEIOYETOB, /) HITU MPH OTCYTCTBUU OIIHOOK, HO NP HAIMYHHA 4-5 HEJJOYETOB.



Ounenka «HeyJAOBJICTBOPHTEJIBLHO» BBICTABIISCTCS, €CIM CTYACHT HE HNPUCTyHal K
BBITOJIHEHUIO paOOTHI MITH MPABHIILHO BBIMOJIHMI He OoJiee 10 MpOIeHTOB BeexX 3alaHuil.

3avyeTHO-IK3aMeHAINMOHHbIE MATEPHUAJIBI IJIsl IPOMEKYTOYHOM aTTecTallun

3ayeTHO-3K3aMeHANMOHHbIE MATEPHUAJIbI IJIsl IPOMEKYTOYHOM aTTecTanum (3a4er, 3
ceMecTp)

Kypc Teopernueckoil (oHETHKH 3aBepIIaeTCs 3a4€TOM, IPOBOJIUMBIM B YCTHOU (opme B
koHile 3 cemectpa. Ha 3auere CTyJneHT HOKEH MPOJIEMOHCTPUPOBATH 3HAHHE MOHATUHHOIO
anmnapara u (POHETHUECKOTO CTPOs aHTJIMHCKOTO S3bIKa C YUETOM IPOIECCOB €T0 HCTOPUUECKOTO

pa3BUTHA.
Bomnpocsl k 3a4ety
1.
honetics as the science of the sound structure of a language.
2.
he dichotomy of phonetics and phonology.
3.
honetic and phonological units of analysis, the difference between them.
4,
honetics and phonology. Speech circuit
5.
ividing speech sounds into main classes (the problem of vowels and consonants).
6.
onority. Types of obstacles. The place where the barrier was formed.
7.
rticulatory classification of consonants: principles and classes of consonants.
8.
rticulatory classification of vowels: principles and classes of vowels,
9.
lassification criteria for vowel and consonant phonemes.
10.
he syllable as a phonetic and phonological unit, the structure and typology of the syllable.
11.
he dual nature of the syllable (the syllable as a phonetic and phonological unit). Syllable theory.
12.
yllable structure (excursion and rhyme, core and coda).
13.
ypes of syllables (open, closed, covered, undisguised, heavy, light).
14.

rosodic characteristics of the English language in articulatory, acoustic, perceptual
spaces (rhythm, emphasis, pause, temporal relations).
15.
rosody and intonation. Forms and functions of intonation.
16.
ntonation Phonology. Prosody and intonation.
17.
onic analysis of intonation. Analysis units (tonal group, rhythmic group, foot).



18.
he components of the tonal group and their types.

33‘{eTHO-3K3aMeHaHI/IOHHbIe MaTepuaJibl 1Jisd HpOMe)KyTO‘lHOﬁ aTrecranmmu (3aqu, 4
ceMecTp)

Kypc Teopernueckoii rpaMMaTHKH 3aBEpIIACTCS 3a4€TOM, TPOBOIUMBIM B YCTHOU (hopme
B KOHIEC 4 ceMeECcTpa. Ha 3adete CTYACHT OOJDKCH IIPOACMOHCTPHUPOBATHL 3HAHUEC MMOHATHHHOT'O
arrapara 1 rpaMMaTu4eCKOro CTpos aHr. JIMUCKOTO A3BIKA C YUC€TOM COBPEMCHHBIX TGHI[CHI_II/Iﬁ €ro
pa3BUTHA.

Bomnpocsl k 3a4ety

1. Morphology as a Part of Grammar

2. Morphemic Structure of the Word. Traditional Classification of Morphemes

3. The American School of Linguistics and its Distributional Method

4. Parts of Speech. Different Theories on the Classification of Parts of Speech (H. Sweet.
Ch. Fries, O. Espersen, Russian Linguists)

5. Noun: General Characteristics

6. Noun: Category of Number

7. Noun: Category of Case

8. Adjective and Adverb

9. Verb: Category of Tense

10. Verb: Category of Voice

11. Verb: Category of Mood. Means of Expressing Modality

12. Non-finite Forms of the Verb

13. Syntagmatic Connections of Words.

14. Notion of Sentence. Predication and Modality

15. Communicative Types of Sentences

16. Structural Classifications of Simple Sentences

17. Composite sentence: Compound and Complex Sentences

18. Text as an Object of Research. Units of Text

19. Parcellation and its Stylistic Load

20. Basic Principles of Sentence Division. Notions of Theme and Rheme.

3a‘leTHO-3K3aMeHaHI/IOHHbIe MaTepuaJabl 1JIs1 HpOMe)KyTO‘{HOﬁ aTrecranmm (3aqu, 5
ceMecTp)

Kypc nekcukonorum aHriamicKoro si3plka 3aBEpIIacTCs 3a4€TOM, IPOBOAUMBIM B YCTHOU
(1)opMe B KOHIIC 5 ceMecTpa. Ha 3adete CTYACHT JOJIKCH MIPOACMOHCTPUPOBATL 3HAHUC
HOHATUIHOI'O afrmapara 1 JICKCHYCCKOTO CTPOsA AHTJINICKOIO SI3BbIKA C YU4E€TOM COBPEMCHHBIX
TeHI[eHI_II/Iﬁ €ro pa3sBuUTHA.

BOHpOCLI K 3a4€Ty

33.  What is Lexicology? The main lexicological problems.

34.  The main characteristics of a word. The notion of a word.

35.  Language levels.

36.  What is a morpheme? Classification of morphemes, allomorphs.

37. Derivational and functional affixes. Hybrids.

38.  Suffixes according to the lexico-grammatical meaning and sense expressed.

39.  Conversion, Substantivation. Semantic relations in conversion.

40.  Composition. Types of compounds. Semantic aspect of compounds.

41.  Semi-affixes. The stone wall problem. Verbal collocations of the Give-up type.

42.  Minor types of word-building: Shortening. Blendings.

43.  Graphical abbreviations, acronyms.

44.  Sound-imitation.



45.  Reduplication.

46. Back-formation.

47.  Sound interchange, Distinctive stress.

48.  The semantic triangle.

49.  What is meaning? Grammatical and lexical meaning.

50.  Word meaning and motivation.

51.  Types of semantic components. The componential analysis.
52.  Polysemy. Denotational and connotational meaning.

53.  Extralinguistic and linguistic causes of semantic change.

54.  Specialization of meaning and generalization of meaning.
55.  Similarity and contiguity. Elevation and degradation of meaning.
56.  Taboo and euphemisms.

57. Homonyms. Synonyms. Sources of synonymy. Antonyms.
58.  Phraseology. Types of set expressions.

59.  Proverbs, familiar quotations and clichés.

60.  The origin of English words. Assimilation of loan words.

61.  Etymological doublets.

62.  Standard English variants and dialects.

63.  American English. Canadian, Australian and Indian Variants.
64.  Lexicography. Types of dictionaries.

3adeTHO-IK3aMeHAIlHOHHBbIE MaTepuaJbl /sl IPOMEKYTOYHOH aTTecTanuu (3a4er, 6
ceMecTp)

Kypc cTUNIMCTUKH aHITIMICKOTO sA3bIKa 3aBEPIIACTCS 3a4€TOM, IIPOBOJMMBIM B YCTHOM
dopme B koHIe 6 cemecTpa. Ha 3adere CTyAeHT AOKEH MPOJAEMOHCTPUPOBATH 3HAHUE
MNOHSTUMHOTO annapaTa CTWIMCTUKU U (YHKIIMOHATIBHBIX PA3HOBUIHOCTEHN aHIJIMICKOTO S3bIKA B
pa3IMYHbIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYalIHSIX.

Bonpocsl k 3auery

29.  General notes on Style and Stylistics. Functional stylistics (major functional

styles, definition, classification).
30.  Style study. Different approaches to stylistic analysis.
31.  Colloquial words: common and special colloquial vocabulary.

2. Alliteration, assonance, consonance.
32.  Arrangement of sentence members. Inversion. Types of inversion.

33.  Epithet. Types of epithets.

34.  The belles-lettres style. Linguistic features. Language of emotive prose, of poetry,
of drama.

35.  Metaphor. (definition, semantic structure, morphological structure, types of
metaphor).

36.  Types of connection: polysyndeton, asyndeton, attachment.
37.  Parallel constructions. Chiasmus.

38.  Completeness of sentence structure. Ellipsis.
39.  The role of punctuation. Intonation and pausation.
40.  Publicistic style. Forms and varieties. Language peculiarities.

41.  Metonymy (give detailed description of the device).
42.  Scientific prose style. The language of science.

43.  Hyperbole. Types of Hyperbole.

44.  Simile. Foundation of the simile. Types of simile.
45.  The style of official documents.



46.  Oxymoron. The meanings foregrounded in its formation.

47. Dialect words, vulgar words and slang.

48.  Rhetorical questions and their role in different types of texts.

49.  Repetition. Types of repetition.

50.  Allusions, proverbs and sayings.

51.  Literary words: neutral, bookish and special vocabulary.

52.  Syntactical expressive means and stylistic devices (general considerations).

53.  Colloquial words: common and special colloquial vocabulary.

54.  Expressive means and stylistic devices (general outline).
55.  Stylistic differentiation of the vocabulary.

56. Litotes: structure and function.

Kpurepun oueHuBaHus pe3yJibTaTOB 00y4eHM sl

Oyenka «3a4umeHoy 8blCMABIAEMCA, eClu CIMYyOeHm

- 3HaeT OCHOBHBIE dboneruueckue, JIEKCUYECKHeE, rpaMMaTHU4ecKue,
CJIOBOOOpa30BaTeNbHbIC SBICHUS, TIpaBuiIa ophorpaduu 1 MyHKTYaluH;

- yMeeT MPUMEHATh CHUCTEMY JMHTBUCTUYECKUX 3HAHHM 00 OCHOBHBIX (POHETUYECKUX,
JEKCHYECKUX, TPaMMaTUYECKHX, CIIOBOOOPA30BATENBHBIX SBICHUSX, Opporpaduu U MyHKTYalHu;

- BIaJCeT CHUCTEeMOW JIMHTBUCTUYECKMX 3HAHUH OO0 OCHOBHBIX (DOHETUYECKUX,
JIEKCHYECKUX, TPAMMATHIECKUX, CIIOBOOOPA30BATENIBHBIX SBJICHUSAX, Ophorpaduu U MyHKTyaluu
B JICSITENILHOCTH MIEPEBOTUHKA.

Oyenka «He 3a4meHo» 8bICMABIAEMC S, eCliU CIYOeHm

- HE YCBOWJI M YaCTHUYHO YCBOWJI MaTepual

- 3aTpyAHseTCd JaThb OIpEACNEHUS OCHOBHBIM (OHETUYECKUM, JIEKCUUECKUM,
rpaMMaTH4YeCKUM, CIIOBOOOpa3OBaTeIbHBIM SIBICHUSIM, HE 3HaeT mpaswia opdorpaduu u
MYHKTYaIuu;

- HE YMEET MPUMEHSTh WIH IPUMEHSIET C TPYObIMU HAPYIICHUSIMH U OIIUOKaMH OCHOBHbBIE
doHeTHyeCcKUe, JEKCUYECKHE, TpaMMaTHuYecKHe, CII0BOOOpa3OBaTENIbHbIE IpaBWIa, IpaBuia
opdorpadun 1 MyHKTyaluu;

- HE BIaJEeT WIM BJIAJICET HEJOCTaTOYHO CHCTEMOH JIMHIBUCTHUYECKUX 3HAHUN 00
OCHOBHBIX (JOHETUYECKHX, JEKCUYECKHX, TPAMMAaTHYECKUX, CIOBOOOPA30BATENbHBIX SIBICHUSX,
opdorpaduu 1 TyHKTyaIuu, HEOOXOIUMBIX B ACSTEIBHOCTU MEPEBOIUMKA.

TepMI/IHOJIOFI/[‘{eCKI/Iﬁ AUKTAHT, B XO0O€ KOTOPOro IpOBEPACTCA 3HAHUC CJICAYIOUIUX
TCPMHHOB:
Phonology, syllable, prosody,

KpuTepuu oneHKH AUKTAHTOB: NPH BBICTABICHUM OIEHKUA 33 JUKTAHT yYUTHIBACTCS
KOJIMYECTBO TMPOLIEHTOB TMPAaBUJIBHO HAMHMCAHHBIX JIEKCUYECKHX €IUHUIl (MPUHUMAETCS BO
BHUMaHue opdorpadusi):

BrInoHeHHBIN TpONEHT Onenka

paboTa BbIMONHEHA He MeHee, yeM Ha 98%: OTtinyHO
nomyckaercsi 1 HerpyOas ommubOka B opdorpadpum umm
noaMeHa | JIeKCM4ecKo! eIMHUIIBI COOTBETCTBYIOIIUM 10
CMBICITy CHHOHMMOM.

pabora BrimonHeHa Ha 90-98%: nomyckatorcst 2-3 Xoportio
HerpyOble ommOKku unu 1 rpy0as ommodka B opdorpapuu




UIA oJIMeHa 2-3 JIEKCHUYECKHX € TUHHILI
COOTBETCTBYIOIINM MO CMBICTY CHHOHUMAaMH.

paborta BbimonHeHa Ha 75-90%: BcTpeuaroTcs Y 10BIETBOPUTETBHO
MHOTOYHCIICHHbIE OIHMOKH B opdorpaduu; 4acTOTHBIC
IIOJIMEHBI JIEKCUYECKUX E€IUHMI] COOTBETCTBYIOLIUM I10
CMBICTy CHHOHMMaMH WJIA HE3HAHHE JIEKCUYECKUX
€IMHULL.

paboTa BbITIOJIHEHA MEeHee, ueM Ha 75% HeynosnersopurenbHo

5. IlepeyeHb y4eOHOM JJUTEPATYPbI, HHPOPMANUOHHBIX PECYPCOB U TEXHOJIOTH
5.1. YueOnas 1ureparypa
8. Antpymmna, . b. Jlekcukomorus anriuiickoro s3eika. English Lexicology

Y4eOHMK ¥ TPaKTHKyM Ui akajgemMudeckoro OakanaBpuata / I. b. Antpymmna, O. B.
AdanacweBa, H. H. Mopo3oga. - 8-¢ u3a., nepepad. u gorm. - Mocksa : FOpaiit, 2019. - 196 c. -
URL: https://www.biblio-online.ru/bcode/431999 (mata oOpamenus: 12.02.2020); Pexum
JocTyma: sl aBTopu3. moib3oBatenei. - ISBN 978-5-534-07119-1. - Tekcr : 3JIeKTPOHHBIN.

9. ApnHonba, U. B. OcHOBBI Hay4yHBIX HCCIEAOBAHUNW B JIMHTBUCTUKE @ yuyeOHOE
nocooue / U. B. Apronpa. — 2-e u3n., crep. — Mocksa : ®JIMHTA, 2018. — 176 ¢. — ISBN
978-5-9765-2964-9. — Tekcr : anekTpoHHbIN // JIaHb : JIEKTPOHHO-OMOIMOTEYHAs] cUCTeMa. —
URL: https://e.lanbook.com/book/102543 (mara obpamenus: 18.07.2021). — Pexxum moctyma:
JUISL aBTOPU3. TOJIH30BATENCH.

10.  Apnonsn, U. B. Cemantuka. Crtunmctuka. MHTEpTeKCTyalbHOCTh : COOPHUK
Hay4HbIX TpyaoB / V. B. ApHonbn ; Hayunslil penaktop I1. E. Byxapkun. — Mocksa : @JIMHTA,
2019. — 448 c. — ISBN 978-5-9765-2812-3. — TekcT : 3neKTpoHHBIH // JIaHb : 3IEKTPOHHO-
oubmuoreuynas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/151303 (mara oOpameHus:
18.07.2021). — Pexxum pocTyna: AJisi aBTOPH3. MOIb30BaTEICH.

11.  Bukynosa, E. A. Teopernueckasi rpaMMaTKa COBPEMEHHOT'O aHTJIMMCKOTO SI3bIKA
: yuebHOe mocobue / E. A. BukynoBa. — 2-¢ uzn. — Mocksa : ®JIMHTA, 2018. — 88 c. — ISBN
978-5-9765-3614-2. — Texkcr : 31eKTPOHHBIH // JIaHb : 3eKTPOHHO-OMOIMOTeYHAs CUCTEMA. —
URL: https://e.lanbook.com/book/105151 (mara obpamenus: 20.07.2021). — Pexxum moctyma:
JUTSL aBTOPU3. TOJIb30BATENCH.

12. BuubnanoBa, I'. A. Teopus u mpakTuka mepeBoja: (Ha MaTepuae aHTTUHCKOTO
s3pika) / . A. BunbnanoBa. — Mocksa ; bepnun : Qupekr-Menua, 2015. — 111 c. — Pexxum
noctyna: o noanucke. — URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=362968

13. MunaeBa, JI. B. Jlekcukonorus u Jiekcukorpadus aHrmmickoro si3pika. English

Lexicology and Lexicography : yue6HOe mocoOue /s OakanaBpuara u marucrparypsl / JI. B.
MunaeBa. - 2-e u31., Hchp. u J01. - Mocksa : FOpaiit, 2019. - 202 ¢. - URL: https://www.biblio-
online.ru/bcode/438500 (nmata oOpamenus: 12.02.2020); Pexxum pgocTyna: ajias aBTOpPHU3.
nonb3oBareneit. - ISBN 978-5-534-07766-7. - TekcT : 31eKTpOHHBIH.

14. [leBuenko, T. U. Teopernyeckas poHeTHKA aHTIMICKOTO SI3bIKA : yuel. mocodue
Tt akajiemMudeckoro 6akanaspuara / T. . IlleBuenko. - 3-e uzg. - Mocksa : FOpaiit, 2019. - 196
c. - https://www.biblio-online.ru/book/teoreticheskaya-fonetika-angliyskogo-yazyka-431957.

15.  Ilyseposa, T. JI.Reading, Translation and Style : JMHrBOCTHIMCTHYECKUN U

npernepeBoUeCKUil aHamm3 TekcTa : yueonoe mocobue / Illyseposa T. JI. - M. : IIpomereii, 2012.
- 146 c. - http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=363872

5.2. lepuoauueckasi JuTEpaTypa


https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=362968
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=363872

He npenycmotpeHo.

5.3. UHTepHeT-pecypchbl, B TOM 4KCJe COBpeMeHHble TpodeccHOHATbHBbIE 0a3bl
JAHHBIX U MH(POPMAIMOHHBbIE CIIPABOYHbIE CHCTEMbI

DJIeKTPOHHO-0MOMoTeuHbIe cucteMbl (IBC):

2. 9BC «YHUBEPCUTETCKAS BUBJIMOTEKA OHJIAMH» www.biblioclub.ru

IIpodeccnonanbHubie 0a3bl JTAHHBIX:

5. Hanmonansnast snektporHas  Oubmuoreka (JIOCTYN K DJIEKTPOHHOW OMOIMOTEKE
nuccepTaruii Poccutickoit rocynapcrseHHon oubiauorexku (PI'B) https://rusneb.ru/

6. [pesunenrckas 6udanoreka um. b.H. Enpumna https://www.prlib.ru/

7. "Jlextopuym TB" http://www.lektorium.tv/

8. Yuuepcurerckas nHpopmanronnas cuctema POCCHUS http://uisrussia.msu.ru

NudopmanmoHHble CIPABOYHbIE CHCTEMbI:
2. KoncynwranT [Intoc - cipaBodHast mpaBoBasi cucTeMa (JIOCTYI 1O JIOKATbHOM
CETHU C KOMITBIOTEPOB OMOJIMOTEKH )

Pecypcbl cBoOOAHOTO 1OCTYMA:

CrpaBovyHO-HH(DOpMaMOHHBIN TopTan «Pycckuit si3p1k» http://gramota.ru/;
Crny>x0a TeMaTH4ecKUX TOJIKOBBIX cioBapeit http://www.glossary.ru/;
CrnoBapu u >HIMKI0TIe MK http://dic.academic.ru/;

O6pazoBarenbHblil opTan «Yuebday http://www.ucheba.com/;

O N O

CoOcTBeHHBIC JIEKTPOHHBbIC 00pa3oBaTe/ibHbIe U HH(POPMALMOHHBIE PeCypChl
KyoI'Y:
3. Cpena MOAYIBHOTO AUHAMHYECKOT0 oOyueHus http://moodle.kubsu.ru
4. OnexTpoHHbIH apxuB JokymeHToB KyOI'Y http://docspace.kubsu.ru/

6. MeTonnueckue ykasaHus 1Jis1 00y4arolIUXcs 110 OCBOCHHUIO TN CHMIIJIMHBI (MOYJIs1)

Kypc Teopunm mnepBoro HMHOCTPAHHOIO S3bIKa — IIPEXAE BCEro, IMOCTYNATENbHBIM,
OCHOBaHHBIM Ha MPEEeMCTBEHHOCTH Y4YeOHOIro MaTepuajia M Ha KIACCHYECKOM O0ydaroliem
HPUHIUIE «OT IPOCTOTO K CI0KHOMY». [ TaBHast 3aa4ya JIEKLIMOHHOTO Kypca - chopMupoBaTh y
0o0y4aroluXxcsi CUCTEMHOE NPEJCTABICHHUE HW3Y4YaeMbIX IPEIMETOB, OOECIEYUTh YCBOEHUE
OCHOBOIIOJIATAIOIIET0 y4eOHOro Marepuajia, MPUHLUUIOB W 3aKOHOMEPHOCTEH pa3BUTHUSA
COBPEMEHHOT'0 aHTJIMHCKOTO S3bIKa, a TAK)KE METO0B IPUMEHEHUS MTOJIyY€HHbIX 3HAaHUM, YMEHU I
Y HaBBIKOB.

[Tpu 5TOM Ka4eCTBO MOJIY4YEHHOTO 00pa30BaHUs B OOJIbIIEH CTETICHH 3aBUCUT OT aKTHBHOM
POJIM caMOro 00ydJaromerocst B yueOHOM Ipolecce.

JlanHasi [UCUUIUIMHA TMpeAnosiaraeT OoJbIION 00bEM CaMOCTOATEIbHOW pabOThI
oOyuyaromuxcs. B mporiecce MoAroToBKM CTYAECHTHI pabOTalOT € ayTEHTHYHBIMU TEKCTaMH,
BBIMOJHSIOT aHAJU3 TEKCTOB DPA3JIMYHOM TEMAaTHKU M pa3iuyHbIX cTuie. CamocTosTenbHast
paboTa MOKET BBIIOJIHATHCS MHIUBUIYAJIbHO WM IPYIMIIaMH, B 3aBUCUMOCTHU OT LIeJIH, 00beMa,
KOHKPETHON TEMaTHKH CaMOCTOSITENIbHOM paboThl, ypOBHS CI0XKHOCTU. KOHTpOIb pe3ynbTaToB
CaMOCTOSITENIbHOW  pabOThl CTYIEHTOB MOXET OCYIIECTBIATHCS B TpeAerax BpEMEHH,
OTBEJICHHOTO Ha oO0s3aTelbHbIE y4yeOHbIE 3aHATHUS MO JUCHMILUIMHE, U MOXET MPOXOAWUTH B
MUCHbMEHHOU WM YCTHOH (opMe.

B ocBoeHuu NMCHUIUIMHBI MHBAJTUAAMH U JIUI[AMH C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MO>KHOCTSIMHU
30pOBbsl OOJIBIIOE 3HAYEHHWE MMEET WHAMBHJIyalbHas y4yeOHas paboTa (KOHCYJIbTallUM) —
JIOTIOTHUTEIbHOE Pa3bsICHEHHE yueOHOro MaTepuara.

NuauBuayanbHple KOHCYIBTAIMM 1O TPEAMETY SBISIOTCS BaXHBIM  (DaKTOpOM,
CIOCOOCTBYIOLUM MHJMBUYaTN3alliid OOyYEHHUSI U YCTAaHOBJICHHUIO BOCIIMTATEILHOTO KOHTAKTa
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MCXKAYy MnOpernoaaBaTcjiEeM U 06yqa}01u1/1Mcs1 HHBAJIUJAOM HWJIMA JIMOOM C OI'PaHUYCHHBIMU
BO3MOXHOCTSMHU 310POBbA.

7. MaTrepuajibHO-TEXHUYECKOe o0ecredeHne 1o JUCHUIInHE (MOAYI10)

HanmenoBanne OcHaIeHHOCTh [Iepeuenn
CIIEIAAILHBIX ITOMEIECHHUI CIIEIAATbHBIX ITOMEIECHHUH JINLIEH3UOHHOTO
MPOrPaMMHOTO O0ecTIieueHUs
VueOHbIC ayaUTOPHH Mebenb: yueOHas Microsoft Office 365
JUIA  TPOBEACHHUS  3aHATHH | MeOeb Professional Plus - TIlaker
JeKUMOHHOro Thna (ayn.312) Texnuueckue IIPOrpaMMHOI0 00€ecHeUYeHHUs]
cpencTBa 0OydeHHUS: UL TperojaBareieii u
MIPOEKTOP COTPYAHHUKOB c
HCIIOJIB30BAHMEM  00JaYHBIX
TEXHOJIOTHIA (Microsoft).
ApTHKYNn  mpaBoOOIagaTeNs
0365ProPlusforEDU AllLng
MonthlySubscriptions-
VolumeLicense MVL
1License AddOn toOPP (xox
5XS-00003).  Cornarienue
Microsoft “Enrollment for
Education Solutions”
72569510. JInueH3uOHHBIN
JIOTOBOP Ne73-ADD/223-
®3/2018. ot 06.11.2018
Y4eOHble ayaUTOPHH Mebens: yueOHas -
JUISL  TIPOBEJCHHMS  3aHITHH | MeOeIb
CEMHHAPCKOTO THIIA, TexHuuueckue
IPYMIOBBIX U | cpelcTBa OOyUeHUs:
VHIUBUYyaJIbHBIX TB
KOHCYJIbTAITHH, TEKYIIETO
KOHTPOJS U MPOMEXKYTOUHOM
attecranuu (aya. 234)
Jlns  caMmocToATenbHOW  paboOThl  OOy4aromMXcs MPEAYCMOTPEHBI  MOMEIICHUS,

YKOMITIJICKTOBAHHBIC CHGHHaHHBHpOBaHHOi/JI M€6€J'II)IO, OCHAIIICHHBIC KOMHI)I-OTepHOI\/'I TEXHHUKOU C
BO3MOXKHOCTBIO MOAKITIOUEHUs K ceTu «HTepHeT» U obecriedyeHreM JO0CTyIa B AJIEKTPOHHYIO
nH()OpPMaIIMOHHO-00Pa30BATEIHHYIO CPE/ly YHUBEPCHUTETA.

HaumenoBanue OcHateHHOCTh

Ilepeuenn

MOMEIIECHUN UL
CaMOCTOSITENILHON paOOTHI
o0yJaromuxcst

MOMENIEHUN JUIA
CaMOCTOSITENILHON paOOThI
o0OyJaromuxcs

JIMIICH3MOHHOTI'O
nporpaMmMHOTO obecneucHUs

ITomernenue
CaMOCTOSTEIIbHOM paboTsI
oOyuatomuxcst  (UUTaIbHBIN
3an HayuHoli 6M01uoTexu)

JJIA

Mebens: yueOHas
MeOelb

Kommiext
CIIeLIMATTM3UPOBAHHOMN
MeOenu: KOMITbIOTEPHBIE
CTOJIBI




O6opynoBaHue:
KOMIIbIOTEpHAsl TEXHUKA C

HOJIKITIOYCHUEM K
UH(pOPMAIMOHHO-
KOMMYHHUKAIIMOHHOU CeTH
«/HTEpHET» M NOCTYNOM B
AJIEKTPOHHYIO
nH(pOPMAIIMOHHO-
00pa3oBaTeNbHYIO cpeny
o0pa3oBaTeNbHOM
OpraHu3anyu, BeO-KaMepsbl,
KOMMYHUKAI[HOHHOE
obopyoBaHue,

o0ecreynBaoIee JIOCTyll K
CeTH MHTEpHET (IIPOBOAHOE
coeMHEHNEe U OecrpoBOAHOE
COCAMHEHHUE IO TEXHOJIOTUU

Wi-Fi)
[Tomerienue ISt MeoGenb: yueOHast

CaMOCTOATENIbHOW  paboThl | MeOeIb

oOyuatomuxcs (ayna. 222) Kommiekr
CHeLUaIu3UPOBAHHON
Mebenu: KOMIIBIOTEPHbBIE
CTOJIBI

OGopynoBanue:

KOMIIBIOTEpHAsi TEXHUKA C
MOAKITIOUEHUEM K
MH(}OPMALIMOHHO-
KOMMYHHKAIIMOHHOU CeTH
«lHTEpHET» W JOCTYHNOM B
AJIEKTPOHHYIO
MH(}OPMALIMOHHO-
00pa3oBaTeNbHYIO cpeny
o0pa3oBaTenbHOI
OopraHu3aluu, BeO-KaMephl,
KOMMYHHUKAI[HOHHOE
o0opynoBaHue,

obecrieunBaromiee JOCTyIn K
CeTH UWHTEpHET (IIPOBOAHOE
coequHeHNe U OecrpoBOAHOE
COEIMHEHNE [0 TEXHOIOTHH

Wi-Fi)




3adeTHO-IK3aMeHAIlMOHHBbIE MaTepuajdbl JJsl INPOMEXKYTOYHOH aTTecTaluu
(3K3amMeH/3a4€T)

1 cemecTp. ®opmMa NPOMeKYTOYHOI0 KOHTPOJIS — 3a4eT.

3ager npeaycMaTpuBaeT IPOBEPKY YPOBHA CGHOPMHPOBAHHOCTUH YHUBEPCAIbHOM
komnerennun YK-4, a uMeHHO:

1) 3HaHMs HOPM U TpeOOBaHUIl K YCTHOW M NHMCbMEHHOW JEJI0BOM KOMMYHMKALUH,
IPUHSTHIE B CTpaHe(ax) M3y4aeMOro s3blKa M 3HAHMs S3BIKOBBIX CpPEACTB (TpaMMaTH4ecKue,
JIEKCUYECKUE) HEOOXOAUMBIX JUIsl peau3aliy JeJI0BOH KOMMYHUKALIUU B YCTHOM U MUCHbMEHHOM
dbopmax Ha MHOCTPAHHOM SI3BIK;

2) yMeHHI IPUMEHATh HOPMBI 1 TpeOOBaHUS, IPUHATHIE B CTpaHe(ax) U3y4aeMoro s3bIKa,
[P pealu3alMy YCTHOM M IIMCBMEHHOW J€JI0BOM KOMMYHHUKAallMM WM yYMEHHMH HMCIOJIb30BaTh
S3BIKOBBIE CPEACTBA JJIs pealn3ally Je0BOM KOMMYHHUKALIMU B YCTHOW U MMCbMEHHOHU (hopmax
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE;

3) ombITa peanu3alyM YCTHOM M NHCbMEHHOH J€J10BOM KOMMYHUKALMU C Y4ETOM
coOIr0IeHHSI HOPM U TpeOOBaHMM, PUHSTHIX B CTpaHe(aX) U3y4aeMOro SI3bIKa.

3auer BKIIIOYAET CIEAYIONINE 3aJaHHS:

1) TecT Ha OLIEHKY 3HAHMsI HOPM U TPeOOBaHUI K YCTHOW U MUCHMEHHOM J1el10BOM
KOMMYHHUKAIMM, TPUHATbIE B CTpaHe(ax) M3y4aeMoro f3blKa W 3HAHMS S3BIKOBBIX CPEICTB
(rpaMmaTHUecKHe, JIEKCUYEeCKHe) HEOOXOAMMBIX I peanu3aliy JeI0BOH KOMMYHHKAIMHU B
YCTHOM M MMCbMEHHOH (popMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIK;

2) KOMMYHUKAaTHBHAsl CUTYyallMsl, HAIpaBJIeHHAs HA OIIEHKY YMEHHH MPUMEHSThH
HOpPMBI M TpeOOBaHUs, IPUHSITHIE B CTpaHe(aX) U3y4aeMoro fA3blKa, MPU peaau3aluu yCTHON U
NUCbMEHHOW J1eIOBOM KOMMYHUKAllMM M YMEHUH HCHOJb30BAaTh S3BIKOBBIE CpEACTBA JUIf
peanu3aiuu 1e10Boi KOMMYHHUKAIIMU B YCTHOM U MUCbMEHHON (hOpMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

3) nmpakTHYecKoe 3aJaHHe Ha OLIEHKY OIbITa peajlu3aluu YCTHOM M MUChbMEHHOM
JIEJIOBOM1 KOMMYHUKAIIUU C YYE€TOM COOJIIOJIEHUSI HOPM U TpeOOBaHU, MPUHATHIX B CTpaHe(ax)
U3y4aeMoro s3bIKa.

Tect (1 cemectp)

1. People are becoming more concerned ............ environmental matters.

a) in b) to ¢) on d) about

2. Many species of wildlife could become ......... (i.e. no longer existing) if left
unprotected.

a) indangered b) in danger c) extinct d) dangerous

3. Offshore wind power refers ............... the construction of wind farms.

a) on b) of c¢) to d) from

4. ... -exploitation of fossil fuels such as coal and oil will lead to an energy crisis.

a) Re b) Over ¢) Non d) Un

5. Factories often dispose ........ waste products in rivers and the sea.



a) on b) - ¢) of d) off

6. The indiscriminate use of chemical fertilizers, pesticides and other chemicals has ......
sources of groundwater.

a) destroyed b) devastated c) vanished d) abolished

7. Water pollution occurs when pollutants are directly or indirectly discharged .........
water bodies e.g. lakes, rivers, aquifers and groundwater.

a) with b) in c) into d) out of

8. Cities with sanitary sewer overflows or combined sewer overflows employ one or more
engineering approaches ......... reduce discharges of untreated sewage.

a) to b) for c) from d) at

9. Sampling of water for physical or chemical testing can be done by several methods,

depending ........ the accuracy needed and the characteristics of the contaminant.
a) in b) on c) with d) to
10. Retention basins tend to be less effective ....... reducing temperature, as the water may

be heated by the sun before being discharged to a receiving stream.
a) at b) in ¢) with d) for

Crnrcok KOMMYHHKAaTUBHBIX cutyaruii (1 cemectp)

1. Write a letter to a friend stating your intention to study chemistry and explaining the
reasons why you want to do so.

2. Describe one element. Focus on the following points: physical and chemical properties,
occurrence in nature, laboratory preparation, industrial production, use of the element and its
compounds.

ITpakruueckoe 3amanue (1 cemectp)

Read the text about periodic table and then answer the questions.

People have known about elements like carbon and gold since ancient time. The elements
couldn't be changed using any chemical method. Each element has a unique number of protons. If
you examine samples of iron and silver, you can't tell how many protons the atoms have. However,
you can tell the elements apart because they have different properties. You might notice there are
more similarities between iron and silver than between iron and oxygen. Could there be a way to
organize the elements so you could tell at a glance which ones had similar properties? Dmitri
Mendeleyev was the first scientist to create a periodic table of the elements similar to the one we
use today. This table showed that when the elements were ordered by increasing atomic weight, a
pattern appeared where properties of the elements repeated periodically. This periodic table is a
chart that groups the elements according to their similar properties. Remember changing the
number of protons changes the atomic number, which is the number of the element. When you
look at the modern periodic table, do you see any skipped atomic numbers that would be
undiscovered elements? New elements today aren't discovered. They are made. You can still use
the periodic table to predict the properties of these new elements. The periodic table helps predict
some properties of the elements compared to each other. Atom size decreases as you move from
left to right across the table and increases as you move down a column. The energy required to
remove an electron from an atom increases as you move from left to right and decreases as you
move down a column. The ability to form a chemical bond increases as you move from left to right
and decreases as you move down a column. The most important difference between Mendeleyev's
table and today's table is that the modern table is organized by increasing atomic number, not
increasing atomic weight. Why was the table changed? In 1914, Henry Moseley learned you could
experimentally determine the atomic numbers of elements. Before that, atomic numbers were just
the order of elements based on increasing atomic weight. Once atomic numbers had significance,
the periodic table was reorganized. Elements in the periodic table are arranged in periods (rows)
and groups (columns). Atomic number increases as you move across a row or period. Rows of
elements are called periods. The period number of an element signifies the highest unexcited



energy level for an electron in that element. The number of elements in a period Unit 2 - Chemistry
25/67 Version: 5.2 24.1.2018 increases as you move down the periodic table because there are
more sublevels per level as the energy level of the atom increases. Columns of elements help define
element groups. Elements within a group share several common properties. Groups are elements
which have the same outer electron arrangement. The outer electrons are called valence electrons.
Because they have the same number of valence electrons, elements in a group share similar
chemical properties. The Roman numerals listed above each group are the usual number of valence
electrons. For example, a group VA element will have 5 valence electrons. There are two sets of
groups. The group A elements are called the representative elements. The group B elements are
the nonrepresentative elements. Each square on the periodic table gives information about an
element. On many printed periodic tables you can find an element's symbol, atomic number, and
atomic weight. Elements are classified according to their properties. The major categories of
elements are the metals, nonmetals, and metalloids (semi-metals). You see metals every day.
Aluminium foil is a metal. Gold and silver are metals. If someone asks you whether an element is
a metal, metalloid, or non-metal and you don't know the answer, guess that it's a metal. Metals
share some common properties. They are lustrous (shiny), malleable (can be hammered), and are
good conductors of heat and electricity. These properties result from the ability to easily move the
electrons in the outer shells of metal atoms. Most elements are metals. There are so many metals,
they are divided into groups: alkali metals, alkaline earth metals, and transition metals. The
transition metals can be divided into smaller groups, such as the lanthanides and actinides.

Questions:

1. Describe Mendeleyev's periodic table. Do you know what he predicted?

2. How are the elements arranged in the modern-day periodic table?

3. What is the periodic table divided into?

4. What are group 1 elements called?

5. What are group 2 elements called?

6. What are group 17 elements called?

7. What are group 18 elements called?

8. Name some properties of metals.

9. Describe semi-metals.

10. Describe non-metals.

2 cemecTp. ®opMa NMPOMEKYTOYHOI0 KOHTPOJISI — 3a4eT.

3aueT npeaycMaTpUBAaeT IMPOBEPKY YPOBHA C(OPMHUPOBAHHOCTU YHHUBEpPCAIbHON
koMmnereHnun YK-4, a uMeHHO:

1) 3HaHus HOpM U TpeOOBaHMM K YCTHOM M NMUCHBMEHHOW [E€JI0BOM KOMMYHUKAIIUH,
IOPUHATBIE B CTpaHe(ax) M3y4yaeMoro s3bIKa M 3HAHUS SA3BIKOBBIX CPEACTB (IpaMMaTHYECKHE,
JIEKCUYECKHE) HEOOXOIMMBIX JJIsl peau3allii Ae0BOM KOMMYHHMKAIIMN B YCTHOW U TUCbMEHHOU
(dopmMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIK;

2) yMEHUI IPUMEHSTh HOPMbI U TpeOOBaHMUsI, IPUHSATHIE B CTpaHe(ax) U3y4aeMoro sA3bIKa,
IIpU pealu3aluyl YCTHOM W IMCBMEHHOW J€JI0BOM KOMMYHUKAaIlUd U YMEHHMH HCIOJIb30BaTh
A3BIKOBBIE CPEJICTBA JJISl PeaIu3alliy JIeJI0BOM KOMMYHUKALMK B YCTHON U MUCbMEHHOU (popmax
Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

3) omblTa peanu3alid YCTHOW M THCHBMEHHON JEI0BOM KOMMYHHKAIIMH C YYE€TOM
COOJTIOJIEHHSI HOPM M TpeOOBaHUH, MPUHATHIX B CTpaHe(ax) N3y4aeMoro s3bIKa.

3aueT BKIIOYAeT CIEAYIOUINE 3a/1aHNs:

1) TecT Ha OLIEHKY 3HaHMS HOPM U TpeOOBaHMI K YCTHON M MUCbMEHHOM /1e710BOM
KOMMYHHKAIMM, MPHHATHIE B CTpaHe(ax) M3y4aeMoro si3blka M 3HAHUS S3BIKOBBIX CPEJICTB
(rpaMMaTHUyecKue, JeKCHYeCKHe) HEeOOXOAUMBIX I peaju3aluu JeJI0BOil KOMMYHHKAIUU B
YCTHOM M MUCbMEHHOM (popMax Ha HHOCTPAHHOM S3BIK;



2) KOMMYHHMKATUBHAsl CUTYyallus, HAallpaBJICHHAs Ha OLEHKY YMEHUH NPUMEHATh
HOPMBI U TpeOOBaHMsI, IPUHATHIC B CTpaHe(ax) M3y4aeMoro s3bIKa, MPU PEAN3aluu YCTHON U
IIMCbMEHHOW JI€JI0OBOM KOMMYHHUKAallMM M YMEHHH MCIIONb30BaTh S3BIKOBBIE CPEICTBA UL
peanu3alyy 1e0BOM KOMMYHUKAIIUU B YCTHOM U MUCbMEHHON (pOpMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE,;

3) nmpakTHYecKoe 3aJaHHe Ha OLIEHKY OIbITa peajlu3alii YCTHOM M MUCbMEHHOM
JIeTIOBOM KOMMYHHKAIIMK C YYETOM COOJIOACHUS HOPM M TpeOOBaHUM, MPUHATHIX B CTpaHe(ax)
M3Yy4aeMOTO SI3bIKA.

Tect (2 cemectp)
Complete the text about chemistry using the words in the box.
bind charge science nucleus interactions shape mass particles matter density substances
amounts
ions molecules

Chemistry is the that systematically studies the composition, properties and
activity of and various elementary forms of . Chemistry is
the study of matter and energy and interactions between them. Energy has no or
form. Matter is everything that occupies space and has refers to the
amount of matter in a given amount of space and is defined as the mass per unit of a substance.
The fundamental building block of matter is the atom. It has a at its centre consisting
of protons, which have a positive electrical , and neutrons which are uncharged.
Negatively charged electrons circle around nuclei. There are super-small inside

the protons and neutrons called quarks. Chemical reactions involve
between the electrons of one atom and the electrons of another atom. Atoms which have different
of electrons and protons have positive or negative electrical charge and are called
. When atoms together, they can make larger building blocks of matter

called

KomMyHukaTuBHBIC cuTyaiuu (2 cemectp)

Act out a job interview which would be relevant to your field of study (e.g. an applicant
for a place in a pharmaceutical company), where one of you will be an HR recruitment specialist
and the other one a job applicant. Discuss the specifics of the post, requirements for the position
etc

[TpakTuueckoe 3aaanue (2 cemectp)

Decide whether the statements are true or false. Comment them.
. Helium is an element which occurs in abundance on Earth.

. Helium is found underground.

. Alpha particle occurs in a helium atom.

. Helium is an inert gas.

. Helium makes up the biggest part of the mass of the Sun.

. Lockyer was the first scientist who detected helium on Earth.
. Pure helium can help babies with breathing problems.

. The boiling point of liquid helium is extremely low.

CONO OIS~ WN B

3 cemecTp. ®opMa POMEKYTOUYHOT0 KOHTPOJISI — 3a4eT.

3aueT TpeaycMaTpUBAaET TPOBEPKY YPOBHA C(HOPMHUPOBAHHOCTH yHHUBEPCATHHON
kommereHnuu YK-4, a uMeHHO:

1) 3HaHus HOpM W TpeOOBaHHWI K YCTHOM W MUCHBMEHHOW J€JI0BOH KOMMYHHKAIIUH,
MPUHATBIE B CTpaHe(ax) M3y4yaeMOTO SI3bIKa M 3HAHUS SI3BIKOBBIX CPEACTB (IpaMMaTHYECKHE,
JIEKCUYECKHEe) HeOOXOIMMBIX JJIsl peaTu3alii AeT0BOM KOMMYHHKAIIUU B YCTHOW U TUChMEHHOU
dhopmax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIK;



2) yMeHU IPUMEHATHh HOPMBI U TpeOOBaHUS, TPUHATHIC B CTpaHe(ax) H3y4aeMoro s3bIKa,
IIpU pealu3alMyd YCTHOM W IIMCBMEHHOW JE€JI0BOM KOMMYHUKAalMM U yYMEHHMH HCIOJIb30BaTh
A3BIKOBBIE CPEACTBA AJIS pealn3aluy Je0BOM KOMMYHUKALIMU B YCTHOW U IMMCbMEHHOHN (hopmax
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

3) ombITa peanu3aluM YCTHOM M NHUCBMEHHOH JA€JI0BOM KOMMYHUKALMU C Y4ETOM
COOJIIOJICHHSI HOPM U TpeOOBaHUH, MPUHATHIX B CTPaHe(ax) U3y4aeMoro s3bIKa.

3aueT BKIIOYAET CIEAYIOLINE 3a/1aHUs:

1) TecT Ha OLICHKY 3HAHHUS HOPM M TPeOOBAHMI K YCTHON W MUCHbMEHHOM JEIOBOM
KOMMYHHUKAIUM, IPUHATbIE B CTpaHe(ax) M3y4aeMOIo sI3bIKa M 3HAHUS S3BIKOBBIX CPEICTB
(rpaMmaTHUeCcKHe, JIEKCUYEeCKHE) HEOOXOAMMBIX Ui peanu3aliu JAeI0BOH KOMMYHHKAaIlUHU B
YCTHOM ¥ MUCbMEHHOHN ()OpMax Ha HHOCTPAHHOM S3BIK;

2) KOMMYHHMKATUBHAsl CUTYallus, HAallpaBJICHHAs Ha OLEHKY YMEHUH NPUMEHATh
HOPMBI U TpeOOBaHMsI, IPUHATHIC B CTpaHe(ax) U3y4aeMoro s3bIKa, IPU Pealn3alud yCTHOU U
IIMCbMEHHOW JI€JI0BOM KOMMYHHUKAallMM M YMEHHH MCIIONb30BaTh S3BIKOBBIE CPEICTBA UL
peanu3alyy Je0BOM KOMMYHUKAIIUU B YCTHOM U MUCbMEHHOHN (pOpMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

3) nmpakTHUecKoe 3aJaHue Ha OLIEHKY OIbITa peajlu3alii YCTHOM M MUChbMEHHOM
JIeIOBOM KOMMYHHKAIIMH C YYETOM COOJIIOACHUS HOPM M TpeOOBAaHUH, MPUHSATHIX B CTpaHe(ax)
M3Yy4aeMOT0 S3bIKA.

Tecrt (3 cemectp)
Choose the correct alternative to complete the definitions.
1. a substance that increases the rate of a chemical reaction without itself being changed is

a) inhibitor b) synthesiser c¢) catalyst

2. a liquid that dissolves substances is a ...

a) solvent b) solute c) solubility

3. a substance that allows heat or electricity to go through itisa ...

a) conductor b) detector ¢) condenser

4. a small amount of a substance that is used for scientific testsis a ...

a) trace b) sample c) drop

5. a liquid with another substance dissolved in it, so it has become part of the liquidis a ...
a) solution b) dilution c) desiccation

6. a liquid mixed with water or another liquid to make it less strong is a ... liquid
a) intact b) soluble c) dilute/diluted

Crnrcok KOMMYHHKATUBHBIX cHTYyaruii (3 cemectp)

1. Write a magazine article that introduces and promotes the Faculty of chemistry and high
technologies in attempt to attract potential future students. When writing, keep in mind the type of
readers you are trying to address and the type of information they might appreciate. Should it be
formal or informal? Serious or fun?

2. Write a short essay discussing what field of chemistry you would like to specialize in
and why.

[Mpaktrueckoe 3amanue (3 cemecTp)

Explain the jokes about chemists and chemistry.

1. question: Why are chemists good at solving problems?

answer: They have all the solutions.

2. question: If H-two-O is the formula for water, what is the formula for ice?
answer: H-two-O cubed. teacher: “What is the formula for water?”

3. student: “H,I,J,K,L,M,N,O0”

teacher: “That’s not what I taught you! ”

student: “But you said the formula for water was H —to — O. ”



4. A chemist walks into a pharmacy and asks the pharmacist: “Do you have any
acetylsalicylic acid?” “Do you mean aspirin?” asked the pharmacist. “That’s it, I can never
remember the word.” answered the chemist.

5. teacher: “What does HNO3 signify?”

student: “Well, ...ah, ... I've got it right on the tip of my tongue.”

teacher: “Well, you had better spit it out.”

6. Why did the white bear dissolve in water? Because it was polar.

Kpurepunu oneHuBaHus Mo 3a4eTy

«3aumeHo»: CTYIEHT JIEMOHCTPUPYET 3HAHHME HOPM U TpeOOBaHMHA K YCTHOM U
MUCHbMEHHOU JIEJI0BOM KOMMYHHUKAlLMU, IPUHATHIE B CTpaHe(ax) M3y4yaeMoro si3blka M 3HAHUE
SI3BIKOBBIX CPENICTB (TPaMMATUYCCKUE, JTCKCUYECKUE) HEOOXOUMBIX JUIsl Peau3allid JeTOBOU
KOMMYHHKAIMHU B YCTHOU U MUCbMEHHOM (popMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIK;

CTYJIEHT JEMOHCTPUPYET YMEHHS NPUMEHSITh HOPMBI W TpeOOBaHMS, TNPUHSTHIE B
cTpaHe(ax) U3y4yaeMoro s3bIKa, IPU peaTnu3aly YCTHOM U MUCbMEHHOM J1e0BOIl KOMMYHHUKAIIUU
Y YMEHUM UCII0JIb30BATh SI3bIKOBBIC CPEJICTBA JJIS PEATM3alUU JEJI0BOM KOMMYHHUKALIUH B YCTHOM
U TUCbMEHHOHN (hopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

CTYJIEHT peaU3yeT YCTHYI0 M MHCHbMEHHYIO JCJIIOBOM KOMMYHHUKAIIMHM C YYE€TOM
coOIOCHHSI HOPM U TpeOOBaHMM, MPUHSTHIX B CTpaHe(aX) U3y4aeMOro SI3bIKa.

«He 3aumeHoy»: CTYINEHT HE JAEMOHCTPHUpYET 3HAaHHUE HOPM U TpeOOBaHUM K yCTHOH U
IUCbMEHHOW J€JI0BOIl KOMMYHHUKAlLlMU, IPUHATBIE B CTpaHe(ax) M3y4yaeMoro si3blka U 3HaHUE
A3BIKOBBIX CPEJCTB (IpaMMaTHUYECKHE, JIEKCHYECKHE) HEOOXOAUMBIX JUIsl pealnu3aluu J1eI0BOH
KOMMYHHKAIIMH B yCTHOW M MUCBMEHHOM (popMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIK;

CTYIGHT HE€ JIEMOHCTPUPYET YMEHHs NPUMEHSITh HOPMBI U TpeOOBaHUs, NPUHATHIC B
cTpaHe(ax) U3y4aeMoro s3bIKa, Py peain3alii YCTHOW U MUChbMEHHOM 1€T0BOM KOMMYHUKAIIUN
Y YMEHHH UCII0JIb30BATh SI3bIKOBBIE CPEACTBA Ul PEAIU3allii 1€JI0BOM KOMMYHHUKALMU B YCTHON
¥ MUCbMEHHOHN ()OpMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

CTY/IEHT HE CIIOCOOEH peaqu3oBaTh YCTHYIO U IHCbMEHHYIO J€JIOBOH KOMMYHHUKAIUH C
Y4€TOM COOJII0JIEHUSI HOPM U TpeOOBaHUM, IPUHATHIX B CTpaHe(ax) U3y4yaeMoro s3bIKa.

4 cemecTp. ®opMa NMPOMeKYTOUHOT0 KOHTPOJISI — IK3aMeH.

DOK3aMeH MpeaycMaTpUBaeT IPOBEPKY YPOBHS COHOPMHPOBAHHOCTH YHUBEPCAIbHOMN
koMmnerennuu YK-4, a iMeHHO:

1) 3HaHuS HOPM M TpeOOBaHMN K YCTHOW W NMHCbMEHHOW JEIOBOM KOMMYHMKAlWH,
INPUHATHIE B CTpaHe(ax) M3y4aeMoro s3blka M 3HAHMS S3BIKOBBIX CpPEACTB (TpaMMaTHyecKue,
JIEKCUYECKHUE) HEOOXOAUMBIX JUISl peaau3aliy JeJ0BOi KOMMYHUKALMU B YCTHOM U MUCbMEHHON
dbopmax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIK;

2) yMeHHI MPUMEHSATh HOPMBI M TpeOOBaHUS, IPUHATHIE B CTpaHe(axX) U3y4aeMoro s3bIKa,
IIpU peanu3alMi YCTHOM M IMCBMEHHOW J€JI0BOM KOMMYHHUKAallMM M yYMEHHMH HCIOJIb30BaTh
S3BIKOBBIE CPEICTBA JJISl pealu3aly JeI0BOM KOMMYHUKALIMU B YCTHOW M MMCbMEHHOHU (hopmax
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

3) ombITa peanu3alM YCTHOM M NHCBMEHHOH J€J10BOM KOMMYHUKALlMU C Y4ETOM
coOI0IeHHSI HOPM U TpeOOBaHMM, MPUHSTHIX B CTpaHe(aX) U3y4aeMOro sI3bIKa.

OK3aMeH BKJII0YAET CICAYIOIINE 3aJaHus:

1) Teopermueckuid BOMpOC Ui OLIEHKM 3HAHUS HOPM M TpeOOBaHUH K YCTHOW U
MUCHbMEHHOW JIeIOBOM KOMMYHHUKAllMU, TPUHATHIE B CTpaHe(ax) M3y4yaeMoro si3blka M 3HAHUS
S3BIKOBBIX CPEJCTB (TpaMMaTHUYECKHE, JIEKCHYECKHE) HEOOXOAMMBIX JUISl pealn3aliu JIeI0BOU
KOMMYHHKAIIMH B YCTHOW U MUCbMEHHOHN (popMax Ha MHOCTPAHHOM SI3bIK;

2) uTeHHe U MEepPeBOJl TEKCTa B paMKax Npo(ecCHOHAIbHOW TEMAaTUKHU U JUCKYCCHUS C
HK3aMEHATOPOM;



3) KOMMYHHMKaTHUBHAas CUTyalMsl JJii OLEHKU YpPOBHS CQOPMHUPOBAHHOCTU JENOBOM
KOMMYHHKAIIMH C y4ETOM COOIIOIEHUS] HOPM U TpeOOBAaHUHM, MPUHATHIX B CTpaHe(ax) U3y4yaeMoro
A3BIKA.

Cnucok TeopeTu4ecKuX BONPOCOB HA MPOBEPKY 3HAHUS HOPM H TPeOOBAHUI K
YCTHOIi M1 MUCbMEHHO¥ /1eJI0BOI KOMMYHHKAIUM, IPUHATHIE B CTPaHe(aX) M3y4aeMoro
AI3bIKA M 3HAHHS A3BIKOBBIX CPEJCTB (TpaMMaTHYecKHue, JJeKCHYecKue) He00X0AUMBIX 115
peajin3aluiu 1eJ10B0ii KOMMYHUKALUM B YCTHOIH M MHMCbMeHHOH (hopMax HA MHOCTPAHHOM
A3BIK

1. Ilpocroe ckazyemoe B aeiictButenbHoM 3anore (Indefinite).

2. Ynorpebnenue rnarona will 1y BepakeHUs! peryJspHOCTH I€HCTBUS B HACTOSIIEM,
riarosioB used to u would 111 BeIpaskeHHs TOBTOPHOCTH B TIPOIILIIOM.

3. ®dyukuu rinarona do
. IIpocToe ckazyemoe B aeiicTBuTenbHOM 3ajore (Perfect)
. IIpocroe ckazyemoe B aeiictButensHOM 3aiore (Continuous)
. IIpocroe ckazyemoe B CTpaiaTeIbHOM 3aJ10Te
. Ocobble ciay4yau BbIpaXKEHUs CKa3yeMOro IJIarojioM B CTpaJaTeabHOM 3aJ10re
. CornacoBanue BpeMeH

9. O0uue cBeeHus O HEMMYHBIX (OopMax riaroja

10. CocTraBHOE IMEHHOE CKa3zyemoe. THUIIbI II1arojoB-CBA30K

11. CocTaBHOE TN1arojbHOE CKa3yeMoe.

12. ®opmbl HHPUHUTHBA U UX 3HAYCHUS

13. MojaJibHbI€ TJ1arojibl ¥ UX 3aMEeCTUTENN

14. BeipaxxeHne BEpOSITHOCTH ACUCTBUS TPH MTOMOIIHA MOJAIIBHBIX TJIarojoB

15. Crenenu cpaBHEHUS! UMEH MpUIIaraTelbHbIX

16. YnoTpeOneHue MeCTouMEHU M

17. OcobGeHHOCTH yOTpeOIeHUS ONPEAETCHHOTO apTUKIISA

18. OcoGeHHOCTH yIIOTPEOICHHS HEOTIPEIEICHHOTO apTUKIISA

19. Obpa3oBaHue MHOKECTBEHHOI0 4YHCJIa MMEH CYIIECTBUTEIbHBIX. Hencuucisemsle
UMEHa CYIIECTBUTEIILHBIC

20. YcnoBHBIE NPEIOKEHUS

21. Ocobennoctr 0HOpMIICHHS AETOBOTO MTUChMa

22. Ocobennoctu opopmienus CV

23.DopMyIbl BEKIUBOCTH B JIETIOBOM OOIICHUH

24. JlenoBasi KOMMYHHKAI¥sI B yCTHOM o01ennu: oopamenus u Small talks

003N n K

IIpuMmep 3a1aHUs HA YTEHHE U NIEPEBO/ TEKCTA B pAMKaX NPOo(pecCHOHATbHOMI
TEMATUKHU U JTUCKYCCUSA C IK3AMEHATOPOM
Silicon: an Essential Element for Life Processes
Until now there has been no proof that silicon plays any definite role in vital processes in
animals or men. Scientists believed that it was nonessential except in certain primitive organisms.
But later it was shown that silicon is required for normal growth and development of living beings.
Previous laboratory studies had suggested a possible role for silicon in bone formation, especially
in young bone. In the earliest stages of calcification in bones, when their calcium content is very
low, there is a direct relationship between silicon and calcium. Silicon is associated with calcium
and increases the rate of bone mineralization. A relation has also been established between silicon,
magnesium and fluorine in the formation of bones. Some studies have also suggested the
possibility that silicon has a physiological function. In addition to calcium, phosphorus,
magnesium, iron and certain vitamins, silicon, along with tin, vanadium, and fluorine, has a
pigmentation. Other observations support the previous conclusion that silicon is essential. The
level of silicon effective for normal growth and development is of the order that is present in plant
and animal food-stuff. Silicon is present in animal matter. The eggs of birds and milk have small



but appreciable quantities. The blood of man averages about 5 mg of silicon per litre. The
discovery of the essential role of silicon in life processes has many implications, first, from an
evolutionary point of view, since silica performs a skeletal role in some primitive organisms, and,
second, because, although great importance has been attached to the study of toxicity of silica, it
has also been found that silicon itself can be considered as an important participant in normal
metabolism.

Cnmcok KOMMYHHKATHBHBIX CHTYalHii 17151 OIIeHKU YPOBHsI c)OPMHPOBAHHOCTH
J1eJI0BOi KOMMYHUKALMHU C Y4€TOM CO0JII0IeHHsI HOPM U TPeOOBAHUIA, IPUHATHIX B
cTpaHe(ax) U3y4aeMoro si3bIKa

1. Imagine that you are taking part in a scientific conference. Present your report
“Engineering Career” and be ready to express your point of view.

2. Imagine that you are taking part in a scientific conference. Present your report
“Engineering Education” and be ready to express your point of view.

3. Imagine that you are taking part in a scientific conference. Present your report
“Engineering Ethics” and be ready to express your point of view.

4. Imagine that you are taking part in a scientific conference. Present your report “Company
Structure and Corporate Culture” and be ready to express your point of view.

5. Imagine that you are taking part in a scientific conference. Present your report “Chemical
Engineering” and be ready to express your point of view.

6. Imagine that you are taking part in a scientific conference. Present your report “Objects
of chemical engineering #” and be ready to express your point of view.

7. Imagine that you are taking part in a scientific conference. Present your report “Chemical
industry markets” and be ready to express your point of view.

8. Imagine that you are taking part in a scientific conference. Present your report “Functions
and applications of chemical objects” and be ready to express your point of view.

9. Imagine that you are taking part in a scientific conference. Present your report “Materials
in chemical industry” and be ready to express your point of view.

10. Imagine that you are taking part in a scientific conference. Present your report
“Technological process in chemical industry: tools and equipment” and be ready to express your
point of view.

11. Imagine that you are taking part in a scientific conference. Present your report “Safety
at work” and be ready to express your point of view.

12. Imagine that you are taking part in a scientific conference. Present your report
“Resource saving” and be ready to express your point of view.

13. Imagine that you are taking part in a scientific conference. Present your report “Waste
disposal” and be ready to express your point of view.

14. Imagine that you are taking part in a scientific conference. Present your report
“Innovations in chemical engineering” and be ready to express your point of view.

KpuTtepun oneHuBaHus pe3yibTATOB 00y4eHHUs
Oyenka Kpumepuu oyenusanus no sxzameny

B . OYEHKY «OMIUYHO» 3ACTYHCUBAEM CIYOeHM, OCBOUBUUL SHAHUS,
bICOKUU .
5 VMeHus, KOMRemeHyuu u meopemudeckuli mamepuan 0Oe3 npobenos;
VpOoBeHb «5» .

BLINOTHUBWIULL 6CE 3A0AHUSA, NPeJyCMOMpEHHble VUeOHbIM MNIAHOM Ha

(omauuro)
BbICOKOM KauecmeeHHOM yposHe, npakmuueckue HABbIKU
nPoheccuoHanbHO20 NPUMEHEHUS OCBOCHHbIX 3HAHUL CHOPMUPOBAHDL.
Cpeonuii OYEHKY — «XOPOWLOY»  3ACIAYHCUBAEm — CMYOeHM, NPAKMUYECKU
VposeHb «4» NOIHOCMbBIO  OCBOUSWIULL  3HAHUA,  YMEHUs,  KOMNemeHyuu U

(xopowio) | meopemuueckuii  mamepuain, — y4yeOHvle  3A0AHUSL  HE  OYeHeHbl




MAKCUMATTOHbIM Yuciom 661]1]106, 68 OCHOBHOM CQbOpMMpOGCZJZ
npakmuiyecKue HaeoblKu.

Ilopozogwi OYEHKY  «Y0081emBOPUMENbHOY  3ACIYHCUBAEm — CMYOeHM,

Il yposenvb «3» | wacmuuHo ¢ npoderamu 0C8OUBWIUN 3HAHUS, YMEHUs, KOMNemeHyuu u

(yoosnemsopume | meopemudeckuii Mamepua, MHo2ue yueoHvle 3a0anus 1ubo He 8bINOIHUI,

JIbHO) AUOO OHU OYeHeHbl YUCTOM DANN08 ONUSKUM K MUHUMATIbHOMY, HEKOMOpble
NpaKmuyecKue Ha8blKU He ChOPMUPOBAHDL.

Munumans OYEHKY «Hey0081emBOPUMENbHOY 3ACTYIHCUBAET CMYOeHM, He
Hblll YpoBenb «2y | OC60UBUUL SHAHUA, YMEHUS, KOMNEMeHYUU U MmeopemuyecKui mamepuar,
yuebHble  3a0aHusi He  BLINOJHUN,  NPAKMUYECKUe  HABbIKU  He

(Heyoosnemeopu
chopmuposanbl.

mejbHO)

OneHouHble cpencTBa Ui HMHBAJIMIOB W JIMIl C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMHU
3JI0POBbSI BEIOUPAIOTCS C YUETOM MX WHIAWBUAYAIBHBIX IICUXO(QU3NICCKUX OCOOCHHOCTEH.

— IpY He0OXOMMOCTH HHBAIM/IAM H JIUIAM C OTPaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 37I0POBbS
NPEJOCTABIISACTCS OMOJHUTEILHOE BPEMS JIJIs IOJATOTOBKU OTBETA HA SK3aMECHE;

— IIpH TPOBENICHUH TPOLEAYPHI OIICHUBAHUS PE3yIbTATOB 00yUSHHSI MHBAIUAOB H JIUIL C
OTrPaHUYCHHBIMU BO3MOXHOCTSIMH 3/I0POBbS TPETYCMATPUBACTCS MCIIOJIb30BAHUE TEXHUYCCKHX
CpeACTB, HEOOXOIMMBIX UM B CBSI3U C X WHAWBHIYaTbHBIMH OCOOCHHOCTSIMU;

— IIpU HEOOXOAUMOCTH JIJIsl O0YYArOIIUXCS ¢ OTPAHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMU 37I0POBbSI
U WHBAIWAOB TIPOLEAypa OICHUBAHUS pE3YNbTAaTOB OOyUYEHHsS 110 JAUCHUILUIMHE MOXKET
MPOBOJIUTHCS B HECKOJIBKO ATAIIOB.

[Iponienypa oneHMBaHUsI Pe3yJbTAaTOB OOyYCHHS WHBAIUIOB U JIUI[ C OTPAHUYCHHBIMU
BO3MOXKHOCTSIMH  3JIOPOBbSI 10 JTUCHHUIUIMHE (MOJIYJIIO) MpEIyCMaTpUBaeT IPEIOCTABICHUE
uHpopManuu B QopMmax, aJaNTHPOBAHHBIX K OrPAHUYCHHSIM WX 3J0POBbS M BOCIIPHUSATHUS
uHpopMmanuu:

JUist T ¢ HapyIICHUSIMH 3PEHHS:

— B I1€4aTHOW (hopMe YBEIIMYCHHBIM HIPU(TOM,

— B (popMe 2IIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

J17i U1 ¢ HApYIICHUSMHU CITyXa:

— B TIe4aTHOM opme,

— B (hopMe 2IIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

JUiist T ¢ HapyIIEHUSIMH OTIOPHO-/IBUTATEIBHOTO ammapara:

— B I1e4aTHOM (opme,

— B (popMe 2IIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JlaHHBIN TepeueHb MOXET OBITh KOHKPETU3MPOBAaH B 3aBUCUMOCTH OT KOHTHHTEHTa
o0ydJaronuxcs.

5. Ilepevyennb y4eOHOI JIuTEpaTypbl, HHGOPMALHOHHBIX PeCyPCOB U TEXHOJIOTUH

5.1. YueGnas 1uteparypa

1. Kotuk, O.B. AHrmiickuii s3elk i ctynaeHtoB xumukoB = English for Chemistry
Students : yue6HOe mocobue / O. B. Kotuk ; MuHHCTEpCTBO HayKH M BBICIIETO OOpa30OBaHHUsI
Poccuiickoit ®enepanun, KyOaHckuii rocynapcTBeHHbI yHuBepcureT. — KpacHonap
Ky06anckuii rocynapctsennslii yausepeutet, 2020. — 171 c. : mi. - bubnuorp.: ¢. 169. - ISBN 978-
5-8209-1783-7

2. IlerpoBckas, T. C. AHIIIMHCKUH SI3BIK U MHKEHEPOB-XMMHKOB : yyeOHOe mocolue
it akagemuueckoro O0akanaspuata / T. C. Ilerposckas, U. E. PeimanoBa, A. B. MakapoBckux.
— 2-e m31. — Mocksa : M3garensctBo FOpaiit, 2018. — 163 c. — (YuuBepcuretsl Poccun). —



ISBN 978-5-534-03838-5. — Tekcr : asnektponnbiii // DBC IOpaiit [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/414242 (nara obparmienus: 28.06.2021).

5.2. Ilepuoanyeckasi JuTepaTypa
Hcnonb30BaHne nepuoauuecKoil JINTepaTypoil He MPeayCcMOTPEHO.

5.3. HHTepHeT-pecypchbl, B TOM 4HCJe COBpeMeHHble TpodeccHOHATbHBIE 0a3bl
JAHHBIX U MH(POPMAIMOHHBbIE CIIPABOYHbIE CHCTEMbI

DJIeKTPOHHO-0MOIMoTeuHbIe cucTteMbl (IBC):
DBC «IOPAWT» https:/urait.ru/
9bC «YHUBEPCUTETCKA I BUBJIMOTEKA OHJIAMH» www.biblioclub.ru
9bC «BOOK.ru» https://www.book.ru
ObC «ZNANIUM.COM» www.znanium.com
OBC «JIAHb» https://e.lanbook.com

Noookow

IIpodeccuonasibubie 6a3bl JAHHBIX:
9. ScienceDirect www.sciencedirect.com

Pecypcsbl cBoGoAHOTO JOCTYHA:
9. CrnoBapu u 3HIMKIONEANH http://dic.academic.ru/;

Co0cTBeHHbIE YJIEKTPOHHBIE 00pa3oBaTe/IbHble U HHPOPMAIMOHHBbIE PeCypPChI
KyoI'Y:
5. Cpena MoaynbHOTO IMHAMUYECKOT0 oOydeHus http://moodle.kubsu.ru

6. Metoanueckue ykazaHus JJ1s1 00y4arOIUXCS 110 OCBOCHUIO JUCHHUILIMHBI (MO1YJIsS1)

CamocrosiTenbHasi paboTra o00y4arolMXCs [0 HHOCTPAHHOMY  SI3BIKY — SIBJISIETCS
HEOTHhEMJIEMOI COCTaBIIAIOLICH mpoliecca OCBOEHHS HpOrpaMMbl OOy4YeHHsS HHOCTPAaHHOMY
s3b1Ky. CamocTosiTeNbHasl paboTa OXBATHIBACT BCE ACTEKThI U3yUEHHsI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA U B
3HAYUTEIBHON Mepe ONpeAesseT Pe3ynbTaThl U KAUeCTBO OCBOCHHUS TUCIUILINHBI «IHOCTpaHHBIH
s3p1k».  CaMmocTosiTennbHasi paboTa  SBISAETCS CPEACTBOM OpTraHU3allMil ¥ YIPaBJICHUS
CaMOCTOSITENIbHON JIeATEIbHOCTU CTYJE€HTOB, KOTOpas 00ecreuynBaeTcss yMEHHUEM OCYILECTBIISATh
IUTAHUPOBAHHUE JEATENBHOCTH, HCKATh pEIICHWE TMpoOJIeMbl WIM BOMPOCA, PAIMOHAIBHO
OpraHU30BBIBAaTh CBOE paboyee BpeMsl M UCIOJIb30BaTh HEOOXOAUMBIE AJIS 3TOTO MHCTPYMEHTHI.
CamocTosTenbHass paboTa CTy/AEHTA CIYXUT IOJYyYEHHUIO HOBBIX 3HAHUM, YIOPSAOYEHUIO U
YIITyOJIeHUIO UMEIOIIMXCS 3HAaHUH, POPMUPOBAaHUIO NMPO(ECCHOHANBHBIX HABBIKOB M YMEHUH.

enu u 3a1aun caMOCTOSATENbHON PabOTHI O0yUaAOITNXCS:

- 3aKpeIvieHue, yriyOJieHue, pacliupeHnue U CUCTeMaTH3alUsl 3HaHUM, MOJTy4YEeHHBIX BO
BpeMs 3aHATHUH;

- CAaMOCTOSATENIBHOCTb OBJIA/IEHUSI HOBBIM YUYEOHBIM MaTepHalioM;

- (popmHupoBaHUE YMEHUI U HABBIKOB CAMOCTOSITEIIBHOIO YMCTBEHHOTO TPY/1a;

- OBJIQJICHHE PA3IMYHBIMU (POPMAMU B3aUMOKOHTPOJISE 1 CAMOKOHTPOJIS;

- pa3BUTUEC CAMOCTOATCIIBHOCTH MBIIIIJICHUS,;

- (opmupoBaHue YOEKIAEHHOCTH, BOJEBBIX KAaueCTB, CIIOCOOHOCTH K CaMOOpraHHU3allly,
TBOPYECTRBY.

CamocrodTenbHas paboTa BKIIOYAET cieayonme GopMsl padoT:

- MOJITOTOBKA K TEKYIIEMY KOHTPOJIIO;

- IOJITOTOBKA K JTa0OPAaTOPHBIM 3aHATHUSM;

- TOJTrOTOBKAa JOMAIIHEro 3a/iaHusi, BKIOYas IOATOTOBKY COOOIICHUH, TOKIIAJOB,
Ipe3eHTalMi 1 T.11.;

- MpopaboTKa U MOBTOPEHHE MaTeprasa y4eOHUKOB U y4eOHBIX TOCOOMIA;

- CAaMOCTOSATENIbHOE N3YUEHHE TEM TUCIMILIHHBI.
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Pexomenpanmu mo 3¢¢ekTuBHON paboTe Haa OTACIbHBIMHA AacCIEKTaMH B paMKax
JUCHUIIUHBL «THOCTpaHHBIN S3BIK)»

1. PaGoTa Haj TEXHUKON YTEHUS

Texnuka ureHus oOpa3yeT 3HAUMMBIA KPUTEPUH OICHKH CTENEHH BJIAJCHHUS S3BIKOM,
IIO3TOMY pa3yMHO paboTaTh HaJ HEH MOCTOSHHO M JIOBOJUTH 10 coBeplieHcTBa. s 3Toro
PEKOMEHIYETCSl CHUCTEMaTH4YEeCKOE€ UTEHHME TEKCTOB Ha MHOCTPAHHOM  SI3BIKE  BCIYX,
IPOCIYIIMBAHUE U MPOCMOTP AyTEHTUYHBIX ayIuO- M BHIEOMATEpUANIOB, y4acTHE B YCTHBIX
dopmax pabOTHl Ha 3aHATHM M OOLICHWE C HOCUTEIISIMH SI3bIKa (HampuUMep, MOCPEICTBOM
HNHTepHeT-pecypcoB).

2. Pabota ¢ TekcTom

ITpu paboTe ¢ TEKCTOM cielyeT YYUThIBATh, YTO CYLIECTBYIOT Pa3JIMYHbIE BUABI YTEHUS,
KOTOpBIE OIPENEISAIOTCSA B 3aBUCUMOCTH OT LI€JIM YTEHUS U MOCTaBJIEHHbIX 3a1a4d. OnpeaeneHue
BUJIa YTEHMS 1103BOJINT HanboJee 3pPpeKTUBHO OPraHM30BaTh BpeMsi U paboTy ¢ TEKCTOM. 3agaueit
O03HAKOMUTEJILHOTO YTEHUS SIBJISETCS NOHMMAaHUE OCHOBHOM JIMHUM COJEpPYKAHUS YUTAEMOIO
TEKCTa U CO3JJaHME KOMIUIEKCHBIX 00pa30oB MPOYMTAHHOIO. M3ydarolee YTeHue HapaBiIeHO Ha
TOYHOE U I[IOJIHOE IIOHMMAHHUE IIPOYUTAHHOTO M €ro KpuUTUdeckoe ocMbicaeHue. OHo
IpernonaraeT yMEHHE IMOJIb30BaThCSl PA3HBIMH CIIOBApsMHU (TOJKOBBIMH, CTPAaHOBEAYECKUMH,
CJIOBapsIMM CUHOHHMMOB, ABYSA3BIYHBIMU). DTOT BUJ YTEHUS OOBIYHO MCIOJB3YETCs MpU padoTe
HaJ CTaThIMU IO cleuuaibHOCTH. PaboTas Hag TakUM TEKCTOM, CJlEAyeT BAYMYUBO U
BHUMATEJIbHO MPOYUTATh €0, OTMEYasi HE3HAKOMbIE BaM CJIOBA, HAWTU UX 3HAYEHUS B CIIOBape,
BbIOpATh 3HaYECHUE CJIOBA, MMOJXOAIIEE 0 KOHTEKCTY U BBIYYMTh €ro. 3aKOHYMB YTCHUE TEKCTa,
HY>KHO IIPOBEPUTH CBOE IOHUMAHHE I10 BOIIPOCAM U IPYTUM 33JJaHUSIM, KOTOPbIE HaXOIATCS [TOCIIe
tekcTa. [IpocMoTpoBoe ureHne — Gersoe, BHIOOPOYHOE YTEHHE TEKCTa 1o OnokaMm s Oojee
O0IPOOHOTO 03HAKOMIICHUS C €T0 ACTAIAMH U YacTsAMU. OHO HaNpaBJIEHHO HA IPUHSTHE PEUICHHUS
0 €ro JajgbHENIIeM UCII0Ib30BAHNH, TO €CTh BhIICHEHHE 00JaCTH, K KOTOPOM OTHOCUTCS JaHHBIN
TEKCT, OCBEIlAaeMOM B HEM TEMaTHKE, YCTAaHOBJIEHHWE Kpyra OCHOBHBIX BOIpocoB. Hackoibko
IOJIHO TIOHAT TEKCT MPU MPOCMOTPOBOM YTEHHUHU OIPENENseTCs] TeM, MOXKET JIM YHUTaroIIui
OTBETUTH HA BOIIPOC, MHTEPECEH JIM EMY TEKCT, KAaKM€ YacTU TEKCTa MOT'YT OKa3zaTbcs Haubouee
uHpopmaTtuBHbIMU. [TonckoBOE UYTEHME MTpeIIoIaraeT OBaleHue yMEHHEM HaXOJUTh B TEKCTE T
3JIEMEHTHI HTHPOPMAIMH, KOTOPbIE ABJISIOTCS 3HAUMMBIMHU JJ151 BHIITOJTHEHUS TOW WJIM MHOM 3aa4H,
U OpUEHTHPOBAHO, INPEXKAE BCEro, HAa YTEHHWE IMPECChl M CIELHAIBHOW JMTEpaTypBhl.
AHanuTHuecKoe uTeHue — OoJiee CIIOKHBIA BHUJ UTEHUS, OPUEHTUPOBAHHBIM Ha TIIyOOKOE
pacKpBITHE COJEp)KAHUS TEKCTa M €ro CTPYKTYpbl. BHUMaHuEe JOIKHO OBITh HalpaBlIEHO Ha
JETaIbHOE BOCIPHUATHE TEKCTa C aHAJIM30M SI3BIKOBOM (OPMBI, KOTOPBIA MO3BOJIIET OCO3HAThH
CTPYKTYpHbIE KOMIIOHEHTBI p€4M, YCTAHAaBIMBaTh WX CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKHE U
(GyHKIIMOHAJIbHBIE COOTBETCTBUSI.

3. PaboTa c 1eKCH4ecKuM MaTepuaioM

Jst 5 (HEeKTUBHOTO YCBOCHMS JIEKCHYECKOTO MaTepualia U PaCIIMPEHUs CIOBApHOTO
3amaca IIOJIE3HO  HCIIOJIB30BAaTh  CIENYIOIIME  YINPAXKHEHMS: COCTABJICHHE HECIOKHBIX
NpEeJIOKEHNI Ha UHOCTPAHHOM $I3BIKE C MCIIOJIb30BAaHHUEM HOBBIX CIIOB (YCTHO M MHCHMEHHO);
IIMCBbMEHHBI TIEPEBOJ IMPENJIOKEHUM, COAEPXKAIUX HOBBIE CIIOBA, HAa WHOCTPAHHBIN SI3BIK;
COCTaBJICHHE HECJIOKHOTO CBSI3HOTO TEKCTAa-CUTYallUU Ha ONPEJIETICHHYIO TEMY ¢ MaKCUMaJIbHBIM
WCIIOJIb30BAHUEM CJIOB, M3YYEHHBIX B paMKaX JaHHOM TEMBbl; COCTaBJICHHE CIIMCKA CJIOB M
CJIOBOCOYETAHMM 10 KaKOH-JINO0 TeMe (TEKCTY), BHITUCHIBAHUE U3 CIOBAPS JIEKCUUECKUX €IMHUIL
B UX Ha4YaJIbHOU opme.

4. Pabota ¢ rpammaTrueckuMu (popMaMu U KOHCTPYKIUSMU

Hns 3¢ddexTuBHOr0  ycBOEHHMs TpaMMaTH4YecKOH  (QOpMbI  WIM  KOHCTPYKLUHU
PEKOMEHIyeTCsl BHUMATENIbHOE UYTEHUE 3aluceil, Tabnull Uiu IpaBUi B yueOHUKE, U3yUYE€HUE U
aQHAJIN3 IPUMEPOB U BBIIIOJIHEHNE YIPAKHEHUN HAa KOHKPETHYIO IPaMMAaTHYECKYIO0 MOJIEND, T. €.
yIpaXxHEeHHUH, KOTOpbIe WILTIOCTPUPYET JaHHOe MpaBuiio. HeoOxoaumo oOpaiiaTe BHUMaHUE Ha
ynoTpebiieHre rpammaTuyeckoil (OpMbl WIM KOHCTPYKIIMHM B OIPEIEICHHOM KOHTEKCTE,
HaXOJUTh MPHUMEPHl UX HCIOJIB30BAaHUS B AYTEHTHMYHBIX MCTOYHHMKAX M MaKCHMaJbHO 4YacTO



NPUMEHSTh U3Y4aeMyl0 MOJENb MPH MOCTPOCHUH COOCTBEHHOTO YCTHOTO MWJIM HMHUCHbMEHHOIO

BbICKAa3bIBaHUA.

B ocBoeHMH TUCHMIUIMHBI MHBAJIMJAMU U JIMLIAMH C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSMU
3I0pOBbsI OOJIBIIOE 3HAYEHHWE MMEET WHAMBHIyalbHas y4deOHas paboTa (KOHCYJIbTAllMM) —
JIONOJTHUTETIbHOE Pa3bsICHEHNE y4EeOHOTO MaTepHaa.

I/IH[[I/IBI/IZ[yaJIBHLIe KOHCYJIbTalUKM 110 NOPCIAMETY SABJIIOTCA  BaKHBIM q)aKTOpOM,
CIIOCOOCTBYIOIIMM WHAWBUAYAIH3aIUN O0yYEHHUS U YCTAaHOBJICHHIO BOCIUTATEILHOTO KOHTAKTa
MCKAY NOperoAaBaTciicM U OGy‘-IaIOH_II/IMCSI HWHBAJILJIOM WJIMA JIMOOM C OI'paHUYCHHBIMU

BO3MOXHOCTAMHU 300POBbA.

7. MarepuajbHO-TEXHHYECKOe o0ecneYeHue N0 JUCHUIIMHE (MOAYJII0)

Haumenosanue
CHenraJIbHBIX ITOMEIECHUI

OcCHAILIEHHOCTE
CIEelHaJIbHBIX IIOMEIEHUI

[Tepeuenn
JUIIEH3UOHHOTO
MPOrPaMMHOTO O0ecTIeueHUs

Y4eOHble ayauTOpUu
JUIS  TIPOBEACHUS  3aHITHMA
CEMHHapPCKOI0 THUIIA,
IPYMIOBBIX u
WHUBUYaIbHBIX
KOHCYJIbTAIIUH, TEKYIIETro
KOHTPOJISI U MPOMEXKYTOUHOM
aTTecTaluu

Mebens:
Mebenb

Texanueckue
CpeacTBa O0y4YeHUsI:

9KpaH, MIPOEKTOP,
KOMITBIOTEP

O6opynoBanue:

yaeOHas

VY4eOHble ayAuTOpHH
L NIPOBE/ICHUS
J1a00paTOPHBIX padoT.

Meb6enn:
Mebenb

TexHuueckue
CpeICTBa O0yUYEHUS:

JKpaH, MIPOEKTOP,
KOMITHIOTEP

OOGopynoBaHue:

yaeOHas

CaMOCTOSTEILHON

Hns

paboTel  OOywarommxcs

MPEIYCMOTPEHBl  MMOMEIICHUS,

YKOMIUIEKTOBAaHHbBIE CHEIMATM3UPOBAHHON MeOeblo, OCHAIlEHHbIE KOMIIBIOTEPHON TEXHUKOH ¢
BO3MOXKHOCTBIO MOAKIIOUEHUS K ceTu «MHTepHeT» U obecrneyeHueM J0CTymna B 3JIEKTPOHHYIO
MH(POPMALMOHHO-00pa30BaTENIbHYIO CPEely YHUBEPCUTETA.

HaumenoBaunue
HOMEIIEHUN I
CaMOCTOSITENIbHOM paObOTHI

OcHaIlIEHHOCTh
HOMEIIEHUN I
CaMOCTOSITENIbHOM paObOTHI

Ilepeuenn
JULIEH3UOHHOTO
IPOrpaMMHOr0 00ecreueHust

oOyuaromuxcst oOyuaromuxcs
[Tomemenune ISt Meo0enb: yueOHas
caMoCTOsITeNIbHOW ~ paboThl | Mebenb
oOyJaroruxcsi  (YATaIbHBII Kommext
3an Hay4yHol OMOTHOTEKH) CIIELIMATM3UPOBAHHOMN
Mebenu: KOMITbIOTEPHBIE
CTOJIBI
O6opynoBaHue:
KOMIIBIOTEpHAsi TEXHUKa C
MOJIKITIOYCHUEM K
UH(pOpPMaIMOHHO-
KOMMYHHUKAI[MOHHOW  CETH

«HTEpHET» M AOCTYNIOM B




AIIEKTPOHHYIO
nH(pOpPMAIMOHHO-
00pa3oBaTeNbHYIO cpeny
o0pa3oBaTeNbHOMI
OopraHu3anyu, BeO-KaMepsbl,
KOMMYHUKAI[HOHHOE
obopyoBaHue,
o0ecreynBaoIee JI0CTyll K
CeTH MHTEpHET (IIPOBOAHOE
COeMHEHHUE U OECTIPOBOAHOE
COEIMHCHUE 0 TEXHOJIOTUH

Wi-Fi)




